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PARTE 1 - DESCRITIVO

1. INTRODUCAO

O presente documento define as caracteristicas técnicas principais e 0os demais requisitos
basicos necessarios para projetar, fabricar, ensaiar, embalar, transportar, instalar e colocar em
servico um Sistema de Transporte e Manuseio de Bagagens (STMB) para o embarque e
desembarque no Terminal 2 do Aeroporto Internacional do Rio de Janeiro, incluindo todos os
componentes, acessorios e pegas necessarias a operacao, funcionamento e manutencdo dos
equipamentos.

O objetivo do presente documento é delimitar o escopo de fornecimento do Sistema de
Transporte e Manuseio de Bagagens (STMB).

O Sistema de Transporte e Manuseio de Bagagens, STMB, devera ser elaborado em
conformidade com o Fluxograma do Sistema de Transporte e Manuseio de Bagagens,
Anexo Il a este Termo de Referéncia.

Pretende-se, com esse fornecimento, fazer uma atualizagdo tecnologica do sistema hoje
instalado no Terminal de Passageiros n° 2 do Aeroporto Internacional do Rio de Janeiro —
Galedo — Tom Jobim, e ainda, a introducdo de uma nova metodologia de operagédo e
processamento de bagagens, aplicando todas as normas de seguranca necessarias para seu
transporte e manuseio. O escopo do fornecimento ira abranger:

a. O projeto de fabricacdo do Sistema de Transporte e Manuseio de Bagagens (STMB),
integral considerando os setores A e B e o0s ajustes, substituicbes e adequacbes
necessarios no sistema dos setores C e D, hoje em operacao;

b. O fornecimento e instalagdo dos equipamentos e sistemas do STMB, onde estédo
inseridos também, os equipamentos do sistema dedicado a inspe¢do de todas as
bagagens em 5 niveis de seguran¢a (SSIB), conforme recomendacdes do manual
IATA e norma ICA 58-53;

c. A gestdo e operacao do sistema por técnicos da CONTRATADA, por um periodo de 36
(trinta e seis) meses, apds o comissionamento da instalacao;

d. A manutencédo e garantia do sistema por um periodo de 36 (trinta e seis) meses, apos
0 comissionamento da instalagéo;

e. Fornecimento e implantacdo de um software de gestdo do STMB, com protocolo
aberto, que possibilite a ampliacdo de sua capacidade para gerir no futuro o novo
STMB a ser implantado no Terminal de Passageiros n°1, do Aeroporto Internacional do
Rio de Janeiro — Galedo — Tom Jobhim, considerando um novo sistema de integracdo /
transferéncia de bagagens entre os terminais.

O Sistema de Transporte e Manuseio de Bagagens, STMB, devera ser considerado como
anico, seus componentes deverdo ser dimensionados e fabricados dentro dos limites da
arquitetura do Terminal de Passageiros existente. O Projeto Executivo tem por objetivo
delimitar a abrangéncia do STMB que ter4 que adotar no projeto de fabricacdo de seus
componentes, as quantidades de acessorios previstos e necessarios a perfeita operacao e
finalidade (Check-ins, Calhas de Triagem de Bagagens Embarcadas, Sistema de Sorter,
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Carrosséis de Restituicdo de Bagagens, Sistema de Inspecdo de Bagagens e seus
equipamentos, etc.).

Somente serdo aceitos equipamentos homologados, com certificagdo TSA, onde aplicavel,
sendo expressamente proibida a instalacédo de prototipos, ou seja, equipamentos sem a devida
comprovacao de sua utilizacdo em sistemas aeroportuarios de porte semelhante.

O PROPONENTE néo poderé reivindicar alteracdes do escopo de fornecimento motivado por
detalhamento do projeto de fabricacdo ou limitacdo de partes dimensionais de componentes
de seu produto.

O objeto sera dividido em quatro Fases a dizer:

Fase I. projetar, fabricar, ensaiar, embalar, transportar, instalar e colocar em servigo
um Sistema de Transporte e Manuseio de Bagagens (STMB) para embarque e
desembarque dos setores A e B do TPS-2 (area de expanséo), baseado em Sistema
Unitario de Bagagens ou em tecnologia que permita a execug¢ao do sistema atravées
de Triagem automatica (sorter);

Fase II: 1) desmontagem, remocdo e transporte do Carrossel de Bagagens
Embarcada existente nos setores C e D;

2) projetar, fabricar, ensaiar, embalar, transportar, instalar (considerando
ajustes, substituicdes e adequacbes necessarios no Sistema dos setores C e D hoje
em operagcao) e colocar em servico a segunda fase do Sistema de Bagagens
Automatizado para bagagens embarcadas dos setores C e D do TPS-2, totalmente
integrada a Fase I;

Fase lll: fornecimento, instalacdo, implantacdo, testes e comissionamento do
Software de Gestao,

Fase IV: Operacdo, Manutencdo e garantia por 36 meses a contar do
comissionamento do Sistema.

O Sistema de Transporte e Manuseio de Bagagens (STMB) para embarque e desembarque
dos setores A e B do TPS-2 (area de expansao) implantado na Fase |, acima descrita, devera
permitir a operacdo de toda bagagem embarcada do TPS-2, durante a fase de execucao da
Fase Il.

A operacao e manutencgéo do sistema ao término de suas fases intermediérias de implantacao
serdo de responsabilidade da CONTRATADA, no entanto, o prazo de 36 meses para operacao
e manutencao do Sistema da Fase IV, s0 iniciara apos o término da Fase Ill, com o Sistema
operante e comissionado em sua totalidade, entendendo como comissionamento a concluséo
e aprovacao das Fases |, Il e lll.

Este sistema tera que necessariamente estar baseado em uma tecnologia de Sistema de
Transporte Unitario de Bagagem que permita uma redundancia na area de Triagem (sorter).
Esta redundancia é condicdo obrigatoria no sistema de Triagem (sorter).

As empresas PROPONENTES deverdo apresentar na etapa de habilitacdo técnica da
concorréncia, um estudo basico do sistema, em conformidade com o Fluxograma do Sistema
de Transporte e Manuseio de Bagagens, Anexo Ill a este Termo de Referéncia,
complementando a sua planilha de especificacdo e quantificacdo de equipamentos, permitindo
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que seja compreendido claramente o atendimento das exigéncias da redundancia solicitada
dentro do espaco fisico disponibilizado para a instalacdo do sistema.

N&o serd permitida nenhuma intervencdo na edificacdo existente, ou seja, 0 espaco fisico
disponivel para a implantacdo do Sistema devera se restringir ao demarcado nas plantas
integrantes deste Termo de Referéncia.

Deverdo ser mantidos e integrados, ao novo sistema, 0s equipamentos existentes, a saber:
ilhas de check-in 5, 6, 7, suas esteiras coletoras e 0s 6 (seis) carrosséis de restituicdo de
bagagens (em formato “T”).

Os objetivos do novo sistema séo:

e Aumentar a capacidade de tratamento e processamento de bagagens atual com a
implantacéo total do Sistema projetado;

e Aumentar a disponibilidade do STMB, garantindo um indice de disponibilidade de
99,9% do sistema projetado, indice de nivel de servico de 75%, medidos conforme
definicbes e parametros do item U1.2.5 do Manual de Referéncia da IATA,;

e As atividades de manutencdo preventiva ndo deverdo diminuir a capacidade do
sistema para menos de 75%;

e Atualizacdo operacional e de seguranca do sistema para receber um sistema de

seguranca e inspecao automatico de 100% da bagagem em 5 niveis (SSIB);

Atualizacdo tecnoldgica para enderecamento automético das bagagens;

Integrac@o com sistema existente e que serdo mantidos nos setores C e D;

Integracéo com o Sistema Informativo de V6o (SIV) existente no Aeroporto;

Possibilitar futuramente uma ligacdo automatica entre os terminais 1 e 2.

De forma a colocar em servigo o Sistema de Bagagem em completa e perfeita condi¢do de
funcionamento, incluindo todos os equipamentos, conjuntos, dispositivos, pecas e acessorios
necessarios.

2. NORMAS

Para o projeto, construgéo e testes dos equipamentos e seus acessorios principais, bem como
em toda a terminologia adotada, seguira preferencialmente as prescricoes da ABNT-
Associacao Brasileira de Normas Técnicas, destacando-se as seguintes:

NBR 6678 Transportadores Continuos
Transportadores de Correia-Roletes-Dimensdes
NBR 10392 Transportadores Continuos
Transportadores de Correia-Anéis para Roletes-Dimensoes.
NBR 8011 Transportadores Continuos.
Transportadores de Correia-Célculo da Capacidade.
NBR 6177 Transportadores Continuos
Transportadores de Correia-Terminologia.
NBR 6172 Transportadores Continuos

Transportadores de Correia -Tambores - Dimensdes.
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NBR 8205

NBR 6110

PB-30
PB 28
TB 82
NBR 6171

NB-207
NB-274

Transportadores Continuos
Transportadores de Correia-Calculo de Forca e Poténcia.

Transportadores de Correia.
Largura e Tolerancias de Correias Transportadoras - Padronizacdo

Polias de transmisséo para correias chatas
Limites de variacdo da distancia entre eixos de polias de transmisséo
Dimens0des e Tolerancias de rolamentos

Transportadores de Correia
Folgas das Bordas das Correias Transportadoras - Padronizagao.

Capacidade Basica de Carga Dinamica e Vida dos Rolamentos.

Capacidade Béasica de Carga Estatica, Carga Estatica Equivalente e
Seguranca Estatica dos Rolamentos.

Estas normas poderdo ser complementadas por uma ou mais das normas das seguintes

entidades:

ISO 9001

R 340
R 284

R 1680

R 495

IEC
IEEE

ISO - “International Organization for Standardization”.

Sistema de Qualidade-Modelo para Garantia de Qualidade em
Projeto/Desenvolvimento, Producéo, Instalacéo e Assisténcia Técnica

Conveyor Belts-Flame Retardation-Specifications and Test Method

Conveyor Belts-Electrical Conductivity-Specifications and Method of Test

Test Code for the Measurement of the Airborne Noise Emitted by Rotation
Electrical Machinery

General Requirements for the Preparation of the Test Codes for
Measuring the Noise Emitted by Machines

International Electro technical Commission

The Institute of Electrical and Electronic Engineers

ANSI - American National Standards Institute

A-12.1
B-20.1
B-29.0
B-105.1
C-33.1
A-53.1

Safety Code for Floor and Wall Openings Railings and toe boards
Safety Code for Conveyors, Cableways and Related Equipment
Transmission, Roller Chains and Sprocket Teeth

Specifications for Welding Steel Conveyors Pulleys

Safety standards for Flexible Cord and Fixture Wire.

Safety Color Code
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Handbook H 28 NATIONAL BUREAU OF STANDARDS Handbook H 28 - Screw Thread

Standards
DIN Deutsche Industrie Normen
ASTM American Society for Testing and Materials
ASME American Society of Mechanical Engineers
AISC American Institute of Steel Construction
SAE Society of Automotive Engineers
NEC National Electrical Code

NEMA - National Electrical Manufacturers Association

IC-S Industrial Controls and Systems

MG-1 Motors and Gear Motors

IATA - Air Transport Association
n° 101 Specification for Ground Equipment Technical Data, rev. May 1978.

Outras Normas

AGMA American Gear Manufactures Association
AGMA.460.04 Practice for Gear Motors

AGMA.460.01 Practice for Worm Gear Motors

AFBMA Anti-Friction Bearing Manufactures Association
AISI American Iron and Steel Institute

AWS American Welding Society

3. DESCRICAO DO PROJETO
3.1. Descricao Geral

O Sistema de Transporte e Manuseio de Bagagem (STMB) para embarque e desembarque,
terd por finalidade proporcionar condigfes de facilitar a recepgao e transporte das bagagens
até as aeronaves e vice-versa, sendo que, o sistema devera necessariamente estar provido de
um sistema de seguranga com 5 (cinco) niveis de inspe¢do de bagagens (SSIB) para
verificacdo de 100% das bagagens a serem embarcadas nas aeronaves (embarque), até a
restituicio da bagagem ao passageiro (desembarque), no Terminal de Passageiros 2 do
Aeroporto Internacional do Rio de Janeiro, RJ.

O Sistema serd montado em Fases, conforme ja mencionado, por necessidades operacionais
do Aeroporto, que ndo podera ter o sistema paralisado durante a execucdo de sua montagem.
A Fase 1, que sera a primeira a ser montada, abrangera do eixo 6 até o eixo 35 do Terminal 2
e a Fase 2, que s0 podera ser iniciada apés o término da implantacdo e inicio de operacéo da
Fase 1, do eixo 35 até o eixo 59.
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O fabricante devera fornecer o Sistema de Bagagens e demais equipamentos, acessorios e
estruturas instaladas e prontas para operacao.

Fazem parte do escopo os ensaios na fabricacdo, a embalagem e transporte até o local de
instalacdo, assim como os testes de aceitacdo de maquinas e instalacdes fornecidas, apés a
instalacdo, para entre outras medicbes confirmar a taxa de desempenho requerida nesta
especificacdo e respectivas Folhas de Dados.

Cabe ao fornecedor incluir todos os sistemas de intertravamentos e interligacdes elétricas de
forca, comando e controle, eletrodutos e bandejas, fiagdo, dispositivos, instrumentos e
mecanismos de seguranca e controle, inclusive interfaces de acabamento com arquitetura.

O fornecedor devera também desmontar, remover e transportar, o sistema existente (Fase Il)
onde for necessério para compatibilizar com a infra-estrutura existente ao projeto de
instalacéo.

O fornecedor devera integrar ao novo sistema todos os equipamentos existentes que seréao
mantidos, tais como: ilhas de check-in 5, 6, 7, suas esteiras coletoras e os seis carrosséis de
restituicado de bagagens (em formato “T”) existentes, considerando no seu escopo de servigos
quaisquer adaptag6es, inclusive integracdo ao novo sistema de supervisdo, que venham a ser
necessarias para o perfeito funcionamento do sistema como um todo.

Construcéo e Montagem da Fase |

A construcdo da Fase | consistira na fabricacéo, ensaio, embalagem, transporte e instalagéo
de um sistema completamente novo e de seu comissionamento, conforme projeto aprovado,
acrescido de operacdo e manutencdo do subsistema de Transporte e Manuseio de
Bagagens, setor A e B do Terminal de Passageiros 2, para embarque e desembarque,
durante a execugdo das Fases Il e Ill. Este subsistema atenderd as necessidades do
segmento A e B do Terminal de Passageiros 2, porém devera possuir capacidade para
operar sozinho toda a necessidade do Terminal 2, segmentos A, B, C e D, durante a
execugdo da Fase Il.

ApoOs inspegdo mecéanica do sistema ou subsistema e testes a frio, o sistema sera posto em
funcionamento e sera comissionado.

Descricdo do Sistema de Embargue de Bagagem

O novo Sistema de Movimentacdo de Bagagens do TPS 2, segmentos A e B, é composto
dos seguintes elementos:

Sistema de Embarque:

¢ Um completo sistema de movimentacdo de bagagens que contemple a tecnologia de
transporte unitario para distribuicdo da bagagem em fungéo do destino.

¢ Um sistema de movimentacdo de bagagens, interligado aos dois sistemas unitarios
principais (Sorters), com a funcdo de “back up”, transferéncia de um sistema principal
para o outro em caso de inoperancia de um deles, impedindo a interrupc¢ao do sistema
como um todo, conforme 0s requisitos estabelecidos;

e 4 llhas de check-in localizadas em area publica, no nivel de embarque, que deverdo
ser equipadas com uma linha de esteira coletora cada, oito esteiras com balancas e
oito injetoras (balancas + etiguetagem) em cada lado da linha da esteira coletora,
totalizando um conjunto de 16 unidades de processamento de check-in em cada uma
das 4 ilhas,
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Um jogo de portas guilhotina anti-intrusdo/corta-fogo em cada conjunto de ilhas de
check-in e em cada esteira de restituicdo de bagagem que previnam o acesso de
publico as areas restritas do sistema;

Um sistema completo de movimentacdo de bagagens encaminhando as bagagens
para o sistema de inspecdo de seguranca na area de triagem;

Areas de inspecéo de seguranca primaria para nivel 1 & 2 considerando 3 maquinas de
EDS (Sistema de Deteccdo de Explosivo), integradas em uma linha carregando e
permitindo redundancia multipla;

Areas de controle de seguranca secundaria para nivel 3 & 4, considerando 1(uma)
maquina de CT (Tomografia Computadorizada), integrada em uma linha carregando e
permitindo redundancia;

Uma area de controle de segurancga para nivel 4 baseado em um local para inspecéo e
abertura da bagagem pelo passageiro acompanhado pelas autoridades de seguranca,
Uma area destinada a manutencéo do sistema,;

Uma éarea de triagem dotada de um minimo de 40 calhas de destino (rampas ou
chutes) interligadas ao sistema de transporte unitario de bagagens (Sorter);

Sistema de codificagdo manual conectado ao sistema de transporte unitario de
bagagens (Sorter);

Operagédo e manutencdo do sistema, conforme necessidade operacional do aeroporto
(24 h/dia, 7 dias/semana), com equipe qualificada e dimensionada para este fim, até o
comissionamento do sistema como um todo;

O Sistema sera projetado para ser atualizado, unindo o Sistema no futuro com o
Sistema do TPS 1.

A area descrita como “area destinada a manutencdo do Sistema”, devera ser a
mesma para as Fases | e ll.

Cédigo | otd Denominacéo
EP 64 |Esteira alimentadora com balanca
El 64 |Esteira injetora
EB 4 |Esteira coletora
BP 2 |Balanca Eletronica Pesadora de Piso
STUB 1 Sistema de Transporte Unitario de
agagem
TT 1 |Transportadores de Transi¢éo
SIBI L Sistema de ir:terligagé,}o de bagagens
(Carrossel de “back up”)
SSIB L Sistema de Seguranca e Inspecdo de

Bagagens
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Descrigcdo do Sistema de Desembarque de Bagagem

As bagagens desembarcadas serdo colocadas manualmente pelos operadores em uma
esteira coletora localizada na &rea restrita de triagem de bagagem (lado ar) que encaminhara
até os carrosséis inclinados de restituicdo de bagagens localizados na area interna do
desembarque para serem retiradas pelos passageiros.

O sistema ser& totalmente novo, incluindo o sistema de desembarque e todas as suas
esteiras de movimentacao e esteiras de restituicdo de bagagens.

As esteiras de restituicdo de bagagens deveréo ser executadas em configuragéo inclinada e
oval do tipo “Friction Drive” ou similiar.

Caédigo | otd Denominacéo
Carrossel de restituicéo inclinado tipo
ERB 6 o ] o
“Friction Drive” ou similar.
EB 6 |Esteira coletora

Construcéo e Montagem Fase |l
Descricdo do Sistema de Embarque de Bagagem
Sistema de Embarque:

Para a execucao da Fase I, atualizacéo do sistema em operacdo no segmento C e D, seréo
mantidas as ilhas de chek-in 5, 6 e 7, suas esteiras e balancas, que deverdo ser
devidamente adequadas ao novo sistema, considerando todo e qualquer material ou servico
para esse fim. Para os demais elementos novos, a constru¢cdo da Fase Il consistird na
fabricagdo, ensaio, embalagem, transporte, adequacdo aos componentes ja existentes e
comissionamento, conforme projeto aprovado, acrescido de operacdo e manutencdo do
subsistema de Transporte e Manuseio de Bagagens, setor C e D do Terminal de Passageiros
2, para embarque e desembarque, durante a execugdo da Fase lll. Este Sistema atendera as
necessidades do segmento C e D do Terminal de Passageiros 2, porém deve possuir
capacidade para operar sozinho toda a demanda do Terminal 2, segmentos A, B, C e D.

ApOs inspecdo mecanica e testes a frio, o Sistema serd posto em funcionamento e sera
comissionado.

O fornecimento para Sistema de Movimentacdo de Bagagens do TPS 2, segmento C e D, é
composto dos seguintes elementos:

¢ Um completo Sistema de Movimentacdo de Bagagens que contemple a tecnologia de
transporte unitario para distribuicdo das mesmas em funcdo do seu destino.

e Um Sistema de movimentagcdo de bagagens, interligado aos dois sistemas unitarios
principais (sorters), com a funcdo de “back up”, transferéncia de um sistema principal
para o outro em caso de inoperancia de um deles, impedindo a interrupcao do sistema
como um todo, conforme os requisitos estabelecidos;
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Areas de inspecdo de seguranca primaria para nivel 1 & 2, considerando 3 maquinas
de EDS (Sistema de Deteccédo de Explosivo), integradas em uma linha, carregando e
permitindo redundancia multipla;

Area de controle de seguranca secundaria para nivel 3 & 4 considerando 1 méaquina de
CT (Tomografia Computadorizada), integrada em uma linha, carregando e permitindo
redundancia;

Uma area de controle de seguranca para nivel 4 baseado em um local para inspec¢éo e
abertura da bagagem pelo passageiro acompanhado pelas autoridades de seguranca,
Uma area destinada & manutencao do sistema,;

Uma area de triagem, dotada de um minimo de 40 calhas de destino (rampas ou
chutes), interligados ao Sistema de Transporte Unitario de Bagagens (Sorter);

Sistema de codificagcdo manual conectado Sistema de Transporte Unitario de
Bagagens (Sorter);

Operacédo e manutencdo do sistema, conforme necessidade operacional do Aeroporto
(24 h/dia, 7 dias/semana), com equipe qualificada e dimensionada para este fim, até o
comissionamento do Sistema como um todo.

O sistema sera projetado para ser atualizado, unindo-o no futuro, com o sistema do
TPS 1.

A area descrita como “area destinada a manutencdo do sistema”, devera ser a
mesma para as fases 1 e 2.

Caodigo | gtd Denominacéo
TT 1 |Transportadores de Transi¢éo
STUB 1 glstema de Transporte Unitario de
agagem
SSIB 1 glstema de Segurancga e Inspecao de
agagens
SIB Sistema de interligacdo de bagagens

1 |(Carrossel de “back up”)

Descricdo do Sistema de Desembarque de Bagagem

O sistema de desembarque, nesta fase, aproveitard as esteiras de restituicdo de bagagens
atualmente em operacgéo, em configuragdo T.

Implantacéo da Fase Il
Devera ser implantado o sistema de gestdo, manutencdo e operacdo do STMB, com

softwares e hardwares ja utilizados no mercado assim como a integracdo completa das
Fases | e ll.
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Cddigo Qtd Denominacao

Sigest _|Sistema de Gestdo, manutengéo e
9 1Cj  |Operacgdo do STMB

3.5. Execucdo da Fase IV

A Fase IV consiste na operagdo e manuten¢éo do Sistema STMB pelo periodo de 36 meses
a contar do seu aceite e conclusdo da Fase lll, considerando a alocagdo de equipe
devidamente qualificada e dimensionada para a operagdo por 24 horas, 7 dias por semana,
ao longo de 36 meses.

Cédigo Qtd Denominacéao

Op./manut 3 anos | Operacdo e Manuten¢do do STMB

4. PLANILHA DE SERVICOS E QUANTIDADES (PSQ).

A titulo de orientacdo, a planilha situada no ANEXO 1V relaciona os servigos e quantidades
inicialmente identificados como necessarios a execucdo do projeto, que deverdo ser
certificados e confirmados durante a execucdo do projeto executivo do STMB.

Considera-se que o Sistema é Unico, onde seus componentes deverdo ser dimensionados
para atender a sua finalidade, dentro dos limites da arquitetura do Terminal de Passageiros 2.

A CONTRATADA nao podera reivindicar acréscimos de preco caso a quantificacdo dos
componentes listados abaixo, sejam superiores aos estimados nas tabelas que se seguem, ou
ainda, se algum item ou componente necessario para o funcionamento do sistema ndo tenha
sido relacionado na PSQ (Planilha de Servicos e Quantitativos), uma vez que cada fabricante
desenvolvera seu projeto executivo que abrangem os objetivos fins do Sistema como um todo.
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PROJETO
INTRODUCAO

O presente documento pretende definir as condi¢des técnicas para o desenvolvimento do
projeto e Instalagdo dos equipamentos do sistema de transporte e manuseio de bagagem
para o Terminal de Passageiros 2 do Aeroporto Internacional do Rio de Janeiro, RJ.

O Fornecedor devera considerar no fornecimento todos os componentes e servicos, mesmo
que nao especificamente mencionados ou indicados, de forma que os equipamentos operem
de forma plenamente satisfatoria e que a instalagdo seja executada em duas fases.

Quaisquer alteracOes a esta especificacdo que venham a proporcionar otimizagao ao sistema
podera ser submetida, devidamente justificada, a aprovacédo da FISCALIZACAO do contrato.

DESENHOS

Todos os desenhos abaixo listados serdo utilizados como indicativos de arquitetura e
servirdo como base para o projeto. Os desenhos de fabricacdo deverdo consolidar todas as
modificagfes tecnoldgicas decorrentes da implantagéo do Sistema de Transporte Unitario de
Bagagens conjuntamente com toda infra-estrutura necessaria para a instalacdo do sistema
de segurancga e de inspecédo de bagagens para 100% da bagagem processada.

O concorrente devera considerar em seus precos o desenvolvimento dos projetos basico e
executivo para o sistema, que devera ser elaborado em conformidade com o Fluxograma do
Sistema de Transporte e Manuseio de Bagagens, Anexo lll a este Termo de Referéncia.

N° INFRAERO ESPECIFICACAO DE DESENHO

GIG/TP2/657.133/R0 |Area de Intervencéo do Sistema de Esteiras de Bagagem
Nivel Embarque

GIG/TP2/657.134/R0 |Area de Intervencdo do Sistema de Esteiras de Bagagem
Nivel Mezanino

GIG/TP2/657.135/R0 |Area de Intervencdo do Sistema de Esteiras de Bagagem
Nivel Desembarque

GIG/TP2/151.485/R1 |Corte | Transversal — Eixos 22/23 — A/E

GIG/TP2/151.486/R2 |Corte | — | Transversal — Eixos 22/23 — D/H

GIG/TP2/151.497/R2 |Corte R — Transversal — Eixos 57/58 — A/E

GIG/TP2/151.498/R2 [Corte R — Transversal — Eixos 57/58 — D/H

GIG/TP2/664.001/R1 [Mecénica - Balanca Especial
Nivel Embarque
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NOTAS:

a)

b)

c)

d)

Onde a expressao "Fabricante de Referéncia" for utilizada, deve-se entender que o0s
documentos gréficos, detalhes e especificagbes foram elaborados na base das
informac0®es técnicas deste fabricante.

Atentar, se a escolha divergir do fabricante de referéncia, para as alteracbes de
dimensdes, quantidades de materiais e componentes necessarios a integracdo do
mesmo ao projeto como um todo, seja a nivel de proposta, bem como de fornecimento
e execucao.

Além disto, devera notificar claramente na proposta, as diferencas de modelos e as
variacfes de componentes decorrentes de sua oferta.

Onde a expressao "Ou Similar" for utilizada, deve-se entender que 0s componentes
ofertados em lugar dos indicados como fabricante de referéncia, devem ser
efetivamente similares no que se referem a aplicacdo técnica, operacional e de
performance.

Atendimento as Normas e Parametros de Projeto

Os sistemas de embarque e desembarque movimentardo bagagens convencionais, com
alcas, etiquetas e rodizios, dentro dos seguintes limites (conforme orientacdo da publicacéo
IATA, “Airport Terminals Reference Manual”):

Méaximo Minimo
Comprimento (mm) 900 450
Largura (mm) 300 150
Altura (mm) 750 400
Peso (kg) 60 10

Atendimento aos Requisitos Operacionais

O sistema STMB devera estar projetado para atender aos requisitos do Memorial N°13 / OSTENSIVO
/ DO, de 29 de outubro de 2009, anexo a este Termo de Referéncia e abaixo resumidos.

Tempo de vida util do equipamento 15 ANOS
Previsdo do inicio da operacao do sistema

completo 2014
Projecéo de demanda de passageiros

Internacional (reg. e ndo reg.) 6.570.001 pass. em 2029
Tempo de disponibilidade 99.9%
indice de servico X% 75%
Redundéancia Necessaria para garantir 99,9%

da disponibilidade

PROJECAO DE DEMANDA DE BAGAGENS (em 2029)

EMBARQUE REGULAR + N REG.
INTERNACIONAL 4.000 Bag/h. Pico
DESEMBARQUE REGULAR + N REG.
INTERNACIONAL 6.700 Bag/h. Pico

REGIME DE OPERACAO 24 HORAS
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Funcionalidade

A CONTRATADA como responsavel pela perfeita funcionalidade e pelas condi¢des de
manutenibilidade do Sistema de Embarque e Desembarque de Bagagens, ira projeta-lo,
fabrica-lo, instala-lo e testa-lo visando ndo sé atender aos requisitos minimos das
presentes Especificacbes Técnicas, mas também utilizara a sua experiéncia e
conhecimento para evitar pontos de transferéncia danosos as bagagens especialmente
com as laterais das esteiras, guarda-malas, guias laterais, roletes guias, etc.

Os comprimentos de transportes serdo vencidos, sempre que possivel, em secc¢des
anicas, sem interrupgdes ou transferéncias.

Em cada transferéncia, quando necessério, havera um desnivel entre as superficies
superiores das correias de pelo menos 30 mm.

A velocidade de transporte sera constante de 25 m/min para 0s carrosséis com
transmissao através de acoplamento direto entre o motor-redutor e a polia, ou polia com
acionador incorporado, e de 30 m/minuto, para transportes com esteira de correias.

Os componentes mecéanicos e elétricos dos equipamentos serdo dimensionados para
operar em regime de servico de 24 horas por dia, 365 dias por ano.

Botbes de emergéncia serdo localizados em posi¢bes adequadas, principalmente nas
areas de restituicdo de bagagens, que serdo submetidas a aprovagdo prévia da
FISCALIZACAO.

Vibragdes e Ruidos

No projeto e na instalacdo, serdo feitas consideracdes e provisbes no sentido de evitar
condicBes e fontes inseguras, de excessivos niveis de vibragdes e ruidos no funcionamento
dos sistemas.

A CONTRATADA projetara, fornecera e instalara toda e qualquer tecnologia e acessorio
gue se tornar necessario para minimizar os efeitos de vibragdes. Considerara também,
dispositivos adequados de acionamento, e escolhera aqueles tipos de correias que
minimizem os efeitos de ruidos, principalmente nas areas de atendimento aos
passageiros.

Nivel de ruido maximo do equipamento medido, na area de publico (embarque e
desembarque) em ponto situado a 1,50 m de altura do piso e a 1,0 m de distancia do
equipamento, devera ser de 60 a 70 decibéis na escala A, conforme métodos
padronizados ISO 11204 e DIN 45635.

Carregamento de Projeto do Sistema

Sistema de Transporte e Manuseio de Bagagens sera projetado para um carregamento
de carga util de bagagem movimentada de 75 Kg/metro linear, sendo que as correias de
uma maneira geral terdo uma resisténcia minima de trabalho de 22,29 Kg/cm linear de
largura da correia (125 Ib/in).

Os acionadores das esteiras serdo dimensionados de modo que eles possam dar
partidas com pleno carregamento.

Um fator de servico de 1,25 e um fator de atrito de 0,35 serdo usados no projeto, para
determinar o requisito minimo de poténcia do motor. Um minimo de 0,75 kW sera



INFRAERO

5.7.

5.8.

5.9.

CODIGO DO DOCUMENTO FOLHA REV.

‘ GIG ‘ TP2 ‘ 657.TR-001 18 /107 3

estabelecido, exceto onde polias motorizadas ou redutores de alto rendimento séo
utilizados.

Acionamentos/Rolamentos

- Sempre que possivel serdo evitadas as transmissdes de movimento, movidas a
corrente e rodas dentadas, dando-se preferéncia as transmissdes diretas.

- As polias de acionamento serdo, preferencialmente de a¢co, montadas sobre eixos do
mesmo material. Para correias com comprimentos superiores aos 10 m, as polias serdo
revestidas com material resistente a abrasdo (neoprene ou plastico de engenharia) e
com coeficiente de atrito adequado. Serdo aceitas outras tecnologias, desde que,
comprovadamente, possam garantir o coeficiente de atrito necessario para o perfeito
funcionamento do Sistema de Esteiras de Bagagem.

- As polias de retorno das correias serdo abauladas de acordo com a experiéncia da
CONTRATADA e as especificagbes dos fabricantes das correias que venham a ser
utilizadas.

- Os rolamentos serdo blindados, com lubrificacdo permanente, de modo a néo
requererem qualquer tipo de manutenc¢édo, tendo uma vida util de 50.000 horas.

- As polias acionadoras de tracdo serdo revestidas com eixos apoiados em mancais de
alta capacidade de carga, autocompensadores, com lubrificagdo permanente.

Estruturas das Esteiras

- As estruturas das esteiras serdo de perfis de aco ou chapa dobrada em “U”. Na parte
superior (transporte) as correias deslizardo sobre superficies de apoio que apresentam
baixo coeficiente de atrito com as mesmas.

- Os suportes serdo ajustaveis, espagados em no méaximo 3.000 mm entre si.

Correias

- Serdo provenientes de industrias que produzam com controles de qualidade que
atendam aos requisitos das normas ISO 9001 ou que mantenham controle de
qualidade equivalente e que assegurem a FISCALIZACAO fornecimento de correias
com padrbes elevados de fabricagdo. Serdo fornecidos Certificados de Garantia de
Qualidade para as correias instaladas nas esteiras e entregues a FISCALIZACAO.

- As correias serdo fornecidas em um Unico lance e instaladas nas esteiras com uma
Unica emenda, pelo processo de vulcanizacdo, mediante necessidade de projeto.

- Apresentardo qualidade e uniformidade suficientes para poderem ser alinhadas
mediante dispositivos adequados, sem a necessidade de perfis longitudinais e sem
encostos ou guias laterais.

- Serdo antiestaticas e certificadas baseado na norma ISO 284.

- As correias terdo caracteristica retardante de chamas, conforme norma 1SO 340-1982
(E). A CONTRATADA fornecera Certificado de Conformidade das correias em
atendimento as prescricdes desta norma 1SO.
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- As correias resistirdo, sem deteriorar e sem desfiar, a um teste de resisténcia de 200
horas de duracdo com velocidade de 2 m/seg deslizando sobre chapa de aco com
tenséo de montagem de 0,5% (esticamento), e utilizando uma correia sem fim de 9.000
mm de comprimento por 800 mm de largura, ou teste alternativo a ser submetido a
aprovacédo da FISCALIZACAO.

- O peso da correia sera de no maximo 4,5 Kg/m2 (+/- 8%).

- O coeficiente de atrito maximo serd de 0,3 quando testadas deslizando sobre chapa de
aco.

- Serdo rigidas na largura, obedecendo aos valores abaixo, para correias com espessura
maxima de 3,0 mm (+/- 10%):

- () forca minima de 0,37 N aplicada transversalmente a dire¢do de transporte para
flexiona-la com a camada de cobertura para cima.

- (I forca minima de 0,46 N aplicada transversalmente a direcdo de transporte para
flexiona-la com a camada de cobertura para baixo.

Obs.: A forca é medida quando a correia € flexionada entre garras conectadas a uma célula
de carga calibrada, sendo o teste conduzido por laboratério de acordo com os padrdes de
qualidade exigidos pela 1ISO 9001.

As correias utilizadas serdo de baixo esticamento, com cobertura de material sintético liso
sobre base de tecido de poliéster ou equivalente.

Esticadores

- Os esticadores para as correias terdo transmissdes por correntes, de modo a
possibilitar a regulagem desde um Unico lado das esteiras.

- Os esticadores para correias ndo influirdo sobre o alinhamento das mesmas. O curso
minimo para os esticadores de esteiras coletoras de ligagdo e inclinadas sera de 500
mm. Para correias com comprimento inferior a 3.000 mm de comprimento o curso sera
equivalente a 1% do comprimento da correia.

Manutenibilidade

- A CONTRATADA, sendo Unica responsavel em seu projeto, fabricacdo e instalagéao,
pelas condi¢cdes de manutenibilidade de seu fornecimento, dedicara especial atencao
para que seja assegurada em todas as atividades de inspecdo e manutencdo do
sistema, seus equipamentos e componentes, intervengéo imediata e facil, sem requerer
desmontagem e interrupcdes desnecessérias n0s mesmos.

- Quando reparos ou substituices forem necessarios, 0s componentes serdo facilmente
desmontados e removidos dos equipamentos, sem a necessidade de desmontagens
excessivas.

- A CONTRATADA indicard em sua proposta técnica e no seu manual de manutencgéo as
tarefas que venham requerer mais de 4 homens-hora para realizd-las. A
FISCALIZACAO podera solicitar que a CONTRATADA demonstre este fato, caso tenha
omitido esta relacdo, sem nenhum énus para a FISCALIZACAO.
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- A substituicdo dos roletes sera possivel sem a necessidade de desmontar a estrutura
da esteira. Para tal, o acesso sera feito pelo lado inferior da estrutura. Os roletes
poderdo ser extraidos por ambos os lados da estrutura principal das esteiras.

Condicbes do Local de Instalacdo

Os equipamentos serdo montados e operados, abrigados no Terminal de Passageiros do

Aeroporto, sob as condi¢des climaticas atuais.

Para o projeto do sistema, deverdo ser consideradas as seguintes condi¢es climaticas:

Condi¢cBes Ambientais internas
- temperatura ambiente maxima

- temperatura ambiente minima

- temperatura média em 24 horas
- umidade relativa do ar (maxima)
- umidade relativa média

- altura aproximada acima do nivel do mar
- ambiente

Condi¢cGes Ambientais externas
Verao

- temperatura bulbo seco

- temperatura bulbo Gmido

- temperatura maxima

Inverno

- temperatura bulbo seco

- umidade relativa do ar (média anual)

40°C
16°C
24° C
78%
60%
5m

préximo ao mar

35°C
27° C
39,4°C

16°C
78%

O Fabricante devera tomar cuidados especiais no tratamento de tropicalizacao de todos os
materiais e componentes deste fornecimento, considerando as condi¢des climéticas do local.

Alimentacgao Elétrica

Nos locais de instalacédo estardo disponiveis fontes para alimentacdo dos equipamentos nas

seguintes tensoes:

- 125 Vce + 10% - 15%, para protecéo, controle, sinalizacdo e alarme e iluminagéo de

emergéncia;

- 220 Vca +/- 10%, 60 Hz, fase-neutro, neutro aterrado, para aquecedores e iluminacao

de cubiculos e tomadas de uso geral;

- 380V +/- 10%%, 60 Hz, trifasico, neutro aterrado para alimenta¢éo de motores de
poténcia igual e superior a 1CV e outras cargas maiores que 1,5 kW.
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Permutabilidade

Os equipamentos novos e seus acessoOrios principais deverdo ser totalmente
intercambidveis. A CONTRATADA aplicara este principio a todo fornecimento a fim de
diminuir e facilitar a reposicao de pecas.

Unidades de Medida

Deveréo ser utilizadas as unidades de medida do Sistema Internacional de Unidades para as
referéncias da proposta e no projeto, inclusive descri¢cdo técnica, especificacdo ou qualquer
documento.

Acabamento

- As partes laterais do leito, os guarda-malas e a parte traseira visiveis pelo publico, serdo
revestidas, no minimo, com chapa 12 MSG de ago inoxidavel AISI 304 acabamento n° 4.
As partes laterais e 0s guarda-malas, néo visiveis ao publico, e o vdo entre a lateral do
leito e do piso serdo em chapa de aco carbono com tratamento anticorrosivo e
acabamento preto fosco industrial.

- Especial atengdo serd dada as chapas laterais de acabamento dos carrosséis inclinados
de restituicdo de bagagens aos passageiros, que se estendem sobre as placas inclinadas,
gue serdo de espessuras suficientes e com acabamentos, em toda sua extensdo, com
“debruns”, facilitando as continuas regulagens e que nao venham ocasionar danos as
bagagens movimentadas.

SERVICOS PRELIMINARES

6.1. Canteiro de Obras

6.2.

Construcdes Provisorias
e Barracéo

O barracéo sera dimensionado pela CONTRATADA para abrigar: escritério da FISCALIZACAO,
escritério da administracdo da obra, vestiarios e sanitarios de operarios e almoxarifado e devera
estar de acordo com as Normas Regulamentadoras do Ministério do Trabalho, em especial a
NR-18 (Condigbes e Meio Ambiente de Trabalho na Industria da Construcéo)

O escritério e o almoxarifado, a critério da CONTRATADA podera ser instalado “containeres”,
atendendo as Normas pertinentes, em area a ser definida pela FISCALIZACAO, sendo de sua
responsabilidade a guarda e seguranca destas instalacdes. A FISCALIZACAO devera dar o
aceite como sendo satisfatdrias essas instalagdes do local.

Por ventura, se houver quantidade excessiva de material, estes deverdo ser armazenados em
local a ser estabelecido pela INFRAERO.

Os refeitdrios, vestiarios e sanitarios para operéarios dever&o ser definidos pela FISCALIZACAO,
sendo com containeres ou instala¢des proprias.

As instalacGes de canteiro deverdo ter boa aparéncia, e possuir padrées sanitarios segundo a
NR-18, Portaria do Ministério do Trabalho e Emprego — n.° 3.214/78.

Remocdes
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Carga dos materiais

Entende-se por carga a acdo de remocao/retirada de materiais de seus locais de origem para
transporte com utilizacao de equipamentos/maquinas/ferramentas/mao-de-obra apropriados.

A medicao considera o volume “in situ”, medido no caminhao por m*® (metro cubico) de material
carregado, e a distancia de transporte entre o local de servico e o local de depdésito.

O preco deverd compreender todas as despesas decorrentes do fornecimento de ferramentas,
equipamentos e mao-de-obra para espalhamento de material.

O quantitativo de espalhamento de bota-fora serd obtido através do volume dos materiais “in
situ” a ser depositado no bota fora previamente aprovado pela CONTRATANTE e licenciado
pelos 6rgdos ambientais ou em depdsitos temporarios definidos pela FISCALIZACAO.

A medicao sera efetuada pela unidade indicada, em conformidade com a planilha de servicos e
precos.

Transporte de material para bota-fora

E o deslocamento do material demolido da obra para o local de bota-fora.

O servico sera medido por m¥Km (metro cubico por quilometro) de material carregado e
transportado, em seu volume “in situ”. O percurso sera autorizado pela FISCALIZACAO.
Normas

Seréo obedecidas todas as recomendagfes, com relagdo a seguranga do trabalho, contidas na
Norma Regulamentadora NR-18 e outras Normas vigentes.

Haver& particular atencéo para o cumprimento das exigéncias de proteger as partes méveis dos
equipamentos e de evitar que as ferramentas manuais sejam abandonadas sobre passagens,
escadas, andaimes e superficies de trabalho, bem como para o respeito ao dispositivo que
proibe a ligagdo de mais de uma ferramenta elétrica na mesma tomada de corrente.

Caracterizacéao

As ferramentas e equipamentos de uso no canteiro de obra, inclusive andaimes e escadas de
servico, serdo dimensionados, especificados e fornecidos pela CONTRATADA, de acordo com
0 seu plano de construcéo, observadas as especificacdes estabelecidas.

Equipamentos de Protec¢é&o Individual

Serdo de uso obrigatorio os seguintes equipamentos, obedecendo ao disposto na Norma
Regulamentadora NR-18.

Equipamentos para protecéo da cabeca:

- capacetes de seguranca: para trabalhos em que haja o risco de lesdes decorrentes de queda
ou projecao de objetos, impactos contra estrutura e de outros acidentes que ponham em risco a
cabeca do trabalhador. Nos casos de trabalhos realizados junto a equipamentos ou circuitos
elétricos sera exigido o uso de capacete especial;

- protetores faciais: para trabalhos que oferecam perigo de lesdo por projecao de fragmentos e
respingos de liquidos, bem como por radia¢des nocivas;

- Oculos de seguranca contra impactos: para trabalhos que possam causar ferimentos nos
olhos;

- Oculos de seguranca contra radiacdes para trabalhos que possam causar irritagdo nos olhos e
outras lesdes decorrentes da acao de radiacoes;
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- Oculos de seguranca contra respingos: para trabalhos que possam causar irritacdes nos olhos
e outras lesdes decorrentes da acao de liquidos agressivos.

Equipamentos para protecdo das maos e bracos:

- luvas e mangas de protecdo: para trabalhos em que haja possibilidade de contato com
substancias corrosivas ou toxicas, materiais abrasivos ou cortantes, equipamentos energizados,
materiais aquecidos ou quaisquer radiacdes perigosas. Conforme o caso, as luvas serdo de
couro, de lona plastificada, de borracha ou de neoprene.

Equipamentos para protecao dos pés e pernas:

- botas de borracha ou PVC: para trabalhos executados em locais molhados ou lamacentos,
especialmente quando na presenca de substancias toxicas;

- calgados de couro: para trabalhos em locais que apresentam riscos de lesdo do pé.
Equipamentos para protecao contra quedas com diferenca de nivel:

- cintos de seguranca: para trabalhos em que haja risco de queda.

Equipamentos para protecao auditiva:

- protetores auriculares, para trabalhos que produzam altos niveis de ruido, conforme NR-17
Equipamentos para protegao respiratoria:

- respiradores contra poeira: para trabalhos que impliquem producéo de poeira;

- mascaras para jato de areia: para trabalhos de limpeza por abraséo, através de jato de areia;

- respiradores e mascaras de filtro quimico: para trabalhos que oferegam riscos provenientes
de ocorréncia de poluentes atmosféricos em concentracdes prejudiciais a saude.

Equipamentos para protecéo de tronco:

- avental de raspa, para trabalhos de soldagem e corte a quente e de dobragem e armacéo de
ferros.

Equipamentos de Protecéo Coletiva
° Bandeja protetora para lixo:

- podera ser exigida, pela municipalidade local, a instalagdo de bandejas protetoras para lixo
com a finalidade de evitar que fragmentos, advindos da obra, acarretem ferimentos ou danos a
terceiros;

- a instalagdo das bandejas protetoras sera de inteira responsabilidade da CONTRATADA,
sem Onus adicionais para a INFRAERO.

e Transporte vertical

- transporte vertical de materiais e de pessoas, objeto de subtitulo especifico na NR-18, sera
executado com os equipamentos e as precaucdes ali preconizados;

- é terminantemente proibido o transporte simultdneo de cargas e pessoas.
. Protecdo e Combate a Incéndio

Em locais determinados pela FISCALIZACAO serdo colocados, pela CONTRATADA, extintores
de incéndio para protecao das instalagdes do canteiro de obras.

Eficiente e ininterrupta vigilancia sera exercida pela CONTRATADA para prevenir riscos de
incéndio ao canteiro de obra. Cabera a FISCALIZACAO, sempre que julgar necessario, ordenar
providéncias para modificar habitos de trabalhadores e depdsitos de materiais que oferegcam
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riscos de incéndio as obras.

Toda a construcdo de ajustes do canteiro de obras devera atender as seguintes condi¢des:

6.4. Medicdao

6.5.

e  Construcdes Provisérias

Os precos deverdo compreender todas as despesas decorrentes do fornecimento dos materiais,
ferramentas, eventuais equipamentos e mao-de-obra necessarios a completa execucdo das
construgdes provisorias, conforme projeto aprovado, incluindo servicos de limpeza da area
edificada.

A medicao seré efetuada pela area da edificacdo descontando-se as areas de beirais, em metro
guadrado (m?2).

e Containers metalicos para escritorios ou oficinas de producédo, caso necessario.

O preco deverad compreender todas as despesas decorrentes do transporte, carga, descarga,
fornecimento dos materiais, ferramentas, eventuais equipamentos e mao-de-obra necessarios a
completa instalagéo e interligacéo a rede dos containers conforme projeto aprovado.

A medicdo seré efetuada por unidade instalada durante todo o periodo de vigéncia da obra,
sendo medido mensalmente o valor de 1/n, sendo n o numero de meses da obra. Qualquer
modificacdo do periodo de vigéncia da obra ser4 mantido o valor contratual.

e  Sanitarios quimicos, caso necessario.

O preco deverd compreender todas as despesas decorrentes do transporte, carga, descarga,
fornecimento dos materiais, ferramentas, eventuais equipamentos e mao-de-obra necessarios a
completa instalagdo dos sanitarios quimicos conforme projeto aprovado.

A medicéo seré efetuada por unidade instalada durante todo o periodo de vigéncia da obra,
sendo medido mensalmente o valor de 1/n, sendo n o nimero de meses da obra. Qualquer
modificacdo do periodo de vigéncia da obra serd mantido o valor contratual.

LigacBes Provisorias
e Agua
A ligacao provisoria de agua obedecera as descricdes e exigéncias da municipalidade local.

Os reservatorios serdo de polietileno, dotados de tampa, com capacidade dimensionada para
atender sem interrupcdo de fornecimento, a todos os pontos previstos no canteiro de obras.
Cuidado especial serd tomado pela CONTRATADA quanto a previsdo de consumo de agua
para confecgdo de concreto, alvenaria, pavimentacao e revestimento da obra.

O abastecimento de agua ao canteiro sera efetuado, obrigatoriamente, sem interrupgdo, mesmo
gue a CONTRATADA tenha que se valer de caminh&o-pipa.

Os custos do fornecimento de agua correrdo por conta da CONTRATADA.
e Energia Elétrica— Luz/forca

A ligacédo provisoria de energia elétrica ao canteiro obedecerd, rigorosamente, as prescri¢cdes da
concessionaria local de energia elétrica e as Normas Técnicas previstas para instalacdes
provisérias, com fornecimento de transformadores e todos os equipamentos necessarios para
abastecer de forma plena ao canteiro de obras.

Cabera a FISCALIZACAO exercer enérgica vigilancia das instalagdes provisérias de energia
elétrica, a fim de evitar acidentes de trabalho e curtos-circuitos que venham prejudicar o
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andamento normal dos trabalhos.

Caso o fornecimento de energia seja de rede privativa da CONTRATANTE, os custos deverao
ser rateados e 0s pagamentos dos mesmos deverdo ser efetuados a administracdo do
aeroporto.

e Telematica

A ligacéo provisoria da rede de telematica do canteiro obedecerd, rigorosamente, as prescrigbes
da concessionéria local e as Normas Técnicas previstas para instalagées provisorias.

Caso o fornecimento da rede de telematica seja de rede privativa da CONTRATANTE, os
custos deverdo ser rateados e 0s pagamentos dos mesmos deverdo ser efetuados a
administracdo do aeroporto.

A rede deverd se interligar e ordenar de forma a seguir os padrdes da rede existente da
CONTRATADA, estando todos os custos pertinentes inseridos

e Esgoto Sanitario

Caberd & CONTRATADA a ligagéo proviséria dos esgotos sanitarios provenientes do canteiro
de obras, a rede local do aeroporto.

Quando o aeroporto ndo possuir rede de esgotos, a CONTRATADA instalara fossa séptica, filtro
e sumidouro, de acordo com as prescricdes minimas estabelecidas da concessionaria local e
O6rgdos ambientais.

e Ar Condicionado

Caberd a CONTRATADA a inteira responsabilidade das instalagcbes de ar condicionado em
suas instalagdes, com fornecimento de todos os dispositivos e equipamentos.

e Medicao das Ligacdes Provisérias

O preco devera compreender todas as despesas decorrentes do fornecimento dos materiais,
ferramentas, equipamentos e mao-de-obra necessarios a completa execucdo das ligacdes
provisorias a partir dos pontos indicados no projeto do canteiro apresentado pela
CONTRATADA e previamente aprovado pela FISCALIZACAO e posterior remogdo no final da
obra.

A medicdo sera efetuada por conjunto das edificagbes, em conformidade com a planilha de
Servicos e precos.

Os equipamentos e materiais ficardo a disposicdo da CONTRATANTE apés o fim das Obras.

Protecéo e Sinalizacdo da Obra
Tapumes

Os locais em que serdo executados os servicos deverdo ser devidamente isolados com
tapumes novos de madeira, chapas de fibras de madeira comprimidas ou outros matérias,
devidamente aprovados pela FISCALIZACAO.

A construcdo do tapume devera ser executada em etapas, de acordo com o planejamento
aprovado para aplicacdo do forro durante as etapas da obra, neste caso serdo analisados pela
CONTRATADA sistema de limitadores/tapumes que permitam uma maior mobilidade sem
causar danos aos revestimentos existentes e que promovam a seguranca para 0s passageiros.
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6.7. Placas
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Placa de obra

Na obra, em local visivel, sera obrigatéria a colocacdo de 02 (duas) placas de acordo com o
modelo abaixo.

A placa tera as dimensdes aprovadas pela FISCALIZACAO.
Obs:
Para aplicacdo da marca da INFRAERO devera ser observada a Norma NI- 21-02/C(CSO);

Para aplicagdo da marca do Governo Federal, devera ser observado ao contido no Manual de
Identidade Visual fornecido pela SECOM,;

Na confecc¢ao da placa, devera ser mantida a proporcéo do desenho acima;
Sugestao para dimensionamento da placa com x = 55 cm;

As logomarcas deverdo sempre ser alinhadas no limite inferior do espago reservado,
observando-se o mesmo alinhamento das marcas do Governo Federal e INFRAERO;

A CONTRATADA antes da producdo da placa devera confirmar com a FISCALIZACAO o
modelo a ser fabricado.

Medicao
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O preco devera compreender todas as despesas decorrentes do fornecimento dos materiais e
mao-de-obra necessarios a completa confeccéo e instalacdo das placas nos locais a serem
determinados pela FISCALIZACAO, incluindo todos os dispositivos de fixa¢ao.

A medicao sera efetuada pela unidade indicada, em conformidade com a planilha de servicos e
precos.
Administracéo Local

A CONTRATADA devera manter uma estrutura para a administracdo local da obra e 0s seus
empregados da CONTRATADA teréo que atender as exigéncias para a identificacdo no canteiro
de obras, da Geréncia de Seguranca do aeroporto, bem como possuir 0s cursos exigidos para
seguranca do pétio e de direcdo defensiva, quando for o caso. Todos 0s custos de identificacdo
e cursos correrao por conta da CONTRATADA.

OUTROS SERVICOS E MATERIAIS INCLUIDOS NO FORNECIMENTO

Fase |

O sistema de bagagens devera ser fornecido completo, de acordo com 0s requisitos desta
especificacdo técnica, compreendendo, pelo menos, os componentes, acessorios e servicos
mencionados a seguir:

e Todos os acessorios especificados incluindo medidores, sensores, indicadores e
placas de identificacéo;

e Sistema de transporte, incluindo:
- Transporte vertical (dentro e fora do TPS-2);
- Transporte horizontal (dentro e fora do TPS-2);
e Embalagens;
e Transporte do local de fabricacdo ao local de montagem;
e Testes de aceitacdo e ensaios na fabrica;
¢ Montagem e instalacdo (prontos para operagao);

¢ Intertravamentos entre o controle/supervisdo das linhas e o Sistema de Supervisdo e
controle do Aeroporto;

e Todos os mecanismos de seguranca,
e Todos os 6leos e graxas de primeiro enchimento;
e Pintura de base e acabamento na fabrica;

¢ Toda a fiacdo entre as linhas de transporte de bagagens e os quadros de comando,
controle e supervisao;

e Sistema de emergéncia para parada dos transportadores;

e Todos os materiais, de consumo ou incorporados a Obra, ferramentas e dispositivos
especiais, necessarios para a execucdo global da montagem na Obra, ensaios e
testes;

e Todas as ferramentas especiais necessarias para a manutencdo das esteiras, dos
trilhos, dos dispositivos de transporte unitario de bagagens e seus componentes;

e Estruturas metdlicas adicionais, eventualmente necessérias, para fixacdo de
gualquer componente das esteiras transportadoras, passadicas e escadas para
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inspecdo e manutencdo nos trechos elevados assim como placas de protecdo do
sistema contra intempéries climaticas;

Pecas sobressalentes suficientes para um periodo de 3 (trés) anos de operacgao;

Supervisdo de montagem, de ensaio de campo de funcionamento e desempenho e
operacao inicial assistida, para o treinamento do pessoal encarregado da operacao,
como parte do curso de treinamento;

Documentacdo completa do projeto incluindo desenhos, memérias de calculo,
catalogos e manuais de instrucdo de montagem, instalagcdo, operagédo e manutengéo,
incluindo-se 0 Manual de Operacdo e Manutencéo do Sistema;

Curso de treinamento para manutencdo e operacdo do sistema para o pessoal da
INFRAERO, nas dependéncias do AIRJ;

Todos os demais elementos necessarios para o fornecimento completo e funcional,
de acordo com a presente Especificagdo e que ndo estejam explicitamente
mencionados como sendo de fornecimento da INFRAERO;

O fabricante ser& inteiramente responsavel pelo fornecimento completo, montagem,
teste e funcionamento no aeroporto do Sistema de Esteiras de Bagagem e seus
respectivos acessoérios mecanicos, elétricos, eletrdnicos e informaticos, mesmo 0s
nao explicitamente aqui mencionados, que dever&o funcionar corretamente e de um
modo seguro;

Sistemas de leitura 6ptica de bagagens (scanning);

O fabricante devera garantir o fornecimento de pecas de reposi¢do por no minimo
10(dez) anos;

Guarda-mala de 300 a 500 mm de altura interna livre, com paredes metdlicas lisas,
preferencialmente com acabamento metdlico polido, fixadas com parafusos e porcas,
de maneira a ndo dificultar a manutencdo apés a sua desmontagem. A
desmontagem do guarda-malas sera feita sempre com ferramentas. Este guarda-
mala terd cobertura vazada de forma a ndo impedir a inspec¢éo visual, nem restringir
a acdo dos dispositivos de combate a incéndio, existentes no AIRJ. Este guarda-
mala e sua cobertura serdo solidamente fixados nas estruturas das esteiras.

As correias fornecidas no Sistema de Bagagem, serdo do tipo anti-chamas, auto-
extinguivel, com fumacga de baixa toxidade, conforme os padrdes e testes definidos
pelas normas DIN 22.102 e 22.109;

Dispositivo seguro para guarda e encaminhamento de bagagens consideradas
suspeitas e ndo vistoriadas até a sala de reconciliagéo.

Demolicdo, abertura de vdos em paredes de alvenaria, a serem adequados as
dimensdes necessérias para instalacdo dos equipamentos, e execuc¢do dos demais
acabamentos necessarios para a perfeita instalacdo do sistema.

Demoli¢do das alvenarias que estdo vedando a descida do coletor dos check-in até o
sistema unitario de bagagens e execucdo dos demais acabamentos necessarios
para a perfeita instalacdo do sistema.

O sistema de bagagens devera ser fornecido completo, de acordo com os requisitos desta
especificacdo técnica, compreendendo, pelo menos, 0s componentes, acessorios e servicos
mencionados a seguir alem dos jA mencionados no item 4.3.1.1 desta especificacao:
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e Desmontagem do sistema atual, onde for definido no projeto, e transporte das partes
com seguranca para local a ser determinado pela FISCALIZACAO, no maximo a
2.500 m de distancia da area de trabalho do TPS2.

Fase Il

A CONTRATADA devera implantar o sistema de gestdo, manutencdo e operacdo do STMB,
com softwares de mercado, assim como efetuar a integracdo completa dos sistemas
implantados durante as Fases | e Il.

Fase IV

A CONTRATADA devera efetuar a gestao, operacao e manutencgao do sistema STMB por 36
(trinta e seis) meses, 24 (vinte e quatro) horas por dia e 365 (trezentos e sessenta e cinco)
dias por ano, utilizando meios préprios e sob supervisdo do CONTRATANTE, a partir do
comissionamento do sistema.

Este prazo de 36 meses para operacdo, manutencdo do Sistema como um todo sO iniciara
com o Sistema operante e comissionado em sua totalidade, apesar de que o Sistema de
Transporte e Manuseio de Bagagens (STMB) para embarque e desembarque dos setores A
e B do TPS-2 (area de expansao) implantado na Fase |, devera permitir a operagédo de toda
bagagem embarcada do TPS-2 durante a fase de execucdo da Fase Il e Fase Ill.

Esta operacdo e manutencao da Fase | e Fase |l devera ser executada pela CONTRATADA.

Servi¢cos e Materiais ndo Inclusos no Fornecimento

¢ Equipamento contra incéndio;

e Fiacdo externa e eletrodutos externos necessarios para ligacdo dos cabos de
controle a outros equipamentos néo pertencentes ao sistema a ser fornecido,

e Execucao da sala de reconciliacdo das bagagens encaminhadas para o Nivel 4 de
inspecdo onde os passageiros deverdo abrir suas malas para liberagdo ou nédo de
retorno ao processo de embarque pelas autoridades de seguranca.

e Equipe de Operadores de Seguranga das maquinas EDS e CT.

Limites do Fornecimento

e Elétrica: do ponto de forca do local de instalacdo até o quadro elétrico do
equipamento, incluindo: eletrodutos, cablagem e fiacdo, conexdes etc.;

e Chumbadores, ganchos, suportes e demais elementos de fixac&o.

Materiais

Os materiais deverdo ser novos, de classe, qualidade e grau adequados. Deverdo estar de
acordo com as Ultimas revisfes dos padrdes da ABNT e/ou com os padrdoes da ASTM, ANSI,
AISI, AISC, DIN ou NEMA.
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PARTE 2 - ESPECIFICACAO TECNICA

1. SISTEMA DE EMBARQUE
1.1. Check-in
Cada balcéo de check-in (Fase 1) terd que ser equipado com pelo menos o seguinte:

Uma esteira com balanca para pesagem e etiquetagem.

Uma esteira injetora.

Um controle de medida de comprimento por fotocélulas na esteira com balanca.
Um controle de medida de altura por fotocélulas na esteira com balancga.

Um painel de comando.

Os dispositivos do check-in serdo definidos durante o periodo de detalhamento do projeto
(desenho de fabricagéo) e terdo que ser validados pelo gerente de projeto e FISCALIZACAO
da INFRAERO.

O sistema serd projetado para permitir que varios vdos possam ser trabalhados
simultaneamente pela mesma posicéo/operador de check-in.

As esteiras com balanca deverdo ser fornecidas aferidas, certificadas e inspecionadas pelo
“INMETRO” antes da colocacdo em operacdo dos check-ins. Todo o custo com essa
providencia sera de responsabilidade da CONTRATADA.

1.2. Esteiras com balancga (EP) e esteiras injetoras (El)
Tipo

- Primeiro Segmento: Correia deslizante sobre leito de chapa de aco inoxidavel 12 MSG,
apoiada sobre a plataforma de balanca eletrénica,

- Segundo Segmento: Correia deslizante sobre leito de chapa de aco inoxidavel 12 MSG.
Dimensdes

- Comprimento total aproximado: 2.000 mm

- 1° segmento: ~1.000 mm

- 2° segmento: ~900 mm

- Largura da esteira: ~616 mm

- Largura util (da correia): 500 mm

- Nivel de transporte do 2° segmento: 400 mm

- Nivel de transporte do 1° segmento:
Lado passageiro: 300 mm

Lado interno: 400 mm
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Correia

- Composicdo e emenda vulcanizada, inferior rasqueado, com largura de 500 mm. O
primeiro segmento tera o revestimento superior com coeficiente de atrito suficiente para
evitar o escorregamento de bagagens, e também superficie de friccdo na parte inferior.

- Para esteira tipo injetora (2° segmento, imprimindo aceleracdo), serdo de superficie de
atrito moderada na parte superior e normal na parte inferior.

Acabamento

- As laterais terdo acabamento em ago inox 304, e altura superior de 100 mm acima do
nivel de transporte da esteira.

Painel de Comando do Balcao do Check-in (interface homem/maquina)

- Cada esteira alimentadora sera comandada individualmente por uma botoeira, sem
retencdo, localizada no balcdo do check-in. Esta botoeira comandara,
simultaneamente, os dois segmentos da esteira alimentadora. O segundo segmento
terd o seu desligamento temporizado. O acionamento da esteira alimentadora sé sera
possivel quando a esteira coletora estiver operando. Este painel devera ser composto
de no minimo:

- Chave geral de controle liga/desliga

- Esteira avante: botoeira

- Esteira para tras: botoeira

- check-in aberto (em funcionamento): indicador luminoso
- Falha no sistema: indicador luminoso

- Bagagem fora-de-medida: indicador luminoso

- Uma tela indicando o peso da bagagem, com visdo para o operador e para o
passageiro

- Uma parada de emergéncia: botoeira

Instalacdo da Esteira sobre a Balanga Eletronica

- No primeiro segmento a esteira sera apoiada na plataforma da balanga e encaixada em
dispositivos tais que, em caso de necessidade de manutencdo da balanca ou esteira, o
conjunto possa ser rapidamente e facilmente desmontado.

Balancga Eletronica

A balanca ser4 uma combinacao de um sistema de alavanca mecénica com célula de carga,
adequada para pesagem de volumes sobre esteiras, com as seguintes caracteristicas:

- Capacidade nominal util de pesagem: 150 kg

Obs.: No dimensionamento da balanca sera considerado o peso proprio da esteira.
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Indicador de peso liquido (kg): 4 digitos com aproximadamente 14 mm de altura, mais
um ponto decimal

Indicador de tara: 4 digitos
- Incremento de peso: 100 g

- Autoteste para verificacdo dos segmentos dos digitos.

Botdo de tara para tarar em toda a faixa de pesagem, possibilitando leitura do peso
liquido.

Indicador de sobrecarga (quantidade de indicadores para cada esteira alimentadora):
Para o operador: 1
Para o passageiro (indicacdo do peso liquido): 1

- A balanca sera capaz de pesar uniformemente cargas colocadas fora de centro e em
posicao inclinada (maxima de 10°).

- A balanca devera ser homologada e aferida pelo INMETRO, que emitira certificado
para funcionamento. Todas as despesas com essa finalidade correrdo por conta da
CONTRATADA.

Alimentacgéo da Esteira e Balanca

- A esteira sera energizada através do quadro de comando central, sendo sua
alimentacédo independente da balanca. Os cabos que chegardo ao conjunto serdo
conectados através de tomada de engate rapido, atentando-se para a protecao contra
inversdo de fases.

- A alimentacéo da balanca em 220 V, 60 Hz sera efetuada proxima ao balcdo, através
de plug apropriado. Todos os plugs e placas eletrbnicas serdo de boa qualidade
permitindo facil desconexao e acesso para manutencao.

- Conjunto eletrdnico sera instalado proximo a balanca, embutido no balcéo.

Esteiras coletoras (EB)

Tipo

- Correia deslizante sobre leito de chapa de aco carbono, 12 MSG, laminado a quente.

Dimensdes

Comprimento: aproximado, conforme desenho

- Largura da esteira: ~ 921 mm

- Largura atil: 850 mm

- Nivel de transporte das esteiras coletoras: 370 mm

- Nivel de transporte das esteiras de ligacao (méax.): 340 mm
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Correia

- Composicdo e emenda vulcanizada, sem revestimento superior e inferior, com largura
de 850 mm.

Acabamento
Em chapa de ago carbono de 2 mm de espessura (14 MSG), com 600 mm de altura.

Ao longo das laterais visiveis ao publico, atrds dos balc6es de check-in, as guarda-malas
serdo em chapas de aco inoxidavel de 2,5 mm de espessura (12 MSG), com 600 mm de
altura.

Rolete Guia (de transferéncia)

- Serdo instalados roletes conicos (50 x 75 mm de diametros, superior e inferior
respectivamente) em cada lado das esteiras de alimentagdo, para facilitar a
transferéncia das bagagens das Esteiras Alimentadoras para as Esteiras Coletoras.
Estes roletes serado instalados, também em cada transferéncia direta (sem curvas), que
houver entre as esteiras coletoras e de ligagédo.

- Os roletes serdo de aco cromado e se elevardo 300 mm acima da superficie de
transporte.

Botoeiras de Emergéncia

- As esteiras coletoras serdo equipadas com botoeiras para parada de emergéncia.
Esteiras curvas (TR)

Devera ser evitada a utilizagéo de esteiras curvas.

Sempre que ocorrer a necessidade de mudanca de direcao do transporte de bagagem, esta
deverd ser feita preferencialmente utilizando-se esteiras retilineas.

Balanca para bagagem fora de padrao (bagagens especiais)

A balanca sera adequada para pesagem de volumes nao transportaveis sobre esteiras, com
as seguintes caracteristicas:

- Capacidade nominal util de pesagem: 500 kg

- Indicador de peso liquido (kg): 4 digitos com aproximadamente 14 mm de altura, mais
um ponto decimal

- Indicador de tara: 4 digitos
- Incremento de peso: 100 g
- Autoteste para verificacdo dos segmentos dos digitos.

- Botdo de tara para tarar em toda a faixa de pesagem, possibilitando leitura do peso
liquido.
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- A balanca devera ser homologada e aferida pelo “INMETRO”, que emitira certificado
para o seu funcionamento. Todas as despesas com essa finalidade e fornecimento das
mesmas correrdo por conta da CONTRATADA.

- Toda bagagem fora de padrdo, sera transportada manualmente da area de embarque
(Check in), passando pela balanca, até a area restrita de triagem de bagagem,
localizada no pavimento de desembarque no lado ar, e serd inspecionada neste mesmo
local, com equipamento j& existente para esta finalidade.

Esteiras de Transicao (TT)

Conjunto de esteiras de transicao/interligacdo entre as esteiras coletoras até o Sistema de
Transporte Unitario de Bagagens (Sorter).

a) Trechos Horizontais (TT)
Tipo
- Correia deslizante sobre leito de chapa de a¢o carbono, 12 MSG, laminado a quente.

Dimensdes
- Largura total da esteira: ~921 mm
- Largura atil: 850 mm

- Nivel de transporte: 400 mm
Correia

- Composicdo e emenda vulcanizada, sem revestimento superior e inferior, largura de
800 mm.

Acabamento

Em chapa de aco carbono de 2 mm de espessura (14 MSG), com 600 mm de altura (acima
do nivel de transporte

Suportes

- Ajustaveis, colocados nas extremidades.

Trechos de interligacdo entre esteiras (inclinados)
Tipo

Correia deslizante sobre leito de chapa de aco carbono, 12 MSG, laminado a quente,
montada ortogonalmente em diagonal sobre o trecho horizontal.

Dimensdes
- Largura total: ~616 mm

- Largura atil: 500 mm
Correia
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- Composicdo vulcanizada, com coeficiente de atrito suficiente para a transferéncia
adequada das bagagens, largura de 500 mm, com guia longitudinal e emenda
vulcanizada.

Acabamento

- As partes laterais do leito e a parte traseira serdo revestidas com chapa de aco carbono
de 2,5 mm de espessura (12 MSG).

Suportes

- Ajustaveis, montados sobre o trecho horizontal.

Sistema de Triagem (STUB)

Tipo
Sistema de Transporte Unitario de Bagagens

Linha de movimentacdo onde estara aguardando um elemento do sistema de transporte
unitario de bagagem.

A identificacdo da bagagem é checada com o PLC a cada carregamento/descarregamento
de forma a assegurar a localizacao desde o check-in até a inspecao e a triagem em circuito
fechado (“Closed Deck Loop Sorter”).

Dimensodes

Perimetro aproximado e dimensfes, conforme projeto e arquitetura do Terminal de
Passageiros 2.

- Largura total: de acordo com a tecnologia do fabricante

Superficie de Transporte
- De acordo com a tecnologia do fabricante

- Conforme projeto e arquitetura do Terminal de Passageiros.

Suportes

- Ajustaveis para nivelamento em pisos com pequenas irregularidades.

Acabamento

- De acordo com a tecnologia do fabricante

1.8. Linhas de Inspecéo — Sistema de Seguranca e Inspecdo de Bagagens (screening)

Depois do check-in, a esteira coletora encaminha as bagagens registradas (bagagem de
pordo) para o sistema de seguranca e inspecdo de bagagens que apos a liberacdo da
bagagem dirige as mesmas para o sistema unitario de transporte.

As bagagens sédo descarregadas em um conjunto de esteiras dotados de linha de inspecéo
Nivel 1 e 2. A linha de esteira € equipada com um equipamento de inspecdo de Raio-X EDS
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Dual View (Explosion Detection System) — Nivel 1 e um trecho para avaliagdo da imagem
suspeita pelo controlador/inspetor — Nivel 2. ApGs serem avaliadas pelo equipamento, as
bagagens sdo encaminhadas ao sistema de transporte unitario (Sorter) que as dirigem para o
seu destino, no caso de ndo serem aprovadas no Nivel 1 e 2, as bagagens suspeitas sao
encaminhadas em uma esteira para a linha de inspecdo de Nivel 3, equipada com um
equipamento CT (Computed Tomography) — Nivel 3. As bagagens aprovadas sao
encaminhadas ao sistema de transporte unitario (Sorter) que as dirigem para o seu destino,
as que ndo forem aprovadas sao direcionadas para o Nivel 4 de inspecao, indicada pelo
inspetor como “ameaga potencial” e enviada automaticamente para ponto onde sera
realizada a reconciliagdo com o passageiro — Nivel 4. As bagagens impossibilitadas de serem
reconciliadas ou que se mantenham na condicdo de ameaga serdo encaminhadas, por
dispositivo seguro (container mével para explosivos), para procedimento de seguranca.

A Bagagem Especial (hagagem fora de padréo) serd inspecionada manualmente, conforme
descrito no item 1.5 deste TR, e nédo faz parte do escopo da CONTRATADA.

1.9. Esteiras de Transferéncia entre os Sistemas de Triagem Fase | e Fase Il

Este conjunto de elementos devera ser composto dos equipamentos jA descritos ou de
acordo com a tecnologia aplicada do PROPONENTE, levando em consideracéo a arquitetura
local e a filosofia a ser implantada de Sistema de Transporte Unitario de Bagagens.

1.10. Rampas ou Chutes de Transferéncia

Uma vez que as bagagens tenham sido verificadas pelo sistema de seguranga, 0 sistema
encaminha as mesmas para o sistema unitario de transporte que as descarrega na rampa
apropriada de destino (Chutes), de acordo com o nimero do v6o aos quais as bagagens
foram vinculadas pelo check-in.

Tipo

As rampas deverédo possuir fechamento lateral, em estrutura rigida, com materiais metalicos
que ndo apresentem rugosidade, e que permitam o deslizamento e consequiientemente o
escorregamento das bagagens ao longo do percurso sem danifica-las.

1.11. Passarelas de Manutencdao

1.12

1.13.

Para alturas superiores a 1,5 m deverao ser previstas passarelas metalicas para manutencao
com largura uatil minima de 600 mm, constituidas por chapas de piso antiderrapante, guarda
corpo e rodapé de seguranca, sempre que o acesso por plataformas méveis nao for possivel.

Portas de Seguranca

Deveréo ser fornecidas e instaladas Portas de Seguranca/Corta-Fogo, em todos 0s pontos
onde o Sistema de Manuseio de Bagagens, mude de ambiente em um mesmo piso. Estas
portas deverdo atender aos requisitos definidos pela ABNT, pelo Corpo de Bombeiros do Rio
de Janeiro e pelo IRB - Instituto de Resseguros do Brasil.

Cortinas a Prova de Som

Deveréo ser instaladas cortinas a prova de som, nas aberturas de passagem da bagagem
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entre 4rea de publico e a area de servico, pelos carrosséis de recuperacao.

Estas cortinas deverdo ser convenientemente instaladas e constituidas de material acustico,
com o objetivo de reduzir a transmissdo dos ruidos provenientes das aeronaves, veiculos e
equipamentos para o interior do Terminal.

Scannings (Leitoras Opticas)

Deverdo efetuar a selecdo automatica das bagagens, atraves da leitura das informagfes do
namero do vdo correspondente, por meio do cédigo de barras existente nas etiquetas
colocadas pelo operador nas bagagens do respectivo passageiro, conforme a recomendagao
IATA 740, na ocasido do "check-in" dos mesmos. Devera haver um perfeito sincronismo
entre a identificacdo da bagagem, sua circulacéo pelo Sistema durante o tempo que venha a
ser requerido e o processo de transferéncia para uma das rampas do voo de destino, onde
estara localizada a tela do sistema informativo de véo (SIV) do aeroporto (SISO-BDO
INFRAERO).

O scanner devera cobrir uma zona de leitura de 360° e as etiquetas deverdo ser lidas no
topo, base e laterais das bagagens. O equipamento devera atender a padronizagdo
estabelecida pela IATA.

Devera ser prevista a disponibilizacdo de infra-estrutura (“Provision for”) para possibilidade
futura de instalacéo de leitoras Oticas adicionais, anteriores a entrada da bagagem em cada
equipamento de RX (EDS), permitindo a identificagdo da imagem de cada mala registrada
pelo EDS.

A CONTRATADA seréa responséavel pela integracdo de software e hardware, no caso das
companhias aéreas que ndo trabalharem com o protocolo (RP 1745) de comunicacao
conforme recomendacéo U9.1 do manual IATA de referéncia.

2. SISTEMA DE DESEMBARQUE

2.1.

Carrosseéis de Restituicdo de Bagagem (ERB)
Tipo
Deverdo ser constituidos por uma estrutura metalica, com trechos retos e curvos criando
uma superficie de transporte inclinada (Inclined “Friction Drive” ou Similar) onde corre uma
sucessao de placas flexiveis que devera ser constituida por placas que deverdo formar
angulo, anti-estaticas, fixadas sobre travessas de sustentacédo de aluminio. O deslocamento
destas placas devera ser sobre mancais de rolamentos. Serd necessaria a elevacao da
esteira injetora em um nivel para viabilizar alimentacdo do carrossel de restituicdo de
bagagem inclinado por sua parte superior. A bagagem é depositada na esteira na area
restrita, proveniente do v6o, logo esta esteira subira um nivel, para poder novamente descer
e ser depositada no carrossel, que somente opera na area de desembarque. Esta mudanca
de nivel ocorre devido ao fato das esteiras inclinadas ndo serem da mesma altura das
esteiras alimentadoras do lado ar, area restrita, por onde chegam as malas nos Dolleys.

A estrutura devera ser executada em perfis de ferro e chapas de aco contra-ventadas e
dimensionadas de modo a nao criarem deformacfes e vibracBes. O formato das placas
deverd ser tal que, ao passarem pelas curvas, ndo permitam que haja descontinuidade na
superficie de transporte.
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Deverdo ser montados em uma estrutura rigida, providas de suporte com ajustes verticais,
que possibilitem compensar possiveis desnivelamentos do piso. O fechamento superior e
demais acabamentos do carrossel deverdo ser de acgo inoxidavel.

Suportes
Ajustaveis para nivelamento em pisos com pequenas irregularidades.

Sentido de Operacgéo
Horario ou Anti-Horario

Configuracgéo
“0" (oval)

Carregamento
Pelo transportador de transicédo

Dimensdes

Comprimento: 70,0 m(aproximadamente) /unidade
Largura nom.: 1.016 mm(max)

Largura util: 863 mm (min.)

Quantidade 6 (seis)

Guarda-Malas

Do lado da é&rea de servigo, junto as aberturas existentes no painel divisério para a
passagem das bagagens, serdo previstos guarda-malas em chapas de ago carbono de 2 mm
de espessura (14 MSG), com 400 mm de altura (acima do nivel de transporte) e com convite
para orientagdo das bagagens fora de posicao.

SISTEMAS

Sistema de Segurancga e Inspecéo de Bagagens (SSIB)

Configuracédo do Sistema

O Sistema de Seguranca e Inspecéo de Bagagens (SSIB) é parte do Sistema de Transporte e
Manuseio de Bagagens (STMB) devendo operar de forma integrada com o STMB e com
capacidade para inspecionar a totalidade das bagagens transportadas pelo STMB sem
prejuizo ao desempenho estabelecido para o STMB.

O SSIB devera ser capaz de obter informag¢des sobre 0os materiais contidos nas bagagens,
processar estas informagdes e, automaticamente, fornecer alertas sobre o risco da presenca
de materiais explosivos ou materiais precursores de explosivos.

Nivel 1: O equipamento (EDS Dual View) analisa automaticamente a bagagem e detecta, ou
ndo, ameaca da presenca de explosivos ;
e Bagagem que ndo seja suspeita segue seu curso diretamente para a area de
triagem;
¢ Bagagem que seja suspeita segue para o nivel 2.
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Nivel 2: A imagem obtida no nivel 1, com a marcacdo da ameaca, é transferida para uma
estacao de trabalho onde um operador analisa a informacéo recebida e decide se a bagagem
€ suspeita, ou nao.

¢ Bagagem que nado seja suspeita segue seu curso diretamente para a area de
triagem;

e Bagagem que seja suspeita € transferida para o nivel 3;

e O sistema devera contar com processo de tempo limite (time out), tempo de
decisdo de 20seg para analise no nivel 2 considerando que atingido este tempo
limite, e caso nao tenha ocorrido decisdo por parte do operador, a bagagem
seja transferida automaticamente para o nivel 3.

Nivel 3: A bagagem inspecionada no nivel 2 e considerada suspeita ou a bagagem transferida
para o nivel 3 por limite de tempo é escaneada pelo equipamento CT (computer tomography)
onde o operador analisara a imagem fornecida por este equipamento e decidird se a bagagem
€ suspeita, ou néo.
e Bagagem que nado seja suspeita segue seu curso diretamente para a area de
triagem;
e Bagagem que seja suspeita segue para o nivel 4.

Nivel 4:. A bagagem que seja considerada suspeita no nivel 3 € encaminhada para o ponto
determinado de onde a bagagem devera ser reconciliada com o passageiro na presenca de
autoridade de seguranca.
A bagagem que ndo seja suspeita segue para o circuito de transferéncia para a area de
triagem.
e Bagagem que seja suspeita ou ndo seja reconciliada junto ao passageiro é
transferida para o nivel 5.

Nivel 5: Toda bagagem neste nivel serd depositada no container mével para explosivos e
encaminhada conforme procedimentos de seguranca.

A arquitetura do SSIB devera ser construida de forma tal que, em caso de qualquer tipo de
falha em qualquer um dos niveis de seguranca, inclusive falha de identificacdo para
enderecamento da bagagem no sistema (falha da leitura de cédigo de barras) a bagagem seja
sempre direcionada para o nivel de seguranga superior aguele onde ocorreu a falha.
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EDS
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Unit / Bag Distroyed Carousels

Especificagdo Técnica

Caracteristicas e Requisitos Minimos do SSIB e de seus Componentes Principais.

Nivel 1

e O SSIB deverad possuir 6 (seis) equipamentos operando no Nivel 1, garantindo a
redundancia e servindo para suprir sobrecargas ou paradas, assegurando assim a
disponibilidade esperada do STMB como um todo.

e Estes equipamentos devem ser totalmente integrados com o STMB operando com a
velocidade de esteira de 0,5 m/s e capazes de processar cada um deles pelo menos 900 a
1200 malas por hora, sendo cada mala com comprimento médio de 900 mm e separacao
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entre malas de 200 mm. O STMB devera ser desenhado de forma tal que assegure a
separacao de 200 mm entre malas a entrada do equipamento de Nivel 1.

e Este equipamento deveréa ser do tipo EDS (Explosive Detection System) com geragéo de
imagens distintas de cada bagagem.

Para instalacdo o equipamento devera operar atendendo aos seguintes parametros:
Temperatura ambiente entre +5°C e +40°C;

Umidade relativa do ar entre 10% e 90% né&o condensével;

Protecao contra respingos;

Alimentacao elétrica em 380 v, trifasico, 60 Hz.

e Deverd ser prevista a protecdo de cada equipamento (EDS) devido a questdes de
seguranca e contra as intempéries, através de fechamento com painéis de removiveis, para
facilitar a manutencdo do equipamento, prevendo inclusive a climatizacdo deste espaco.

e O equipamento devera atender as normas e regulamentacfes estabelecidas no Brasil
pela Comissdo Nacional de Energia Nuclear (CNEN) e para tanto devera ser apresentado
laudo emitido por Supervisor de Protecdo Radioldégica, no Brasil, confirmando este
atendimento; O vazamento maximo de radiacdo admitido devera ser de 1 uSv por hora a
uma distancia de 5 cm de qualgquer ponto da superficie do gabinete do aparelho.

e Deverd ser apresentada certificacdo e / ou aprovacdo para emprego na detecgdo
automatica de explosivos por pelo menos uma das seguintes instituicdes: BKA, TSA, DFT,
ENAC, EU Regulation 622 / 2003 e 781 / 2005 com respeito aos requisitos de qualidade de
imagem.

o Deverdo ser apresentados atestados demonstrando que o equipamento, integrado no
Sistema de Bagagem, tenha sido fornecido, instalado e venha a sendo operado a contento
em Aeroportos operando v6os internacionais.

e As estaglfes de trabalho deverdo ser fornecidas completas e constituidas de monitor,
teclado e de todos 0s acessorios e periféricos necessarios, inclusive mobiliario.

e Deverdo ser previstas pelo menos 2 (duas) estacdes para cada equipamento de Nivel 1.

e Cada estacdo devera contar conter 0os seguintes componentes minimos de hardware e
software:

Hardware:

e Plataforma adequada e atualizada, a época de sua implantacdo, para processar as
imagens necessarias ao funcionamento do sistema.

e Alimentac¢do 110 — 220 v, 60HZ

UPS 750 VA, > 3 minutos.

Temperatura ambiente para operacédo 15 a 35°C

Monitor 1X LCD 19”

Nivel de ruido 45 - 60 dB < 1m

Software (Fungdes):

e Preto e Branco: imagem em preto e branco dos objetos inspecionados representados de
acordo com a absorcao de raios-x. Deverédo ser apresentados tons de cinza com 0s materiais
que tenham maior absor¢édo representada em tons mais escuros e materiais que tenham
menos absor¢cao representada em tons mais claros.

» |magem colorida em pseudocor: corresponde a colorizagdo da imagem preto e branco
associando cores aos niveis de cinza.
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¢ Imagem colorida por método de multi-energia: com atribuicdo através de escala de cores
continua para os trés grupos: material organico — baixa absorcéo representado em laranja;
material inorgénico — alta absorgéo representado em azul; material misto — absor¢do média
representada em verde.

o Funcdes padréo: Insercdo de data e hora da inspecdo, senha do operador e tempo de
decisao.

e Zoom:

e Aumento de no minimo 8X.

e Exibicdo de imagem miniatura da imagem principal mostrando o posicionamento do zoom.
e Negativo: Esta funcdo devera criar imagem em negativo. Esta funcdo devera ser
disponivel tanto para imagem em preto e branco como para imagem colorida por método de
multi-energia.

e Somente orgénico: Esta fungéo devera suprimir todos os materiais inorganicos da imagem
representando-os em sombras em cinza.

e Somente inorgéanico: Esta funcao devera suprimir todos os materiais organicos da imagem
representando-os em sombras em cinza.

¢ Faixa de absor¢éo: Esta fungdo devera permitir ao operador selecionar faixas de absorgéo
de modo gue somente objetos que se encontrem dentro da faixa selecionada sejam
mostrados enquanto todos os outros objetos sdo suprimidos. Esta funcdo devera poder ser
combinada, ou seja, operada simultaneamente com as demais funcdes acima listadas.

e Super contraste: Esta funcdo devera oferecer otimizacdo de contraste de imagem
independentemente do brilho da imagem.

e O sistema de servidor — matriz devera ser projetada de forma que as imagens de malas
suspeitas possam ser distribuidas entre todas as estagfes de trabalho instaladas de forma a
otimizar esta distribuicdo de imagens.

e O SSIB deverad possuir 2 (dois) equipamentos operando no Nivel 3, garantindo a
redundancia e servindo para suprir sobrecargas ou paradas, assegurando assim a
disponibilidade esperada do STMB como um todo.

o Estes equipamentos devem ser totalmente integrados com o STMB operando com a
velocidade de esteira tal que propicie processar pelo menos 300 (trezentas) malas por hora,
sendo cada mala com comprimento médio de 900 mm e separacao entre malas de 200 mm.
O STMB deverd ser desenhado de forma tal que assegure a separacdo de 200 mm entre
malas a entrada do equipamento de Nivel 3.

Este equipamento devera ser do tipo CT (Computed Tomography).

Para instalacdo o equipamento devera operar atendendo aos seguintes parametros:
Temperatura ambiente entre +5°C e +40°C;

Umidade relativa do ar entre 10% e 90% nao condensavel;

Protecao contra respingos;

Alimentacao elétrica em 220 v, 60 Hz.

e Deverd ser prevista a protecdo de cada equipamento (CT) devido a questbes de
segurancga e contra as intempéries, através de fechamento com painéis de removiveis, para
facilitar a manutencdo do equipamento, prevendo inclusive a climatizacdo deste espaco.

¢ O equipamento devera atender as normas e regulamentacdes estabelecidas no Brasil
pela Comissdo Nacional de Energia Nuclear (CNEN) e para tanto devera ser apresentado
laudo emitido por Supervisor de Protecdo Radioldgica, no Brasil, confirmando este
atendimento; O vazamento maximo de radiacdo admitido deverd ser de 1 uSv por hora a
uma distancia de 5 cm de qualguer ponto da superficie do gabinete do aparelho.
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o Devera ser apresentada certificacdo de CT aprovada pelo U.S TSA e/ ou aprovacao para
uso do EU Standard 3 para emprego na deteccao automatica de explosivos.

e Deverdo ser apresentados atestados demonstrando que o equipamento, integrado no

Sistema de Bagagem, tenha sido fornecido, instalado e venha sendo operado a contento em

Aeroportos operando voos internacionais.

e As estagbfes de trabalho deverdo ser fornecidas completas e constituidas de monitor,
teclado e de todos os acessorios e periféricos necessarios, inclusive mobiliarios.

e Deverdo ser previstas pelo menos 1 (uma) estacdo para cada equipamento de Nivel 3.

e Cada estacdo devera contar conter 0os seguintes componentes minimos de hardware e
software:

Hardware:

e Plataforma adequada e atualizada, a época de sua implantagdo, para processar as
imagens necessarias ao funcionamento do sistema.

e Alimentagdo 110 — 220 v, 60HZ

UPS 750 VA, > 3 minutos.

Temperatura ambiente para operagéo 15 a 35°C

Monitor 1X LCD 19”

Nivel de ruido 45 - 60 dB < 1m

¢ O sistema de servidor — matriz devera ser projetada de forma que as imagens de malas
suspeitas possam ser distribuidas entre todas as estagfes de trabalho instaladas de forma a
otimizar esta distribuicdo de imagens.

Neste Nivel 5, a mala sera retida e depositada no interior do container mével para explosivos e
entrega do caso para autoridade policial.



INFRAERO

3.2.

CODIGO DO DOCUMENTO FOLHA REV.

‘ GIG ‘ TP2 ‘ 657.TR-001 44 /107 3

Resumo da Estimativa da Quantidade de Bagagens a serem processadas em seus
diversos Niveis

Niveis de Nivel 1(100%) | Nivel 2 (30%) Nivel 3 (5%) Nivel 4 (0,2%) Nivel 5
Inspecéo Fluxo de Andlise das Fluxo d~e Reconcn.la(;ao com | (0,00000008%)
N . Inspecdo em passageiro .
Inspecdo em | imagens das . Retirada da
. linha Bagagens .
linha bagagens . bagagem do sistema
. suspeitas y .
suspeitas através de container
anti-bombas.
Nivel 1- EDS 1 667 201
Nivel 1- EDS 2 667 201
Nivel 1- EDS 3 667 201
Nivel 1 -EDS 4 667 201
Nivel 1 -EDS 5 667 201
Nivel 1 -EDS 6 667 201
Nivel 1 Total 4002
Nivel 2 Total 1206
Nivel 3-CT 1 101
Nivel 3-CT 2 101
Nivel 3 Total 202
Nivel 4 Total 8
Nivel 5 Total <1

Sistema de Operagao e Controle — Gerenciamento de Despacho de Bagagens

O sistema de operacéo e controle recupera o destino final das bagagens via um link com o
sistema mais alto informatizado (SITA,...), gerando informagbes e os Tags (etiquetas) das
bagagens.

Esta troca de dados é obrigatdria e permite o uso comum do Sistema de Transporte de
Bagagens através de varias companhias aéreas. Neste propésito, o sistema de operacéo e
controle € responsavel pelo reconhecimento da etiqueta (Tag) da companhia aérea e
geracédo da etiqueta comum do Sistema de Transporte de Bagagens.

A identificacdo das bagagens dentro do sistema devera ser feita por meio da leitura do
codigo de barras de cada etiqueta de bagagem (Tags). Os detalhes do codigo da etiqueta de
bagagem deveréo ser os descritos na Recomendacao IATA N°740.

Este software devera ser dimensionado para absorver as informagfes do Sistema de
Bagagens do Terminal 1. Deverd permitir ainda, que quaisquer sistemas de companhias
aéreas possam ser interligados ao sistema informativo de véo do Aeroporto Internacional do
Rio de Janeiro (Protocolo Aberto).

O Sistema devera ainda ser capaz de identificar, através da leitura do codigo de barras IATA,
pelo menos a companhia aérea a que as bagagens se destinam, independente da
informacéo fornecida pelo sistema da companhia aérea, caso a mesma nao esteja integrada
ao sistema.
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Sistema de Transporte de Bagagem — Gerenciamento do Funcionamento do Sistema de
Bagagens

As func@es basicas do Sistema séo:

e Monitorar as operagdes: Administragao operacional

e Supervisionar e manter o sistema: Supervisdo Técnica e Manutenc¢ao

e Assegurar que o nivel de seguranga/inspecao seja operacionalmente alcangado:
Supervisdo de Seguranca

Fisicamente, o Sistema de Transporte e Manuseio de Bagagem (STMB) é feito de um jogo
de computadores (servidor e estacdo de trabalho), linkados por uma rede de dados ao PLC
que controla os transportadores diretamente, a serem divididas funcionalmente em duas
salas:

Sala de Operacdes e Manutencgéo do Sistema — composta por:

- Estacado de trabalho para Operagoes;
- Estacdo de trabalho para Supervisor de Manutencao;

Esta sala, indicada na planta GIG/TP2/657.135/R0, com 82 metros quadrados, composta
pelos itens acima, tera sua adequagdo construtiva e ocupagdo operacional sob a
responsabilidade da CONTRATADA, que além de instalar todos os recursos necessarios a
operagdo do sistema, prestard os servicos de operacdo e manutengdo através de equipe
propria. Sera tambem de responsabilidade da CONTRATADA a sua ambientacdo (mobiliario,
computadores, TV’s, etc.) bem como deixa-la em perfeitas condi¢cdes operacionais.

Sala de Seguranca do Sistema — composta por:
- Estacéo de trabalho para Seguranca.

Esta sala, indicada na planta GIG/TP2/657.135/R0, com.....metros quadrados, composta pelo
item acima, sera utilizada pela equipe de operadores de seguranca das maquinas de EDS e
CT. Seréa de responsabilidade da CONTRATADA a sua adequacao construtiva e ambientacdo
(mobiliario, computadores, TV'’s, etc.) bem como deixa-la em perfeitas condicdes operacionais.
A equipe de operadores néo faz parte do escopo da CONTRATADA.

Devera ser previsto servidor redundante em “Hot Stand By”
Gerenciamento da Operagéo

A Supervisdo da Operacao consiste na administracdo dos recursos do Sistema de Bagagem
e coordenacdo com a operacao do aeroporto, para uma eficiente manipulacdo da bagagem.

A Supervisdo executa as seguintes tarefas:

e Proporcionar ao Supervisor de Operagao dados da operacdo do Sistema de Bagagem
com um grau de detalhe apropriado para o cargo que ocupa (Se o sistema esta
trabalhando perfeitamente, Alarmes, alertas, e relagdo de carga...)

e Proporcionar ao Supervisor de Operacdo o comando de varios componentes do
Sistema de Bagagem para operagédo normal e no modo defeituoso (liga, desliga....)
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e Prover todos os recursos das funcdes de (check-in, carrossel) distribuicdo e

programacéo de acordo com o recurso de administracdo de informac8es do aeroporto

e equipamentos disponiveis.

Administrar tarefa de operador nas estacoes de trabalho

Monitorar o sistema e escolha automatica

Fixar varios parametros

Executar a supervisdo da inspecdo da Bagagem com operagdo processada

automaticamente.

e Para executar o ajuste para 0 modo operacional determinado pelo contexto e a
estratégia operacional escolhida pelo Supervisor de Operagéo.

e Administrar as interfaces com os sistemas externos e o Sistema Informativo de V6o
(SIV).

e Imprimir relatorios de operacgéo e estatisticas

3.5. Modos de Operacgéo

Os principais modos de operacado do Sistema de Bagagens sao:
e Modo Normal,
e Com falha relacionada com as maquinas de inspecao de bagagens,
e Com falha relacionada com o sistema de transporte de bagagens

A escolha do modo operacional é feita pelo supervisor de Operacdo, com o de acordo dos
supervisores de manutencdo e seguranca, da estacdo de trabalho do supervisor de
operacéo.

e Modo normal
Este modo é completamente operacional se todos os equipamentos estiverem em
condi¢Bes operacionais e 0s equipamentos de inspecdo operados por operadores da
segurancga nos niveis 2 e 4.

O processo operacional é totalmente controlado pela supervisdo. N&o obstante é
previsto um controle global para ser operado do painel de controle principal.

e Com falha relacionada com as maquinas de inspecao de bagagens.
O Supervisor de Seguranca pode colocar o sistema em modos especiais, em particular:
- Modo sem operador para monitoramento nivel 2 (EDS)
- Modo sem operador para monitoramento nivel 4 (CT- Tomografia)
- Modo sem monitoramento nivel 1 (EDS desligado)
- Modo sem monitoramento nivel 3 (CT desligado)

Neste caso, as bagagens sédo sempre dirigidas para o nivel de inspecao mais alto:
- para Nivel 3 com a perda de Nivel 1 ou Nivel 2
- para Nivel 5 (procura manual) com a perda de Nivel 3 ou Nivel 4.

e Com falha relacionada com o sistema de transporte de bagagens
O sistema de Transporte de Bagagens sera projetado como redundancias que permitira
a sua operacao 0 mais proximo possivel do modo nominal.

Os modos de falha dependem da arquitetura geral do Sistema de Transporte de Bagagens.
Estes modos séo validados no caso de uma falha de um equipamento ou perda de Energia
de alimentacéo.
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O sistema deve retornar automaticamente para a operac¢do normal quando as falhas forem
sanadas.

Modos de Manutencéo

O Supervisor de Manutencdo (com o de acordo do Supervisor de Operagéo) seleciona o
modo de manutencéo (do Sistema de controle e operacdo das bagagens ou do painel de
controle local) para permitir que os operadores de manutencdo possam levar a cabo as
operagbes de manutencdo. O modo de manutencao sera limitado a uma area limitada do
Sistema de Bagagens para que a operacao do sistema continue.

O modo de manutencdo ndo permite ciclo automatico na area selecionada e autoriza
controles individuais locais. Cada subconjunto do STMB sera equipado com controles
operacionais individuais locais.

Desligamento do Sistema

Ha 5 modos de paralisacéo do sistema:
e Paralisacdo normal,

Paralisacdo para economia,

Paralisacao por falha,

Parada de emergéncia,

Alarme de incéndio.

Paralisagcédo normal

O modo de paralisacéo de cada subsistema pode ser controlado pelo supervisor de operacdo
ou da cabine de controle.

Como regras gerais, para cada subsistema, séo levadas a cabo as seguintes operacoes:
- comando de parada pelo Supervisor de Operagéo,
- paralisacéo por alarme nédo detectado na estagdo de trabalho (do operador pertinente)
(alarme visual na estagéo do operador),
- parada em cascata do equipamento no subsistema. Para alguns deles, o
equipamento terd que ser parado em uma posicao programada.

e Paralisacao para economia

Um comando de paralisagéo para um dos subsistemas pode ser ativado automaticamente se
a area ndo estiver sendo usada por um periodo de tempo que foi localmente fixado no
sistema de administracdo. Se nenhuma atividade ocorrer em quaisquer dos transportadores,
e se 0s transportadores estiverem vazios, o Sistema de Bagagens parara ainda levando em
consideracdo o procedimento l6gico (parando da entrada (check—in) para a saida).

Este tipo de modo é para eliminar desgaste desnecessario do equipamento e minimizar
custos funcionais relacionados ao consumo de energia.

o Paralisacao por falha

Se uma falha, automaticamente detectada, exigir desligar uma parte do equipamento
(transportador ou maquinas de inspecéo, por exemplo) o equipamento defeituoso é parado
automaticamente e o Sistema de Operagédo e controle de bagagens sera informado.

Se for preciso, 0s equipamentos que estdo acima sédo desligados cumulativamente. Serdo
carregados 0s equipamentos que estdo abaixo pelos que estdo obstruindo o resto da
operacéo e as bagagens séo transferidas para os destinos.
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O local da falha aparecera e para o novo start do equipamento se aplica os procedimentos
definidos no start-up (sinalizando, iniciando e controlando o sistema, etc.).

o Parada de emergéncia

Se uma parada de emergéncia € descoberta, todo 0 equipamento dentro da area coberta
pela parada de emergéncia parara automaticamente, e o Sistema de Operacéo e controle de
bagagens sera informado.

Um re-comeco pode ser executado, se necessario, depois de intervencao na bagagem pelos
manipuladores.

O STMB sera dividido em varias areas de Parada de Emergéncia. A zona de influéncia de
uma Parada de Emergéncia, assumindo que uma Parada de Emergéncia parara todo o
equipamento visivel deste ponto, sera submetida a aprovagédo do Engenheiro.

e Alarme de incéndio.

No caso de fogo, a informacao de alarme de incéndio é determinada pelo Sistema de Alarme
de Incéndio para o Sistema de Bagagens antes do fechamento das portas corta fogo.

Entdo a Operacdo é paralisada automaticamente e imediatamente.

Depois de um intervalo de 10s (parametro), a porta corta fogo sera fechada pelo Sistema de
Incéndio.

3.5.3. Supervisdo Técnica/Manutencgéo

A Supervisdo Técnica consiste no controle da boa operacdo das instalacdes e seus
elementos periféricos. Emite um alerta no caso de descontrole e ajuda a diagnose destes.
O Técnico de Supervisdo e de Manutengdo executa as seguintes tarefas:

Supervisiona o estado operacional do equipamento dentro de toda extenséo;
e Gerenciamento de Alarme;
Ajusta o0 modo operacional para todo o Sistema de Bagagens, ou parte deste (modo
normal, modo de manutencgé&o)
Ajuda de diagnose no caso de problema;
Programa a manutencgdo preventiva,;
Informa operacédo de manutengao;
Emite diario;
Relatdrios técnicos e estatisticos para acompanhar o desempenho do Sistema.

3.5.4. Supervisao de Seguranca

A Supervisdo de Seguranga consiste no controle da boa operagéo das funcdes de seguranca
(inspecdo raios-X, estado da porta anti-intrusao...).
As func@es principais da Supervisdo de Seguranca sao:

Supervisionar a disponibilidade do dispositivo HBS;

Supervisionar a presenca de Operador de Seguranca;

Administra periodicamente a operacédo de teste das bagagens;

Autoriza o acionamento (partida) do Sistema de Bagagem que inicia quando todas as
condicdes de seguranca séo verificadas;

e O Supervisor de Seguranca permitirA o acionamento do Sistema de Bagagem de
acordo com os resultados do teste de seguranca dos dispositivos de inspecéo. O teste
€ monitorado pela supervisdo do Sistema de Inspe¢do Automatico de Bagagens para
cada maquina;
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Autorizacdo também sera feita de acordo com a presenca de Operadores de
Seguranca registrados pelo Sistema de Inspec¢do Automatico de Bagagens;

Status dos equipamentos de seguranca e a presenca dos Operadores de Seguranca
sdo monitorados permanentemente pelo Supervisor de Seguranca. Sao
disponibilizadas informacbes pelo Sistema de Inspecdo Automatico de Bagagens e
exibidas no display diagramas, junto com o fluxo das bagagens;

Monitora o desempenho do Operador de Seguranca;

Registra e analisa as estatisticas de seguranca;

Informa estado de falha ao sistema de Gerenciamento de Operacdes das esteiras.

Meios

A caracteristica principal do Sistema de Inspecdo Automatico de Bagagens € a faculdade
para prover informacao clara sobre os eventos técnicos a serem processados. Também é util
para ajudar a prevenir a ocorréncia de defeitos.

Para executar as tarefas, os Supervisores fazem uso:

Diagramas (global ou detalhado) exibindo o estado dos véarios elementos dentro do
sistema usado para descobrir os maus funcionamentos (relatério de alarmes); Eles
devem exibir em varios niveis de detalhe de acordo com a falha funcional;

Controle e comando que age no modo de operagdo dos sistemas automatizados;
Gestdo do Alarme: no caso de falha, a supervisdo devera proporcionar para 0
Supervisor uma Interface do usuario eficiente em termos de administracdo de alarmes,
como por exemplo, a procura para 0 primeiro alarme em uma cascata de alarmes.
Todos os eventos de alarme devem ser arquivados;

A supervisdo arquiva todos os eventos significantes relativos a operagcdo do sistema
por um periodo de varios meses;

A localizagdo do evento deve ser feita facilmente pelo uso combinado de diagramas
sindpticos (com 0s sucessivos niveis de detalhes) e os monitores de CCTV,

3.6. Caracteristicas Elétricas Gerais

3.6.1.

3.6.2.

Motores de Tracado

Os motores de tragcdo serdo de corrente alternada e do tipo adequado ao equipamento,
60HZ, 380 V trifasicos.

Suportardo quedas de tensao e até 10% do valor nominal durante 60 segundos, sem
prejudicar o desempenho das esteiras.

Os motores serdo selecionados para a condicdo de operagdo continua com carga e
velocidade nominais, sem exceder aos limites de elevacdo de temperatura
estabelecidos para a classe de isolamento e de poténcia nominais.

Todos os motores de tragdo terdo isolamento classe B ou superior, invélucros com grau
de protecédo IP-44 ou superior, conforme a norma P-NB-201 da ABNT e dotados de
dispositivos de lubrificacdo automatica dos mancais.

Quadros de Alimentacdo e Comando

Os quadros de alimentacdo e comando, que serdo fornecidos pela CONTRATADA, serédo
instalados na area de servico, dos sistemas de embarque e desembarque de bagagens.
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Terdo grau de protecao IP-54 e serdo providos, no minimo, dos seguintes dispositivos de
protecdo, comando e sinalizacéo:

Disjuntor termomagnético ou fusiveis tipo Diazed de alta capacidade de interrupcao,
conjugado com relés térmicos ajustaveis para corrente nominal do motor, atuando
sobre o contator principal.

Chave contatora para partida e parada.

Relé de protecdo contra falta de fase.

Dispositivo automatico para partida com tenséo reduzida (se necessario).
Botoeiras tipo “Push botton” para partida e parada.

Sinaleiros luminosos providos de lentes verde e vermelha, para as condicdes "ligado” e
“desligado”.

As caixas de ligacdo seréo a prova de umidade, gases e poeira.

3.6.3. Comando, Controle e Superviséo

Todos 0s movimentos executados pelas esteiras e carrosséis serdo comandados por
painéis de controle que possuam uma filosofia racional e inteligente, utilizando recursos
eletrénicos modernos capazes de promover a melhor seguranga, a menor possibilidade
de vandalismo e o maior conforto operacional através de programas ldgicos que
determinem as acdes a serem cumpridas em respostas aos comandos acionados pelos
operadores.

Painel de controle, constituido de controlador légico programavel - CLP padrédo
industrial aberto estabelecera uma supervisdo integral das esteiras e carrosséis
emitindo informacgBes locais ao operador, bem como disponibiliza-las ao sistema de
gerenciamento de utilidades e energia do Aeroporto, através da interface serial do CLP,
para interligagdo em rede RS 485, com os seguintes pontos de informagdes:

Por Carrossel:

Falta/presenca de tensdo no circuito de alimentacao.
Equipamento ligado.

Sobrecarga no motor.

Dois (02) pontos de reserva, para utilizagdo futura

Por Esteira:

Falta/presenca de tens&o no circuito e alimentacao.
Equipamento ligado.

Sobrecarga no motor.

Dois (02) pontos de reserva, para utilizagdo futura.

Nota: O painel de controle permitird atuacdo/programacao pelo operador, no local através de um
terminal portatil, tipo industrial (n&o incluso neste deste fornecimento).
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CARACTERISTICAS CONSTRUTIVAS
Disposicao Geral

A fabricagdo dos transportadores estard rigorosamente dentro dos padrdes de projeto e de
acordo com as presentes EspecificacBes Técnicas. As técnicas de fabricacdo e a mao-de-obra
a serem empregadas, serao compativeis com as normas mencionados, na sua Ultima edicao.

A CONTRATADA comunicard & FISCALIZACAO casos de erros e/ou omissdes relevantes
nestas Especificagbes Técnicas, solicitando instru¢des antes de iniciar a fabricagéao.

Todas as pecas usinadas que fazem parte de mecanismos, engrenagens, etc., e, em geral,
todas as pecas mdveis serdo tao intercambiaveis quanto possivel e permitirdo facil montagem
no equipamento correspondente.

Se forem efetuadas modificagdes no equipamento durante a fabricacdo ou a montagem, tais
modificagbes deverdo ser aprovadas pela FISCALIZACAO, e posteriormente executadas em
todos os equipamentos do mesmo tipo.

A CONTRATADA conservara durante um prazo minimo de 10 (dez) anos, sem 6nus para a
FISCALIZACAO, todos os projetos e dispositivos de fabricacdo e todas as informacdes de
projeto capazes de auxiliar na execucdo de consertos ou em eventuais substituicbes de pecas
do equipamento.

Conservagdao de Energia Elétrica

Em todo o processo de fabricacdo, serdo utilizados componentes e equipamentos elétricos de
melhor rendimento disponiveis no mercado, atentando-se para o parametro custo/beneficio,
visando racionalizar o consumo de energia elétrica.

Materiais

Todos os materiais empregados na fabricacdo do equipamento serdo novos e de qualidade,
composicdo e propriedade adequados aos propoésitos que se destinam para um regime de
servico de 24 horas por dia, ininterruptos, e de acordo com os melhores principios técnicos e
praticas usuais de fabricacdo, obedecendo as ultimas especificacdes das normas ABNT,
ASTM, ASME onde aplicaveis, ou outras equivalentes aprovadas e reconhecidas
internacionalmente. Sempre serd dada preferéncia pelas normas ABNT. Os materiais serdo
especificados nos documentos da CONTRATADA.

Lubrificagéo

Os equipamentos mecéanicos estardo dotados de adequados sistemas de lubrificacdo, a 6leo
ou graxa, para as articulacdes, mancais, redutores, engrenagens e outros elementos méveis,
com facilidade para permitir prontos acessos a esses pontos sem requerer desmontagens.

A CONTRATADA considerara no projeto dos passadicos e escadas, para acesso as partes
elevadas, facilidades para serem efetuadas as lubrificacdes e manutencgéao.

Serao utilizados somente lubrificantes encontrados no mercado brasileiro.

O numero de tipo e graus de lubrificantes serd 0 minimo possivel, de modo a facilitar a
armazenagem e a aplicacdo. A CONTRATADA fornecera os lubrificantes necessérios a
primeira lubrificagdo de todos 0os equipamentos mecanicos.
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Soldagem

Serdo aplicados a soldagem os seguintes procedimentos:

O projeto e os procedimentos de soldagem dos equipamentos em geral estardo de acordo com
a norma “AWS D1. 1 - Structural Welding code”, ou norma equivalente.

A CONTRATADA sera responsavel pela qualidade dos trabalhos de soldagem.

Todas as juncdes soldadas sujeitas a tensdes de trabalho criticas serdo submetidas a ensaios
por métodos ndo destrutivos aprovados conforme as Normas ABNT, ASTM ou ASME, a
expensas da CONTRATADA, se solicitado.

Os ensaios nao destrutivos seréo certificados conforme definido pela ABNT.
Quadros
Generalidades

Os equipamentos de comando e controle seréo firmemente montados em quadros rigidos de
chapa de aco que satisfacam aos requisitos da Norma ANSI C37. 20, de tipos e graus
adequados a instalagéo, sendo o invllucro minimo aceitavel, o industrial & prova de poeira do
tipo IP-54.

Os motores serdo providos, no minimo, de protecdo térmica de sobrecorrente ajustavel, contra
curto-circuito, em todas as fases, e relés de protecao contra falta de fase, quando trifasico.

Construcéo

Os quadros teréo as seguintes caracteristicas:

Serdo auto-sustentaveis e completamente fechados por chapas de aco especialmente
selecionadas pelo seu acabamento plano e liso, de espessura nao inferior a 2 mm.

As faces externas estardo isentas de rugosidade, rachaduras, massas e manchas, e ndo serao
furadas ou soldadas para fixagdo de condutores ou equipamento, onde tais furos ou fixacdes
sejam visiveis externamente.

As extremidades verticais de painéis adjacentes terdo uma separagdo nao superior a 0,8 mm.
As chapas dos painéis nao estarao afastadas mais do que 1,6 mm do plano verdadeiro.
Painéis, guarnicBes, portas e armacfes terdo acabamento de modo a apresentar boa
aparéncia quando montados.

Para evitar o empeno dos painéis, todos 0s equipamentos serdo suportados por meio de
reforcos montados na parte posterior.

Todos os parafusos e pinos usados para montar equipamentos em painéis serdo fornecidos
com arruelas ou dispositivos similares.

Os quadros serdo aparafusados, na parte inferior, a vigas “U” que com perfis e cantoneiras
tornardo rigidamente unido todo conjunto, de modo a formar uma estrutura auto-suportante.

As dobradigas das portas serdo do tipo invisivel e deverdo permitir que estas sejam abertas em
angulo nao inferior a 105 graus a partir da posicdo fechada. Quando necessério, serdo
previstos batentes ou travas para limitar o curso da porta e assim evitar danos as dobradicas e
aos equipamentos adjacentes. A distancia entre a extremidade da porta, quando a mesma se
encontrar fechada, e o painel adjacente sera uniforme e ndo exceder a 3 mm.
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Cada porta sera provida de um trinco e uma macaneta tipo “T” e de uma fechadura com chaves
extraiveis, tanto na posicdo aberta quanto na fechada.

As fechaduras de todos os quadros terdo chaves similares, de mesmo segredo, sendo
fornecidas duas (02) chaves por fechadura.

As dobradicas, assim como as partes méveis em que a pintura possa descascar ou ser
arranhada, serdo de metal ndo ferroso como latdo ou bronze, ou de aco inoxidavel. Os pinos e
arruelas das dobradicas seréo de aco inoxidavel.

Seréo providos de ventilagdo, sendo que as aletas ndo prejudicardo sua aparéncia. Todas as
aberturas para ventilacdo serdo cobertas internamente com telas de reticulado fino, feitas de
metal resistente a corrosédo, a fim de impedir a entrada de insetos ou de particulas.

Arranjo e Montagem dos Equipamentos

Os componentes, instrumentos e outros dispositivos, assim como todos os barramentos e
derivacbes de barramento, serdo dispostos de modo a manter a sequéncia de fases A-B-C da
esquerda para a direita, de cima para baixo e da parte da frente para a de tras, quando o
quadro for visto de frente.

Os barramentos, derivacdes de barramentos e ligacdes em corrente continua, serdo dispostos
de modo a manter as polaridades positivo-negativo da esquerda para a direita, de cima para
baixo e da parte da frente para a parte de tras, quando o quadro for visto de frente.

Instrumentos e outros dispositivos para controle de um mesmo equipamento serdo simétrica e
esteticamente agrupados nos quadros.

A CONTRATADA sera responsavel por um projeto completo e integrado, baseado na sua
pratica estabelecida e coordenado com as caracteristicas do equipamento a ser controlado e
protegido.

O arranjo dos quadros e a disposicdo dos componentes estardo sujeitos a aprovagdo da
FISCALIZACAO.

As aberturas previstas nos painéis, para montagem de dispositivos no campo ou para
instalac@es futuras, serdo cobertas com tampas facilmente removiveis.

Todos os dispositivos montados no interior dos quadros serdo completamente acessiveis para
fins de manutencdo ou reposicdo. O equipamento serd disposto de modo a permitir que
guaisquer pecas defeituosas possam ser facilmente substituidas.

Serdo previstos meios para que a manutencdo de rotina e os ajustes possam ser feitos sem
remocao dos dispositivos.

Os ensaios serdo realizados sem que seja necessaria qualquer modificacdo na fiacao.
Os relés e contatores serdo montados de modo que sua operacdo nao seja prejudicada nem
por vibracdes nem pela temperatura.

Barramentos

Os barramentos serdo rigidos, fabricados em cobre eletrolitico de alta condutividade. A
capacidade de resisténcia térmica e mecanica dos barramentos seré tal, que estes possam
suportar as correntes de curto-circuito de 40KA, por 30 ciclos.

Os isoladores e suportes dos barramentos serdo preferencialmente de epoOxi e terdo
resisténcia mecanica suficiente para suportar, sem danos, os esforcos produzidos pela
corrente de curto-circuito.
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Os espacamentos entre isoladores, suportes de uma mesma barra ou conjunto de barras
paralelas para a mesma fase, serdo calculados de forma que para o caso de maior curto
circuito previsto, as barras suportem, sem deformacbes permanentes, qualquer esforgo
provocado.

As conexdes em barras serdo revestidas em prata para que obtenham baixa resisténcia e bom
contato elétrico, e serdo isoladas por meio de luvas de vinil. O barramento principal sera
isolado com luvas termoplasticas de alta resisténcia e altamente dielétricas.

Cada secdo de barramento estara apoiada em pelo menos 02 (dois) suportes, para manter
seu alinhamento.

Uma barra de terra em cobre eletrolitico estar-se-a por todo o quadro. Cada extremidade da
barra sera dotada de terminal para conexdo de cabo de cobre nu de sec¢éo transversal de 67
mm? a 107 mm? (2/0 a 4/0 AWG).

A barra de terra e seus respectivos conectores serdo capazes de conduzir por um periodo de
0,5 segundos a corrente nominal de curto-circuito do componente de maior capacidade de
curto-circuito.

Para os pontos de conexdo entre a barra de terra e o conjunto, qualquer pelicula n&do
condutora sera removida de forma a assegurar a boa continuidade elétrica no contato.

Todos 0s componentes complementares, tais como instrumentos, relés, etc. estardo
devidamente aterrados.

Todos 0s conectores terminais necessarios para cabos destinados a ligacdes externas fazem
parte deste fornecimento.

Barramento para 380 V

- Classe de tenséo: 600 V
- Tensao aplicada durante 1 minuto, com frequéncia nominal a seco: 2,2 kV
- Distancia minima entre barramentos nus: 51 mm

- Distancia minima entre barramentos nus e partes metalicas: 26 mm
Barramentos para Tensdes Inferiores a 250 V

Para barramentos em tensdes inferiores a 250 V, suas caracteristicas estardo enquadradas na
Norma NEMA PB-1 na sua edicdo mais recente no que esta complete a Norma ANSI-37.20.

Disjuntores em Caixa Moldada C.A.
Disjuntores em 380 e 220 Vca

Os disjuntores aqui especificados serdo para instalacdo abrigada, do tipo caixa moldada
“bolton-on”, disparo livre, sem fusivel limitador, operacdo manual em tensao nominal de 380 V
(tipos plug-in) e 220 V (tipos bolt-on), projetados com os requisitos gerais delineados abaixo e
em conformidade com as normas NEMA AB.1 e ABNT-EB-186 nas suas mais recentes
edicoes.

Esta previsto disparador para evitar extragao ou insergao de disjuntores “plug-in”, quando este
estiver fechado.



INFRAERO

4.8.

4.8.1.

CODIGO DO DOCUMENTO FOLHA REV.

‘ GIG ‘ TP2 ‘ 657.TR-001 55 / 107 3

Os disjuntores terdo as seguintes caracteristicas:

- Classe de isolamento: 600 V;

- Tens&o nominal, rms: 380 ou 220 V;

- Tensdo maxima em operacao: 500 ou 250 V;

- Frequéncia nominal: 60HZ;

- Corrente nominal em regime permanente, rms conforme necessario;
- Corrente de interrupcao nominal, simétrica, rms: 30 KA,

- Tempo maximo de interrup¢éo: 1,5 ciclos;

- Vida mecénica e elétrica minima de operacdo conforme NEMA AB.1;
- Ciclo de operacdo nominal: 0-2 min;

Estardo equipados com 0s seguintes acessorios:

Unidade de disparo para prote¢do de sobrecarga constituida de elemento térmico bimetalico
de tempo inverso retardado e para protecdo contra curto-circuito, constituida de elemento
magneético instantaneo. O elemento térmico bimetélico possuird compensagéo da temperatura
de até 50° C;

Dois jogos de contatos auxiliares do tipo “change-over” para indicagdo da posi¢cao do disjuntor,
dimensionados para a tensao padrao de controle selecionada, para 10 A em regime continuos
e 0,5 A para abertura com L/R < 40 ms;

Contato auxiliar para alarme quando o disjuntor for disparado em condi¢des de curto-circuito
e/ou sobrecarga, dimensionado, para 10 A em regime continuo e 0,5 A para abertura com L/R
<40 ms.

Quando utilizados em conjuntos de partida de motores, ndo possuirdo o elemento térmico
(bimetalico) para disparo retardado.

Elemento magnético de disparo estard dimensionado para todas as caracteristicas e
funcionamento do motor e em conformidade com as condi¢cbes estabelecidas pelo National
Electrical Code (NEC).

A FISCALIZACAO podera exigir que sejam efetuados todos os ensaios de rotina e que sejam
fornecidos os certificados dos ensaios de tipo para os disjuntores conforme especificado na
Norma NEMA AB.1.

Contatores

Contatores em 380 Vca

- Os contatores aqui especificados serdo magnéticos tripolares, a seco, classe de isolamento
600 V, para tensdo nominal de 380 V e tensdo maxima de operacdo de 500 V, freqiiéncia
nominal de 60 ou 50HZ.

- Terdo uma capacidade minima de conduc¢do de corrente, em regime continuo de 115% da
corrente & plena carga do equipamento comandado e n&o inferior a 20 A.

- Terdo uma vida mecénica minima de dez milhdes (10.000.000) de operacbes e uma vida
elétrica minima de um milh&o (1.000.000) de operacdes para categoria de utilizacdo ACS3,
como definido na Norma IEC-158.1.
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- Suportardo uma tensdo de 110% de sua tensdo nominal, em regime continuo, sem que
haja danos a bobina e atracardo com 85% de sua tensédo nominal.

- A tensdo de desenergizacdo da bobina do contator seréd inferior a 75% da tens&o nominal
da bobina.

- Seréo providos de no minimo, quatro (04) contatos auxiliares reversiveis a serem ajustados
na obra, sendo 2 NA e NF, com capacidade de conducdo de corrente de 10 a em 125 Vcc e
0,5 A de interrupc¢édo para circuito indutivo L/R < 40 ms.

- Serédo capazes de suportar uma corrente de curto-circuito igual a corrente de interrupgdo do
disjuntor de retaguarda e durante o tempo necessario para que o disjuntor dispare.

- Serédo construidos de modo que, facilmente, possa ser feita, na obra, a substituicdo das
bobinas e os contatos auxiliares.

- Serao efetuados todos os Ensaios de rotina, conforme especificado na Norma IEC-158.1.

- Serdo fornecidos com placa de caracteristicas, contendo, no minimo, as seguintes
informacgoes:

Nome do fabricante ou marcas registradas;

- Tipo e numero de identificacdo do fabricante;

- Classe de tensao;

- Capacidade de conducéo de corrente em regime continuo;
- Freqtiéncia nominal;

- Tensao nominal da bobina;

Contatores em 220 Vca

- Os contatores aqui especificados serdo magnéticos tripolares, a seco, classe de isolamento
600 V, para tensdo nominal de 220 V e tensdo maxima de operagdo de 250 V, freqiiéncia
nominal de 60 ou 50 Hz.

- Terdo uma vida mecénica minima de dez milhdes (10.000.000) de operagfes e uma vida
elétrica minima de um milh&o (1.000.000) de operacdes para categoria de utilizagdo A 13
(IEC-158.1).

- Suportardo uma tensdo de 100% de sua tensdo nominal, em regime continuo, sem que
haja danos a bobina e atracardo com 85% de sua tensdo nominal.

- A tensdo de desenergizacdo da bobina do contator sera inferior a 75% da tensdo nominal
da bobina.

- Serdo providos de, no minimo, quatro (04) contatos auxiliares reversiveis a serem ajustados
na obra, sendo 2 NA e 2NF, com capacidade de conducéo de corrente de 10 A em 125 Vcc e
0,5 A de interrupgao para circuito indutivo L/R < 40 ms.

- Serdo capazes de suportar uma corrente de curto-circuito igual a corrente de interrupgéo do
disjuntor de retaguarda e durante o tempo necessario para que o disjuntor dispare.
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- Serdo construidos de modo que, facilimente, possa ser feito na Obra a substituicdo das
bobinas e dos contatos auxiliares.

- Serdo fornecidos com placa de -caracteristicas contendo, no minimo, as seguintes
informacoes:

- Nome do fabricante ou marca registrada;

- Tipo e numero de identificacdo do fabricante;

- Classe de tensao;

- Capacidade de conducéo de corrente em regime continuo;
- Freqténcia nominal;

- Tensao nominal da bobina;

Transformadores de Controle

Os transformadores de controle serdo do tipo seco, com carcaca em resina sintética,
monofasicos, potencial constantes, construidos de acordo com a Norma ANSI C-89.1 e
possuirdo as seguintes caracteristicas:

- Classe de isolamento: 600 V
- Tensdo primaria nominal: 380 ou 220 V

- Freqgiiéncia nominal: 60Hz

- Terdo uma poténcia minima em regime continuo de 50 VA, mas basicamente atenderédo a
todo o consumo do circuito de controle, ndo sendo admitido nenhum fator de diversidade.

- Serdo protegidos no primario por disjuntores bipolares do tipo caixa moldada, tensao
nominal 380 ou 220 V.

- No secundario terdo um dos condutores aterrados e outro protegido por fusivel do tipo
“Diazed”.

- Serdo fornecidos com placa de caracteristicas, contendo no minimo as seguintes
informacoes:

- Nome do fabricante ou marca registrada;

- Tipo e numero de identificacdo do fabricante;
- Frequéncia nominal;

- TensOes primarias e secundéarias nominais;

- Poténcia.
Anunciadores (Interfaces Homem / Maquina)

Os anunciadores serao projetados obedecendo as seguintes caracteristicas:

- Todos os quadros serdo providos de sinalizadores 6ticos locais que indicardo as condi¢cdes
anormais de operacgao e as ocorréncias de falhas dos equipamentos controlados.
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- Todos os contatos adicionais, inclusive os de reversa, serdo ligados aos blocos terminais
dos quadros.

- Os quadros de sinalizadores serdo do tipo com janelas iluminadas. Os conjuntos serdo a
prova de pd, apropriados para montagem embutida em painel de chapa de aco, com conexdes
traseiras.

Eletrodutos Rigidos

- Todos os eletrodutos serdo de aco carbono, conforme norma ABNT NBR-5598, sem
costura, livre de rebarbas, tamanho nominal minimo de 20 mm, classe média, galvanizada a
guente, com rosca a gas, em barra de 3 metros.

- A bitola minima de eletrodutos permitida € 19,2 mm (3/4 ).

- Todos os acessorios de eletrodutos e/ou caixas de derivacdo serdo do tipo fundido,
galvanizados, com furagbes rosqueadas para eletrodutos. As tampas serdo de metal fundido
com juntas de vedacdao.

- Os eletrodutos serdo montados expostos e quando possivel, instalados e percursos
horizontais e verticais.

Chaves de Fim de Curso

- As chaves de fim de curso serdo para servigo pesado similar ao tipo usado em metalurgia,
e deverdo estar encerradas em caixa reforgada, estanque ao p6 e a umidade.

Componentes Elétricos Auxiliares

- Os componentes elétricos a serem montados nas botoeiras dos quadros de comando, bem
como nos painéis elétricos seréo blindados e a prova de umidade

Tratamento das Superficies

Geral

- Todas as pecas metalicas do equipamento serdo fornecidas pintadas. As partes ou pecas
de aco expostas ao tempo e ndo condutoras, onde a pintura ndo for tecnicamente
recomendavel, serdo galvanizadas a fogo. Todas as superficies usinadas, que n&do receberem
pintura, serdo transportadas e armazenadas cobertas de graxa ou de outra protecdo
antioxidante, facilmente removivel antes da montagem, por um solvente comercial adequado.

Limpeza
- Todas as superficies a serem pintadas serdo preparadas de acordo com o seguinte

procedimento:

- Remocao de respingos de soldas e crespas, por meio de esmeril e/ou politrizes sendo, em
seguida, eliminadas todas as rebarbas e bordas das mesmas;

- Limpeza total de qualquer sujeira e outras impurezas das superficies por meio de solventes
adequados.
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Pintura na Fabrica
— Serédo aplicadas duas demaos de pintura de base utilizando Primer & base de cromato de
zinco em veiculo alquidico apresentando espessura minima de 40 micra com a pelicula seca.

— A aplicagdo final de duas deméaos de pintura de acabamento utilizando esmalte sintético
apresentando espessura minima de 40 micra, com a pelicula seca.

— A pintura de acabamento sera na cor preto fosco.
— A CONTRATADA incluira tinta de acabamento e de base do mesmo tipo usado na fabrica
em quantidade suficiente para eventuais retoques a serem feitos no campo.

Galvanizacéao

- Cantoneiras e chapas a serem galvanizadas serdo executadas a quente de acordo com a
Norma ASTM A-123 ou equivalente. Em perfis e chapas, a zincagem de partes rosqueadas,
cantos de raio maiores que 238 mm suportardo quatro imersdes no ensaio de Preece, de
acordo com Norma NBR-7400.

- Parafusos, porcas, arruelas, contrapesos e ferragens similares serdo zincadas a quente, de
acordo com a Norma ASTM-A-153 ou equivalente, ou ainda zincadas eletroliticamente
devendo suportar ainda seis imersdes no ensaio de Preece, de acordo com a Norma NBR-
7400.

Alternativas

- A CONTRATADA submetera a aprovacéo da FISCALIZACAO o processo de tratamento de
superficies, normalmente empregado na fabricacdo do equipamento, desde que tal processo
seja equivalente aos procedimentos acima citados.

Placas de Identificacéo

Placas Principais de Equipamento

- As placas de identificagdo principais serdo feitas de aco inoxidavel de caracteristicas a
serem aprovadas pela FISCALIZACAO, com os dizeres em lingua portuguesa gravados em
baixo relevo, sem rasuras ou altera¢gdes nas gravagoes das placas.

- Pesos e dimensdes serdo representados em unidades do Sistema Internacional de
Unidades.

Placas Complementares

- Plaguetas e/ou etiquetas de identificacdo dos acessorios instalados nos equipamentos
serdo de acrilico com fundo na cor branca e as legendas de cor preta. As plaquetas poderéo
ser afixadas, coladas ou parafusadas.

- A CONTRATADA submeteréa os dizeres a aprovacéo da FISCALIZACAO.
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4.13. Componentes

4.13.1.

4.13.2.

Réguas Terminais

- Todas as conexdes externas a equipamentos fornecidos por terceiros, serdo feitas através
de réguas terminais. Serdo do tipo moldado, com barreiras entre bornes adjacentes.

- As réguas terminais serdo de alta qualidade, resistentes a impactos e que assegurem boa
fixacdo, mesmo quando sujeitas a vibracdo. Possuirdo marcas de identificacdo visiveis em
cada terminal, de acordo com o fornecimento basico e os diagramas esquematicos e de
fiacao.

- Os terminais de reserva serao incluidos na quantidade de aproximadamente 20% de cada
tipo de terminal usado, porém nunca inferior a cinco terminais sobressalentes em cada régua
terminal.

Fiacao

- Todos os condutores serdo flexiveis, apropriados as caracteristicas da instalagéo, formados
por fios de cobre eletrolitico de témpera mole, sem emendas, isolados com composto
termoplastico (PVC) de tipo antichama nao propagante e auto-extinguivel ao fogo, classe
minima de isolamento de 1 KV para alimentacdo e 750V para distribuicdo, sendo que em
regime permanente, as temperaturas nos condutores serdo compativeis com a corrente a ser
transportada. A se¢do minima de qualquer condutor sera de 4,0 mm?.

- Os grupos de fios e cabos serdo amarrados com bracadeiras de plastico.
- Toda a fiagcdo sera protegida por canaletas de plastico vazado com tampa removivel.

- Quanto a codificacdo de cores de fiagdo a CONTRATADA obedecerd as seguintes
prescricoes:

Circuitos de Tenséo associados a Transformador de Potencial
- Fase A - Condutor Preto;

- Fase B - Condutor Vermelho;

- Fase C - Condutor Azul;

- Neutro - Condutor Branco; Terra: Condutor Verde

Circuitos de Correntes associados a Transformador de Corrente
- Fase A - Condutor Preto com luva plastica Verde;

- Fase B - Condutor Vermelho com luva plastica Verde;

- Fase C - Condutor Azul com luva plastica Verde;

- Neutro - Condutor Branco com luva pléstica Verde;

Circuitos de Corrente Alternados associados a Alimentagéo de Forca em B.T.
- Pdlo Fase - Condutor Preto com luva plastica da cor da fase (Preto) (Vermelho) (Azul);

- Pdlo Neutro - Condutor Preto com luva plastica Verde e Amarela;
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Condutores de Corrente alternada associados a Comando, Sinalizacéo e Alarmes
- Pdlo Fase - Condutor Cinza com luva plastica Preta;

- Pdlo Neutro - Condutor Cinza com luva plastica Branca;
Circuitos de Corrente Continua associados a Comando, sinalizagédo e Alarme

- Pdlo Positivo - Condutor Cinza com anilha Vermelha (+);

- Pdlo Negativo - Condutor Cinza com anilha Preta (-);
Circuitos de Corrente Continua associados as Saidas de Transdutores

- Pdlo Positivo e pélo Negativo - Condutor Cinza com luva plastica Verde;

Circuitos de Desligamento
- Desligamento - Condutor Cinza com luva plastica Vermelha;

- Demais circuitos - Condutores Cinza;

- Além da codificagéo de cores prevista acima, os condutores serdo marcados individualmente,
nas suas extremidades, por meio de anilhas plasticas com inscri¢cdes indelevelmente gravadas
contendo a identificagdo do terminal ao qual seréa conectado.

4.13.3. Tomadas

- Em cada quadro serdo instaladas, internamente, uma tomada trifasica e uma tomada
monofasica universal, circuitos independentes para pequenos reparos e manutencgoes.

4.13.4 Fusiveis

5.1.

- Os fusiveis serdao do tipo “Diazed” ou “NH” da Siemens ou similar, totalmente
intercambidveis com esses, inclusive usando o0 mesmo dispositivo para extracdo e ajuste do
anel.

MONTAGEM, INSPECAO E ENSAIOS
Roteiro de Inspecao

Até trinta dias apds a data de assinatura do Contrato, a CONTRATADA enviara a
FISCALIZACAQO para aprovacdo, um programa de inspecfes que serdo realizadas, indicando
local de realizacéo, data de inicio da atividade e tempo previsto de duragéo.

A FISCALIZACAO sera notificada com trinta (30) dias de antecedéncia dos testes a serem
realizados.

A CONTRATADA enviara a FISCALIZACAO, dentro de dez (10) dias apds o término de cada
inspecdo, seu relatério oficial sobre a mesma.

Qualquer equipamento somente serd embarcado apos seu relatdrio de inspecao ter sido
aprovado pela FISCALIZACAO, sendo que esta terd cinco (05) dias ap0s a recepcdo do
relatério, para se pronunciar a respeito do mesmo.

Caso a FISCALIZACAO nZo se pronuncie no prazo, a CONTRATADA embarcara os
equipamentos sob a total responsabilidade da FISCALIZACAO.
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A FISCALIZACAO, ap6s o recebimento do programa de inspecdes, ira definir aqueles que
deverdo ser acompanhados por fiscais da CONTRATANTE, especialmente aqueles que forem
realizados fora do sitio aeroportuario.

A dispensa de acompanhamento de fiscais da CONTRATANTE néao libera a CONTRATADA da
realizacéo dos testes e envio dos respectivos relatdrios de acompanhamento e resultados a
FISCALIZACAO.

Montagem, Inspecdes e Ensaios na Fabrica

Seréo feitas verificagdes dimensionais, acabamento superficial, de tensé@o aplicada nas fiagbes
e quaisquer outras verificacbes mecanicas ou elétricas necessarias, a fim de comprovar a
obediéncia a todas as exigéncias desta Especificacdo Técnica, a qual fard parte integrante do
Roteiro de Inspecgbes. O que for rejeitado pelo Inspetor sera reparado as expensas da
CONTRATADA e submetido, novamente, aos ensaios que se aplicam.

Os aparelhos, dispositivos e cargas de ensaio a serem utilizados durante os ensaios e
inspecodes, serdo fornecidos pela CONTRATADA. Assim, a mesma comprometer-se-a a colocar
a disposicdo, para uso durante os ensaios e inspeg¢des, 0s aparelhos ou dispositivos especiais
necessarios aos ensaios.

O custo decorrente de qualquer exigéncia deste item serd suportado pela CONTRATADA,
ressalvando-se as indicagdes claras em contrario.

Atrasos decorrentes dos tempos gastos nos ensaios e inspec¢des na fabrica, por motivos
imputados a CONTRATADA e aqueles decorrentes de rejeicdes do inspetor, serdo de
responsabilidade exclusiva da CONTRATADA.

A inspecdo efetuada na fabrica ndo implicard na diminuicdo da responsabilidade da
CONTRATADA. Os componentes que tiverem que ser reparados, serdo por conta da mesma
dentro dos prazos previstos para a fabricacao.

A montagem dos diversos componentes serd completa e cuidadosa, incluindo a identificacéo
das pecas a serem montadas, com marcacfes em baixo relevo, de facil identificacdo na obra.

A CONTRATADA executard na fabrica, todas as verificacfes, desmontagens e ensaios
solicitados pela FISCALIZACAO e tudo o mais que seja necessario para demonstrar ao Inspetor
a estrita observancia as especificagdes, o perfeito funcionamento, a qualidade e o desempenho
dos equipamentos.

A CONTRATADA, pré-montard na fabrica, um trecho completo de esteira para permitir um
ensaio de funcionamento.

Comprovada a existéncia de falha ou falhas em qualquer equipamento, a CONTRATADA
efetuara as correcbes necessarias, submetendo-se novamente a todos o0s ensaios 0
equipamento em causa sem 0nus para FISCALIZACAO.

Os equipamentos serdo inspecionados na fabrica com base nos desenhos aprovados, podendo
ser submetidos aos ensaios discriminados a seguir.

5.2.1. Esteiras

- Verificacdo de conformidade dos varios componentes com os desenhos aprovados.
- Verificacdo de operacédo eletromecéanica dos componentes, se necessario
- Verificagdo de condi¢des inseguras e de excessivos niveis de vibragéo e de ruidos.
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5.2.2. Conjunto de Quadros

5.3.

5.4.

Ensaios de Rotina

- Todos os ensaios de rotina aplicaveis aos quadros especificados, previstos na se¢éo 5.3 da
Norma C3720 da ANSI serdo executados em todos os quadros.

Relatérios

- Os relatérios de ensaios dos quadros serdo incluidos no fornecimento.
Montagem no Campo

A montagem sera realizada de acordo com as melhores praticas de montagem existentes e de
acordo com a pratica e experiéncia da CONTRATADA, e de acordo com as marcagoes feitas na
fabrica.

Os equipamentos enviados da fabrica como unidades completas serdo verificados, reajustados
e realinhados antes da instalagao final.

Para realizagcdo dos trabalhos acima citados, a CONTRATADA seguira o cronograma de
montagem a ser estabelecido em comum acordo entre a mesma e a FISCALIZACAO.

Seréo aplicadas as Normas NB-129 da ABNT bem como verificadas todas as caracteristicas de
funcionamento exigidas nesta Especificagdo Técnica nos desenhos e catalogos de
equipamentos ou de seus componentes fornecidos pela CONTRATADA.

Seré verificado se todos os componentes (mecanicos ou elétricos) do equipamento trabalham
em condi¢cdes normais de operacdo, nas condigbes definidas naqueles documentos ou em
normas técnicas aplicaveis.

Ensaios, Testes e Verificagcdes no Campo — Comissionamento

Até trinta (30) dias corridos antes da data prevista para o comissionamento dos itens do
fornecimento, a CONTRATADA enviara para apreciacdo e aprovagdo da FISCALIZACAO, um
roteiro/cronograma detalhado das atividades do comissionamento.

O comissionamento sera constituido da verificacdo dos itens abaixo, seguindo o correspondente
manual de comissionamento aprovado pela FISCALIZACAO:

- Se todo o escopo contratado foi fornecido;

- Se todos os equipamentos e sistemas instalados possuem as caracteristicas especificadas
no projeto aprovado;

- Se todos os servigos foram prestados com a qualidade CONTRATADA,;
- Se toda documentagao “Como construido” foi entregue (AS BUILT).

- Se o treinamento foi executado conforme especificado no item correspondente das
especificagbes técnicas.

Os trabalhos de comissionamento s6 serdo iniciados apds a conclusdo satisfatoria dos itens
acima mencionados.

Todos os ensaios, testes e verificagdes no campo, integrantes do comissionamento a serem
executados pela CONTRATADA, terdo acompanhamento da FISCALIZACAO. Portanto, a
CONTRATADA providenciara um ou mais especialistas com conhecimento do sistema,
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equipamentos e componentes e todos os demais itens do fornecimento, para supervisionar
todas as tarefas que serdo executadas para um perfeito funcionamento do sistema.

De um modo geral, todos os equipamentos, apés a montagem definitiva na obra, serdo
submetidos aos ensaios de funcionamento em vazio, com carga nominal e com sobrecarga,
conforme definidos nas especificacBes técnicas, normas técnicas aplicaveis e no plano de
comissionamento.

Caso existam diferencgas/restricbes/pendéncias, 0s sistemas, equipamentos, componentes,
acessorios e instalacdes serdo prontamente reparados ou substituidos pela CONTRATADA,
sem 6nus a FISCALIZACAO, incluindo-se os custos de reparos, embalagens, transportes,
seguros, servigos, novos ensaios, etc.

O prazo para a reparacdo e solugdo das pendéncias e restricbes sera determinado pela
Comisséo de Comissionamento.

Nota: Independente dos resultados dos testes realizados, a CONTRATADA mantera,
perfeitamente operacional, o seu sistema de qualidade interna, com pessoal devidamente
qualificado para essas fun¢des, conforme Normas vigentes no pais.

Operacéo Assistida (Fase 1V)

Apbs a colocacdo da operacao do sistema, haverd um periodo de operacao assistida (Fase V)
com 36 (trinta e seis) meses de duragdo, em conjunto com o pessoal designado pela
CONTRATANTE, periodo em que todo o sistema sera operado pela CONTRATADA.

A operacéo assistida ocorrera no horario de operacéo do aeroporto, ou seja, 24 (vinte e quatro)
horas por dia, 365 (trezentos e sessenta e cinco) dias por ano.

O periodo de operacdo assistida sera considerada quando todo o sistema estiver em
funcionamento esteja integrado ao final da Fase lIl.

Periodo de Manutencéo e Garantia (Fase V)

Concomitante com o periodo de operacdo assistida haverda um periodo de manutencédo e
garantia de 3 (trés) anos, executado pela CONTRATADA, em conjunto com pessoal designado
pela CONTRATANTE, que terd a funcéo de assistir e supervisionar o servico de manutengao e
garantia.

A operacao e manutencgdo ocorrera no horario integral da operagcédo do Aeroporto (24:00 horas),
com pessoal devidamente habilitado e suficiente para este fim.

O periodo de operacdo/manutencdo sera considerado quando todo o sistema estiver em
funcionamento integrado (Fase Ill) e comissionado.

FERRAMENTAS PARA MANUTENCAO E PECAS SOBRESSALENTES

Devera ser apresentada uma lista de ferramentas necesséarias a manutengdo e uma lista de
pecas de reposicdo para trés (03) anos de operacdo, com as quantidades sugeridas pela
CONTRATADA e respectivos precos unitarios. A FISCALIZACAO se reserva ao direito de
escolher os itens a serem adquiridos oportunamente. Apesar da apresentacdo da lista
supracitada, a CONTRATADA se obrigar4 a fornecer todas as pecas sobressalentes que se
fizerem necessarias durante ao periodo descrito no item 5.6 sem 6nus para a CONTRATANTE.
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EMBALAGENS

Todas as partes integrantes deste fornecimento terdo embalagens adequadas para proteger o
contetdo contra danos durante o transporte, desde a fabrica até o local de montagem sob
condicbes que envolvam embarques, desembarques, transporte por rodovias nao
pavimentadas. As embalagens serdo adequadas para armazenagem por periodo de no minimo
um (01) ano, estando em condi¢des citadas anteriormente.

A CONTRATADA adequard, se necessario, seus métodos de embalagem, a fim de atender as
condicbes minimas estabelecidas acima, independente da inspecdo e aprovacdo das
embalagens pela FISCALIZACAO ou seu representante.

As embalagens seréo baseadas nos seguintes principios:

e Terdo indicacdes de posicionamento, de centros de gravidade, de pesos, de pontos de
levantamento.

o Terdo todas as embalagens numeradas consecutivamente.
e Terdo uma lista do contetido de cada embalagem.

e Serdo projetadas de modo a reduzir o tempo de carga e descarga, sem prejuizo da
segurancga dos operadores,

e Cada embarque sera acompanhado de uma lista de volumes com descri¢cdo, dimensdes e
contetdo por caminhao.

OBS: O recebimento, descarga, manuseio interno e acondicjonamento no local designado, sera
de responsabilidade da CONTRATADA. A FISCALIZACAO sera responsavel pela posse,
guarda e adequacéo do local designado para o acondicionamento.

DOCUMENTOS A SEREM FORNECIDOS
Geral

Toda documentacao técnica sera elaborada em formatos padronizados pela ABNT, no tamanho
maximo Al, sendo que os diagramas elétricos (unifiliares, trifiliares e esquematicos) serao
obrigatoriamente executados no formato A3.

Documentos Anexos da Proposta

A CONTRATADA anexard em sua proposta 0s seguintes documentos técnicos:
¢ Fichas técnicas preenchidas para cada tipo e classe de equipamento.

e Estudo basico do sistema como um todo, complementar a sua planilha de especificacdo e
guantificacdo dos equipamentos, permitindo que seja demonstrado claramente o atendimento da
exigéncia da redundancia solicitada dentro do espaco fisico disponibilizado para a instalagdo do
sistema. Incluindo a disposicdo dos componentes, indicando nas vistas e nas sec¢fes as
dimensdes principais.

e Catalogos dos produtos

e Cronograma de implantacdo
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8.3 Documentos Contratuais

8.4.

8.4.1.

A CONTRATADA apresentard para analise e aprovacdo os seguintes documentos técnicos
dentro dos prazos aqui estabelecidos:

e Lista de documentos a serem fornecidos;
e Cronograma de fabricacéo;

¢ Desenhos dimensionais incluindo vistas frontais, laterais e se¢des transversais e indicando
0S pesos;

e Detalhes de fixagao incluindo informagdes dos chumbadores;
e Cargas estaticas e dinamicas;

e Desenho de disposicao de todos os componentes;

o Diagramas de ligagfes internas;

o Desenhos das placas e plaquetas de identificacao;

¢ Informacdes dos esfor¢cos permanentes e dindmicos permissiveis aplicaveis aos terminais
dos equipamentos;

¢ Esquema de tratamento e da pintura das superficies;
Até sessenta (60) dias antes da entrega do primeiro equipamento:

e Duas (02) vias dos Manuais de Instrugdo para Montagem, Operacdo e Manutencéo
constituidos dos seguintes capitulos:

Dados e caracteristicas do equipamento;

Descricéo funcional,

Instrucdes para recebimento, manuseio e armazenagem;

Instru¢des para montagem;

Instrucdes para operacdo e manutencao;

Lista completa de todas as ferramentas especiais e pecas sobressalentes;

Catélogos de todos os componentes;

© N o 00 s~ DN R

Documentos de inicio fabricacao;
Observagdes:

Apds o entendimento de todos os comentarios decorrentes da analise da documentagéo, os
Manuais serdo entregues completos em cinco (05) vias e Arquivos Eletrénicos, até quinze (15)
dias antes da entrega prevista dos equipamentos.

Todos os documentos descritivos deverdo ser em portugués, sera tolerada a utilizacdo de
notacéo em Inglés em diagramas e desenhos cuja legenda permita a sua identificacao.

Todas as telas do sistema de gestdo, de operacdo e manutencao, deverdo ser elaboradas em
portugués.

Caracteristicas Técnicas Garantidas
Ficha Técnica de Equipamentos

Deveréo ser incluidas as respectivas fichas técnicas dos equipamentos ofertados.
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GARANTIA

A CONTRATADA garantira o perfeito funcionamento dos sistemas de embarque e
desembarque de bagagens, e de cada um dos equipamentos previstos no escopo do
fornecimento por um periodo de trinta e seis (36) meses a contar do seu Comissionamento e
aceitacéo pela FISCALIZACAO.

Os periodos de garantia serdo sempre suspensos, a partir da constatacdo de defeito pela
FISCALIZACAO ate efetiva correcdo do mesmo pela CONTRATADA e aceitagdo pela
FISCALIZACAO.

Na hip6tese de substituicdes de pecas, componentes e equipamentos, um novo periodo de
garantia sera iniciado somente para o item substituido, contando-se o prazo a partir da
aceitacdo pela FISCALIZACAO da pega, componente ou equipamento novo.

A garantia aqui prestada cobre quaisquer defeitos provenientes de quaisquer erros ou omissdes
da CONTRATADA, em especial, decorrentes do erro de concep¢do de projeto, de matéria
prima, de fabricacdo, de montagem de coordenagéo técnica e administrativa.

Esta garantia exclui, todavia, danos ou defeitos resultantes do desgaste normal; do uso anormal
dos equipamentos; de carga excessiva, produtos ndo compativeis para transporte com as
esteiras, de influéncia de acdo quimica ou eletroquimica; de fundag¢des e/ou servicos de obras
civis inadequados e de outras razdes fora do controle da CONTRATADA.

Esta garantia se estende também a todos os servicos e fornecimentos efetuados nos
equipamentos fornecidos, em funcdo da prépria garantia, tais como de rodas, rolamentos e
roletes do tipo de vida util de 50.000 horas.

E funcdo da garantia prestada, a CONTRATADA se obriga, a substituir as pecas defeituosas ou
repara-las, colocando os equipamentos perfeitamente de acordo com o preconizado neste
fornecimento, sem quaisquer 6nus para a CONTRATANTE.

Com a finalidade de reparacdo dos defeitos, a FISCALIZA(;AO, a seu critério, colocara a
disposicdo da CONTRATADA as facilidades que julgar necessérias para o pronto reparo dos
mesmos.

Caso a CONTRATADA deixe de tomar providéncia necessaria a reposi¢cdo ou corregcdo dos
materiais e equipamentos dentro do prazo fixado de comum acordo com a FISCALIZACAO,
apos recebimento de aviso, por escrito, a FISCALIZACAO podera, a seu exclusivo critério,
substituir ou corrigir esses equipamentos e materiais conforme o0 caso, debitando a
CONTRATADA o custo desse procedimento, permanecendo a mesma, para todos os fins, como
responsavel pelo perfeito desempenho desses materiais e equipamentos, ndo se alterando ou
diminuindo a garantia geral prevista neste fornecimento.

A garantia aqui definida, em nenhuma hipotese sera alterada ou diminuida, sendo que,
aprovacbes de desenhos, fiscalizacbes ou inspecdes, exercidas pela FISCALIZACAO, n&o
elidirdo a total e exclusiva responsabilidade da CONTRATADA pela perfeita qualidade de
fabricacdo, dos materiais e servigcos por ela fornecidos ou prestados e a perfeita funcionalidade
dos sistemas de transporte e manuseio de bagagens do Aeroporto Internacional do Rio de
Janeiro / Antonio Carlos Jobim - Gale&o.

A CONTRATADA disponibilizara a assisténcia técnica e o fornecimento de pecgas de reposi¢ao
durante um periodo de 10 (dez) anos contados a partir do recebimento das Esteiras e
Carrosseéis para embarque e desembarque de bagagens, sendo que o 6nus desta prestacdo de
servicos poés garantia, sera da CONTRATANTE.
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PRAZO DE ENTREGA E DE INSTALACAO

A entrega total do sistema de transporte e manuseio de bagagens e servicos de montagem,
instalacao, interligacdes, testes, comissionamento e colocacdo em operacado sera efetuada no
prazo de 720 (setecentos e vinte) dias, conforme cronograma integrado com o das obras de
Ampliacédo do TPS 2.

TREINAMENTO
Geral

A CONTRATADA fornecer4, a pessoal previamente designado pela FISCALIZACAO,
treinamento operacional e técnico abrangendo todo o conjunto do sistema de transporte e
manuseio de bagagens, para um total de vinte e cinco (25) profissionais, com carga horaria de
oitenta (80) horas para equipe de manutencdo e quarenta (40) horas para a equipe de
operacéao.

O fornecimento do treinamento incluira para os elementos envolvidos, a distribuicdo de todo o
material didatico necessario para o perfeito entendimento dos cursos, incluindo manuais e
apostilas, bem como, desenhos, diagramas e quaisquer outros materiais técnicos que se facam
necessarios.

Treinamento de Operacao

Este treinamento habilitara os técnicos a operar corretamente o equipamento, possibilitando-os
utilizar todos os recursos disponiveis corretamente.

Os cursos incluirdo uma parte tedrica, utilizando como texto o manual de operacgdo do sistema e
outra parte pratica, a ser desenvolvida no Aeroporto Internacional do RJ, durante o
comissionamento do mesmo, e abordara os seguintes aspectos:

e Descricao detalhada do funcionamento;

e CondigOes e limites de operagéo;

e Leitura e interpretacdo de todos os instrumentos e perfeito esclarecimento dos sistemas de
superviséo, controle e seguranca.

e Todos os procedimentos operacionais envolvidos;

o Testes e inspecdes de rotina;

e Providéncias a serem tomadas em caso de falhas e constatacdo de situa¢cdes anormais;

e Todos os procedimentos de emergéncia envolvidos;

Treinamento de Manutencéo

e A CONTRATADA fornecera treinamento, de forma a habilitar os técnicos designados pela
FISCALIZACAO a executarem manutencdes preventivas, preditiva e corretiva no sistema de
transporte e manuseio de bagagens.

e Sera ministrado nas dependéncias do Aeroporto Internacional do RJ, abordando os
seguintes aspectos;

¢ Informacao sobre o funcionamento dos equipamentos e seus parametros operacionais;

e Instrucbes, incluindo desenhos e esquemas de montagem, icamento, instalacdo e
substituicdo de partes, pecas e componentes elétricos e mecanicos;

e Procedimentos e critérios de manutencédo preventiva, preditiva e corretiva;

¢ Frequéncia de procedimentos de inspecao periddica de rotinas;
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¢ Procedimentos para troca e complementacao de 6leo lubrificante;
e Utilizacdo de instrumentos e ferramentas especiais necessarios a manutencgao.

12. VEICULO

A CONTRATADA deverd dispor durante a vigéncia do CONTRATO, de uma frota adequada de
veiculos, capazes de transportar o seu pessoal, equipamentos, ferramentas, instrumentos e demais
recursos necessarios a execugao dos servigos objeto do presente Termo de Referéncia.

Todo e qualquer veiculo, devera ser fornecido em perfeitas condi¢cbes de uso e capacidade, e
devera possuir rendimentos adequados as func¢des a que se destinam.

A manutencdo e fornecimento de combustivel e lubrificante, o motorista e demais despesas,
sdo de responsabilidade da CONTRATADA.

A CONTRATANTE podera, a qualquer tempo, inspecionar os veiculos e solicitar reparos ou a
sua substituicdo, caso julgue necessario.

Os veiculos deverdo ser de uso exclusivo a servico da INFRAERO. Havendo desvios na
utilizacao do veiculo, serdo aplicadas san¢fes contratuais e multas.

Os veiculos e equipamentos da CONTRATADA serdo credenciados, por parte da
CONTRATANTE, a fim de que possam ser identificados e ter acesso facilitado as areas restritas de
seguranca e outras areas controladas do Aeroporto.

A CONTRATANTE devera providenciar curso de direcdo defensiva aos condutores da
CONTRATADA, que deveréo possuir Carteira Nacional de Habilitacdo (CNH) atualizada. Este curso é
realizado mensalmente pela INFRAERO e tem validade até o término do ano em que foi realizado o
curso, dessa forma, a cada ano ser& renovado.

Sera aplicada a Norma da INFRAERO referente a “Procedimentos Gerais Aplicaveis & Area de
Movimentagao dos Aeroportos”, acrescida das Instru¢des de Aviacdo Civil IAC 107-1006 e IAC 163-
1001A.

13. APOLICE DE SEGURO

Para exercerem as atividades que necessitem transito com veiculos e/ou equipamentos no
“lado ar” (Area de movimentagdo de aeronaves do Aeroporto, terrenos adjacentes e edificacdes, ou
parte delas, cujo acesso é controlado), deverao apresentar apélices com importancia segurada de, no
minimo, R$ 1.000.000,00 (um milhdo de Reais) para danos pessoais, e mais R$ 1.000.000,00 (um
milhdo de Reais) para danos materiais.

A apodlice deve cobrir, além do risco de responsabilidade civil geral, os danos causados por
veiculos e/ou equipamentos utilizados nas atividades exercidas, ferramentas e equipamentos de
apoio a FISCALIZACAO da CONTRATADA.

O valor referente ao Seguro de responsabilidade civil devera ser previsto pela CONTRATADA
em sua proposta.
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MEDICAO E PAGAMENTO

Os pagamentos serdo efetuados no 12° (décimo segundo) dia util, contando a partir da data da

entrada no protocolo da INFRAERO do local de execucdo dos servigcos, da documentacdo de
cobranca, desde que os documentos estejam corretos. Os pagamentos serdo efetuados, obedecidos
aos eventos indicados no cronograma fisico-financeiro, da seguinte forma:

14.1.

Itens da Planilha de Quantidades e Servigos:

- 07.14.101 ao 108;
- 07.14.201 ao 204;
- 07.14.301 ao 304;
- 07.14.401;

- 07.14.501 ao 503;
- 07.15.000;

- 07.18.001 e 002;
- 07.19.000;

- 07.20.000;

- 07.21.100 ao 300;
- 07.22.000;

14.1.1. Encomenda: 20% (vinte por cento) do valor do equipamento encomendado, mediante a
entrega pela contratada a INFRAERO, de Carta de Fianca Bancéaria (conforme modelo
adotado pela INFRAERO), de mesmo valor e prazo igual ao prazo restante para o término da
vigéncia do Contrato na data de autorizag@o da fabricacdo do lote. Esta Carta de Fianga sera
liberada ap6s a emissédo pela Fiscalizacdo da Contratante do “Certificado de Entrega e
Recebimento (CER)” e da entrega e instalagcdo dos equipamentos na localidade.

14.1.2. Entrega na Obra: 30% (trinta por cento) do valor do equipamento entregue no local de
instalacéo;

14.1.3. Instalagédo: Correspondente a 40% (quarenta por cento) do valor do equipamento.
Para avaliacdo da conclusdo da instalacdo, deverd ser considerado o0 equipamento em
funcionamento;

14.1.4. Start-up e comissionamento, correspondente a 10% (dez por cento) do valor do
equipamento, referente aos testes necessarios para a comprovacdo do atendimento as
especificacbes e normas técnicas.

Demais itens da Planilha de Quantidades e Servicos: Pagamento conforme medicdo mensal
de servicos efetivamente executados.
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15. PLANILHA DE SERVICOS E PRECOS DE OBRAS

A PROPONENTE, antes da confeccdo de suas propostas, devera visitar o local da obra, a fim
de fazer minuciosa vistoria para conhecimento de todos os servicos.

Qualquer servico nédo listado, que seja necessario a plena realizacdo da obra, bem como
qualquer variacdo nas quantidades apresentadas, deverdo ter seus custos embutidos e
distribuidos nos diversos itens da planilha anexa.

A CONTRATANTE né&o aceitara posterior reclamacdo por quaisquer servicos que no futuro
aparecam para a completa execucdo das obras, por alegacdo de desconhecimento. A
CONTRATANTE nd&o arcara com quaisquer Onus decorrentes da ndo observagcdo das
condi¢cbes anteriores.

A PROPONENTE DEVERA PREVER EM SEU ORCAMENTO, TODAS AS
DESPESAS DIRETAS E INDIRETAS, ASSIM COMO TODOS OS POSSIVEIS
EVENTUAIS QUE POSSAM SURGIR, PARA A PERFEITA EXECUCAO E
CONCLUSAO DOS SERVICOS LISTADOS.

A CONTRATANTE NAO ACEITARA QUAISQUER RECLAMACOES NEM
ARCARA COM QUAISQUER ONUS ORIUNDOS DA FALTA DE
CONHECIMENTO OU DE PREVISAO ORCAMENTARIA POR PARTE DA
CONTRATADA PARA EXECUGCAO DOS SERVICOS.’
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ANEXO |

MANUTENCAO E OPERACAO DOS EQUIPAMENTOS QUE COMPOEM O
OBJETO DO FORNECIMENTO DO SISTEMA DE TRANSPORTE DE
BAGAGENS, CONSTITUIDO DE ESTEIRAS DE EMBARQUE E
DESEMBARQUE, SISTEMA DE TRANSPORTE E TRIAGEM, RAMPAS
PARA DESCARGA, SISTEMA DE SEGURANCA E INSPECAO DAS
BAGAGENS ESTACAO DE CODIFICACAO MANUAL, BALANCAS E TODO
SISTEMA INFORMATIZADO RESPONSAVEL PELO GERENCIAMENTO E
SUPERVISAO DO SISTEMA NA AREA DO TERMINAL DE PASSAGEIROS
N° 2 DO AEROPORTO INTERNACIONAL DO RIO DE JANEIRO - GALEAO /
ANTONIO CARLOS JOBIM
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1. INTRODUCAO

O presente Termo de Referéncia estabelece os requisitos minimos a serem observados para
a manutencdo com fornecimento de pecas e operacdo dos equipamentos que compdem o
objeto do fornecimento do sistema de transporte de bagagens incluindo o fornecimento de
todas as pecas que se fizerem necesséarias, constituido de esteiras de embarque e
desembarque, sistema de transporte e triagem, sistema de seguranca e inspe¢do das
bagagens, rampas para descarga, estacdo de codificagdo manual, balan¢as e todo sistema
informatizado responséavel pelo gerenciamento e supervisdo do sistema na area do terminal
de passageiros n° 2 do Aeroporto Internacional do Rio de Janeiro - Galedo / Antbnio Carlos
Jobim, orientando, descrevendo e disciplinando, todos os procedimentos e critérios que
estabeleceréo o relacionamento técnico entre a CONTRATADA e a INFRAERO.

2. OBJETO

E objeto a manutencdo com fornecimento de pecas e operagdo em regime continuo dos
equipamentos que compdem o objeto do fornecimento e dos equipamentos atualmente em
operacao nas ilhas de “check-in” n° 5, 6 e 7 que vierem a permanecer como parte do sistema
de transporte de bagagens, constituido de esteiras de embarque e desembarque, sistema de
transporte e triagem, sistema de seguranca e inspe¢do das bagagens, rampas para
descarga, estacdo de codificacdo manual, balancas e todo sistema informatizado
responsavel pelo gerenciamento e supervisao do sistema na area do terminal de passageiros
n° 2 do Aeroporto Internacional do Rio de Janeiro - Galedo / Antbnio Carlos Jobim.

3. DESCRICAO DOS SERVIGCOS A SEREM EXECUTADOS

3.1.

A CONTRATADA devera executar os seguintes servicos, objeto deste Termo de Referéncia:

3.1.1. Manutencéo Preventiva:

a) Executar os servicos de Manutencédo Preventiva nos equipamentos e sistemas
objeto deste TR, seguindo as Rotinas de Manutencdo especificas de cada
equipamento, de acordo com a periodicidade prevista na sua Programacéo
Anual, proveniente dos manuais, catalogos e documentacdes técnicas dos
equipamentos a serem fornecidos.

b) Executar as rotinas de manutencdo e inspecdo dos sistemas, subsistemas e
equipamentos, contendo os servigcos a serem executados e as periodicidades
recomendadas nos manuais, catalogos e documentacdes técnicas dos
equipamentos a serem fornecidos.

3.1.2. Manutencao Preditiva:

a) Executar os servicos de Manutengdo Preditiva nos sistemas, subsistemas e
equipamentos objeto deste TR, seguindo as Rotinas de Manuteng&o especificas
de cada equipamento, de acordo com a periodicidade prevista na sua
Programagdo Anual, proveniente dos manuais, catdlogos e documentacdes
técnicas dos equipamentos a serem fornecidos.

b) Executar as rotinas de manutengdo e inspecdo dos sistemas, subsistemas e
equipamentos, contendo 0s servigcos a serem executados e as periodicidades
recomendadas nos manuais, catdlogos e documentacbes técnicas dos
equipamentos a serem fornecidos.

3.1.3. Manutengao Corretiva:
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a)

Executar os servicos de manutencgdo corretiva, programada ou ndo programada,
nos equipamentos e sistemas objeto deste Termo de Referéncia.

NOTA - A execucdo destes servicos, incluindo-se horario e prazo, devera ser
acordada e aprovada previamente pela FISCALIZACAO.

3.1.4. Servigos Extra manutencao:

a)

Executar o0s servicos extramanutengcdo nos sistemas, subsistemas e
equipamentos objeto deste Termo de Referéncia, decorrentes da identificacédo
de oportunidade de melhorias ou da necessidade de servicos eventuais ou
complementares.

NOTA - A execugdo destes servicos, incluindo-se horario e prazo, devera ser

acordada e aprovada previamente pela FISCALIZACAO.

3.1.5. Suporte e Avaliagdo de Manutencao

a)

Executar o planejamento e o controle dos servicos de Manutencdo previstos
neste Termo de Referéncia.

NOTA - O Planejamento das atividades e servigos a serem executados deve levar

b)

em consideracdo as rotinas e periodicidades recomendadas nos manuais,
catalogos e documentacdes técnicas dos equipamentos a serem
fornecidos.

Elaborar a execucéo das rotinas de operacgéo do sistema e equipamentos:

b.1) Rotinas de acompanhamento dos sistemas, subsistemas e equipamentos.

b.2) Rotinas de atendimento a reclamacdes.

b.3) Rotinas de elaboracéo de diagnose de problemas.

c)

Executar servicos de apoio técnico de engenharia, visando garantir o
aperfeicoamento continuo do funcionamento dos equipamentos, subsistemas e
sistemas do objeto deste Termo de referéncia.

c.l) Estes servicos decorrem da identificacdo de oportunidades de melhorias, da
necessidade de servicos eventuais e de estudos complementares para intervencdes
de maior complexidade nos equipamentos, subsistemas e sistemas do objeto deste
Termo de Referéncia.

d)

e)

f)

9)

h)

Atualizar a documentacao técnica dos sistemas, subsistemas e equipamentos,
agregando a documentacao existente, as alteracdes e melhorias executadas.

Elaborar e fornecer a FISCALIZACAO, normas de operacdo e seguranca dos
equipamentos, planos de contingéncia e programacao dos testes necessarios
previstos em legislacéo;

Elaborar e executar programa de treinamento das equipes executivas de
manutencdo, objetivando atingir metas de melhoria de qualificacdo, atender
legislacdes vigentes, reduzir o tempo de atendimento e solucdo dos problemas
e a melhoria do tempo de disponibilidade dos equipamentos;

Elaborar relatério com a andlise técnica das ndo conformidades surgidas na
execucgao dos servicos de manutencao, utilizando técnicas estatisticas e MASP;

Controlar a utilizacdo do sistema de gerenciamento da manutencéo, Software
“SCOM MAXIMO” ou outro equivalente solicitado pela CONTRATANTE;
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)
k)

Definir estoques de pecas sobressalentes a serem mantidos pela
CONTRATADA, a custo competitivo que garanta maxima disponibilidade;

Elaborar instrugbes de servigo para as equipes executivas;

Elaborar rotinas de seguranca no trabalho objetivando o atendimento da meta
de 0O (zero) acidentes no local de trabalho;

Manter no aeroporto um arquivo organizado, com todas as documentacoes
contratuais, instrucbes, ordens e recomendacdes expedidas pela
FISCALIZACAO e pela CONTRATADA, registro de manutencdo dos
equipamentos/Sistemas especiais e criticos, de fatos relevantes operacionais,
mantendo informag¢des on-line atualizadas.

Servicos de Manutencdo em Regime de Plant&o 24 horas

a)

b)

c)

A CONTRATADA devera manter uma equipe de plantdo em regime H24 para
atendimento as necessidades de manutengdo corretiva, programada e ndo
programada, referentes aos equipamentos, subsistemas e sistemas objeto
deste Termo de Referéncia;

Para atendimento a chamados de manutencdo corretiva sera obrigatoria a
permanéncia deste corpo técnico no Aeroporto, sendo que o tempo para
atendimento devera ser imediato;

A CONTRATADA deverd previamente ao inicio dos servicos formalizar os
procedimentos para viabilizagdo de chamados de forma a atender aos tempos
de resposta determinado.

Servicos de Operacdo em Regime 24 Horas

a)

b)

A CONTRATADA devera manter uma equipe em regime de H24 para executar
a operacao dos equipamentos, subsistemas e sistemas objeto deste Termo de
referéncia, seguindo as Rotinas de Operacéo especificas de cada equipamento
ou sistema, obedecendo aos prazos e horarios acertados com a
FISCALIZACAO;

A correta operacdo dos equipamentos, subsistemas e sistemas objeto deste
Termo de referéncia € de extrema importancia para o funcionamento dos
mesmos, sendo o operador responsavel pelo bom andamento dos processos;

A equipe de Operacdo em Regime 24 Horas sera responsavel pela elaboragéo
e execucdo de rotinas de verificacdo e acompanhamento dos sistemas,
subsistemas e equipamentos objeto do presente Termo de Referéncia

EQUIPE DE TRABALHO E ANOTACAO DE RESPONSABILIDADE TECNICA

Engenheiro Residente

Sera obrigatéria a permanéncia de um Engenheiro Residente nivel Sénior,
respondendo em nome da CONTRATADA pelas questdes técnicas, administrativas e
contratuais.

Para atender as demandas especificas deste TR, o Engenheiro Residente devera ser
um engenheiro, com registro no CREA.

A CONTRATADA devera apresentar o Engenheiro Residente por meio de uma
correspondéncia formal encaminhada & CONTRATANTE.

41.1.

4.1.2.

4.1.3.

Equipe Técnica:
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4.2.1. A CONTRATADA devera manter na localidade uma equipe para executar a operagao e
manutencéo dos equipamentos e sistemas objeto deste TR.

4.2.2. Os profissionais da CONTRATADA serao credenciados, por parte da CONTRATANTE,
a fim de que possam ser identificados e ter o acesso autorizado as areas restritas de
seguranca e outras areas controladas do aeroporto.

4.2.3. Sera aplicada a norma da INFRAERO referente aos “Procedimentos Gerais Aplicaveis
a Area de Movimento dos Aeroportos”, acrescida das Instrucdes de Aviacdo Civil IAC
107-1006 e IAC 163-1001A.

4.2.4. A INFRAERO, a seu critério e sem assumir 6nus por sua indenizacdo de qualquer
espécie perante a CONTRATADA, podera exigir a imediata substituicdo de qualquer
dos empregados da CONTRATADA.

4.25. Os profissionais utilizados na execugdo dos servi¢cos deverdo atender as qualificacdes
e habilitagbes compativeis com a execucdo do objeto deste TR.

4.3. Requisitos Basicos dos Profissionais:
43.1. A CONTRATADA deverd garantir que os empregados atendam aos seguintes

requisitos basicos:
a) Pertencer ao quadro de empregados da CONTRATADA,;
b) Teridade minima de 18 anos;
C) Ser pontual e assiduo ao trabalho;
d) Seriddneo e competente;

e) Ter principios de urbanidade, apresentando-se sempre com uniforme completo
e limpo e com a respectiva cédula de credenciamento de forma ostensiva,

f) Ter completado curso equivalente ao desempenho das atividades para o qual
foi contratado e estar regular quanto ao conselho de classe;
f.1) A manutencdo do emprego no dominio do objeto deste TR requer de seus
profissionais atualizacdo constante.
g) Utilizar os materiais e os equipamentos de forma adequada;

h)  Utilizar os equipamentos de protecdo individual e de uso coletivo,
adequadamente;

)] Cumprir com as orientacfes operacionais e de seguranca emanadas pela
Administragéo da INFRAERO;

)] Cumprir as Normas e Regulamentagdes Internas.

4.4, Anotacédo de Responsabilidade Técnica junto ao CREA:

44.1.

4.4.2.

O Responsavel Técnico junto ao CREA pela execucdo dos servicos objeto deste
CONTRATO seré obrigatoriamente o Engenheiro Residente;

A CONTRATADA devera emitir a Anotacdo de Responsabilidade Técnica (ART)
gquando ocorrerem as seguintes situacdes:

a) Iniciar a prestagdo dos servigos contratados;

b)  For realizado Termo Aditivo ao contrato;
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c) For encerrado o Termo de Contrato.

d) For substituido o Engenheiro Residente.

PROCEDIMENTOS PARA ACIONAMENTO DOS SERVICOS

Servi¢os de Manutencéo Preventiva, Preditiva e Corretiva Programada:

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.4.

Estes servigos serdo acionados automaticamente em fungdo da Programacgéo
elaborada pela CONTRATADA e aprovada semanalmente pela FISCALIZACAO.

As pecas e/ou componentes, que se fizerem necessarios a substituicdo, deverdo ser
fornecidas pela CONTRATADA, sem 6nus a CONTRATANTE e estas devem ser
previamente submetidos a apreciacdo e autorizacéo da FISCALIZACAO.

A CONTRATADA devera tomar todas as iniciativas que se fizerem necessarias para
impedir a ocorréncia de falhas ou defeitos nos equipamentos por meio da sua
Programacéo de Manutencéo Preventiva.

Todos os servicos devem ser executados em conformidade com as normas da ABNT e
conforme for estabelecido e/ou aprovado pela FISCALIZACAO.

Servigos de Manutencgédo Corretiva:

5.2.1.

5.2.2.

Os servigos serdo acionados pela FISCALIZACAO e/ou pelo supervisor de operacdes
via radio ou telefone, de acordo com uma rotina a ser acordada com a FISCALIZA(;AO.
Para ocorréncias de maior relevancia, que o impacto coloque em risco a
operacionalidade do aeroporto, a CONTRATADA devera ter um plano de acionamento
e mobilizacdo das suas equipes durante os horarios noturnos, finais de semana e
feriados.

Servigos Extramanutengéo:

5.3.1.

5.3.2.

5.3.3.

Tais servicos poderdo ser identificados pela CONTRATADA ou acionados pela
FISCALIZACAO por meio de documento ou apontamento no livro de ocorréncia
contendo a descri¢do basica do servico e/ou seu Termo de Referéncia.

Ao receber esta documentacdo, a CONTRATADA, apo6s estudos que forem
necessarios, encaminhara a FISCALIZACAO uma proposta técnico/comercial que
contera basicamente:

a) Descricdo, desenhos e/ou especificagfes para execucao dos servicos;
b)  Orcamento dos servicos discriminando a composigédo dos custos;

C) Prazo para execugdo ou cronograma executivo.

Exemplos de servicos que poderdo ser enquadrados como servigos extras a
manutencao:

a) Remanejamento de instalagdes devido a alteracdo do arranjo fisico de areas
operacionais e escritorios;

b) Pequenas reformas;

C) Elaboragédo de Especificacdes Técnicas e pequenos projetos;
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d) Outros servicos similares.
e) AmpliacGes;
f)  Otimizacdes e melhorias do Sistema;

g) Avaliacdes preditivas e consultorias técnicas.

Estes servicos serdo acionados pela FISCALIZACAO por meio de documentos
encaminhados a CONTRATADA, contendo as descricfes basicas dos servigos.

A CONTRATADA encaminhara a FISCALIZACAO as quantidades estimadas de horas
por categoria de profissionais, material necessario, bem como 0s prazos para as
execucgdes dos servicos.

A FISCALIZACAO analisara as proposicdes da CONTRATADA e decidira pela
viabilidade da execuc¢éo dos servicos.

Servicos de operacgdo de equipamentos e sistemas:

5.4.1.

5.4.2.

5.4.3.

Parte dos servicos de operagdo serdo acionadas automaticamente em fungdo da
programacdo elaborada pela CONTRATADA e aprovada semanalmente pela
FISCALIZACAO.

Os servicos serdo acionados pela FISCALIZACAO e/ou pelo supervisor de operacdes
via radio ou telefone, de acordo com uma rotina a ser acordada com a FISCALIZACAO.

Para ocorréncias de maior relevancia, que o impacto cologue em risco a
operacionalidade do Aeroporto, a CONTRATADA devera ter um plano de acionamento
e mobilizacdo das suas equipes durante os horarios noturnos, de finais de semana e
feriados.

Rastreabilidade e Controle dos Servigos Executados:

5.5.1.

Visando garantir o controle e a rastreabilidade dos servigos executados, deverdo ser
observados os procedimentos abaixo:

a) Todos os servicos executados deverdo ter uma Ordem de Servico aberta no
Sistema de Planejamento e Controle da dependéncia;

b) Todas as Ordens de Servigo deverédo ser impressas;

Cc) No caso das manutencdes corretivas, o responsavel pela sua execucdo devera
efetuar preenchimento da ordem de servigos para posterior langamento no
sistema informatizado para fins de gestédo e controle;

d) O cliente solicitante ou beneficiario do servico executado devera atestar a
execucéo do servico;

e) A Ordem de Servico preenchida e assinada pelo cliente ou beneficiario do
servico, independente de seu registro no Sistema de Planejamento e Controle
da dependéncia, deverd fazer parte do relatério mensal da CONTRATADA.

RELATORIOS DE MANUTENCAO

Relatorios Iniciais e Finais na Vigéncia do Contrato:

6.1.1.

A CONTRATADA devera apresentar o relatorio inicial 30 (trinta) dias apés a data
prevista para inicio da prestacdo dos servicos de manutencdo, e apresentar o relatorio
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final no término da vigéncia do contrato, devidamente protocolizados junto a
FISCALIZACAO, contendo:

a) Relagao de equipamentos atendidos no contrato;
b) Relacéo de pessoal qualificado;
C) Relacéo de veiculos;

d) Relacdo de aparelhos de radio para comunicagdo com as licencas de utilizacéo
de freqliéncias;

e) Relagdo de equipamentos, instrumentos e ferramentas;

f) Relacdo de estoque de material de consumo a ser utilizado no desempenho das
atribuicoes;

g) Plano de Manutencéo e Operagao Definitivo atualizado:

h)  Arquivo Técnico:

h.1) arquivo de plantas e manuais técnicos;

h.2) histérico de equipamentos;

h.3) atualizacdo da documentacgéo técnica.

6.2. Relatério Mensal de Manutencao

O controle dos servicos objeto deste TR sera feito pela FISCALIZACAO por meio de
relatérios mensais.

A CONTRATADA devera apresentar, no dia 05 de cada més ou no dia Autil
subseqliente, um relatério das atividades realizadas do primeiro ao ultimo dia do més
de referéncia, devidamente protocolizado junto & FISCALIZACAO, contendo:

6.2.1.

6.2.2.

a.1)
a.2)
a.3)
a.4)
a.b)
a.6)
a.7)
a.8)
a.9)

a) Parte Técnica:
Servigos preventivos executados;
Servigos preditivos executados;
Servigos corretivos executados;
Servicos em andamento;
Servigcos a executar;
Dados estatisticos das manutenc¢des realizadas no periodo;
Servigcos preventivos reprogramados;
Avaliacdes dos equipamentos e sistemas;

Relatérios de alerta;

a.10) Quadro resumo de apropriagéo por ordem de servico.



INFRAERO

CODIGO DO DOCUMENTO FOLHA REV.

‘ GIG ‘ TP2 ‘ 657.TR-001 80 / 107 3

a.11) Cépia do “Certificado de Calibragdo” dos instrumentos de medigdo e ensaio, se
houver;

a.12) Acbes corretivas adotadas pela area de manutencdo quando identificado
irregularidades na verificagdo de alguma balanca ou equipamento, se houver;

a.13) Atualizacdo da validade legal da verificacédo das balancas, se houver;
a.14) Certificado de Conformidade verificacédo para todas as balancas, se houver;

a.15) Certificado de Calibragdo dos pesos padrédo, se houver.

b) Dados Estatisticos e Andlise Critica dos Resultados:
b.1) Relatério de indices de equipamentos;
b.2) Relatérios de custos dos servigos;

b.3) Relatérios de ndo conformidades.

c) Parte Administrativa:
c.1l) Relagdo dos empregados e suas funcées;
c.2) Alteragdes havidas no més, nas equipes de trabalho;
c.3) Escalas de plantéo;

c.4) Acidentes do trabalho ocorridos.

d) Parte Financeira:
d.1) Boletim de medicdo da aquisicdo de materiais;
d.2) Copia Guias INSS/FGTS/ISS;
d.3) Cépia Folha de Pagamento;
d.4) Copia mapa de distribuicéo do Vale Transporte;

d.5) Cépia Fatura e/ou Nota Fiscal.

7. PLANO DE MANUTENCAO E OPERACAO

7.1.

7.2.

A CONTRATADA devera apresentar o Plano de Manutencdo e Operacdo Provisorio, no
prazo minimo de 10 (dez) dias corridos antes da data de inicio da prestacéo dos servigos de
manutencédo e operacéo, para aprovagao da FISCALIZACAO,;

No Plano de Manutencédo e Operacgéo provisoério deverdo constar todos os requisitos minimos
necessarios a realizacdo das atividades de manutencdo, em conformidade com o presente
TR, constando no minimo:
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a) classificacdo dos sistemas, subsistemas e equipamentos, de acordo com as
criticidades e prioridade de atendimento das é&reas de interesse da
CONTRATANTE;

b) cadastramento dos sistemas, subsistemas e equipamentos;

C) cadastramento das areas atendidas pelos sistemas, subsistemas e
equipamentos;

d) instructes de trabalho de manutencéo;
e) programacédo de manutengdo anual para 52 (cinqlienta e duas) semanas;

A CONTRATADA devera apresentar, no prazo maximo de 60 (sessenta) dias apds a
emissao da Ordem de Servico Inicial, o Plano de Manutencdo e Operacao Definitivo para
aprovacédo da FISCALIZACAO;

No Plano de Manutengdo e Operagdo Definitivo devem ser implementadas todas as
atualizacbes/modificacbes necessarias ao plano provisorio;

O Plano de Manutencédo e Operacao Definitivo podera ser alterado a qualquer momento, no
todo ou em parte, desde que justificada a necessidade, pela CONTRATADA e/ou pela
CONTRATANTE, sendo imprescindivel o entendimento entre as partes, considerando-se
sempre a melhoria continua dos servigos para aumento da confiabilidade e da otimizag&o da
manutencao.

MEDICAO DOS SERVICOS

8.2.

Os servigos, objeto deste TR, serdo mensalmente aferidos por meio das informagdes
constantes no Sistema de Planejamento e Controle da dependéncia em utilizagdo pela
INFRAERO.

Metodologias de medi¢édo dos servigos

8.2.1. Cada um dos servicos prestados pela CONTRATADA terd uma metodologia especifica

de medigdo, em funcdo da sua caracteristica e forma de gestdo, conforme descrigdo
abaixo:

a) Manutengdo Preventiva e Preditiva:

a.1) A CONTRATADA devera indicar, em sua proposta, 0 preco unitario para a
execucdo dos servicos listados nas rotinas de manutencéo preventiva de
cada sistema, subsistema ou equipamento objeto deste TR;

a.2) Os precos unitarios dos servicos de preventiva e preditiva deverdo ser
apresentados nas planilhas disponibilizadas na proposta comercial;

a.3) Uma vez por més, na data acertada com a FISCALIZACAO, a
CONTRATADA emitira do sistema uma relagdo contendo os servicos de
manutencdo preventiva que foram programados e o0s servicos de
manutencgédo preventiva que foram concluidos durante o més;

a.4) Somente os servicos de manutengdo preventiva, cujas Ordens de Servico
estiverem concluidas e validadas pela FISCALIZACAO no Sistema de
Planejamento e Controle da Dependéncia, serdo liberados para pagamento;
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b)

c)

d)

a.b)

Os servigos executados por profissionais alocados nas equipes de plantdo
nao serdo acrescidos ao pagamento mensal.

Manutencao Corretiva:

b.1)

b.2)

b.3)

b.4)

A CONTRATADA, quando da elaboragéo da proposta, devera indicar o custo
da hora produtiva para a execucdo dos servicos de manutencdo corretiva
para os sistemas, subsistemas ou equipamentos, objeto deste TR;

O custo de cada servico de manutencao corretiva serd composto pelo tempo
gasto para a execucdo multiplicado pelo custo da hora produtiva de cada
categoria profissional envolvida. Estes custos deverdo ser apresentados nas
planilhas disponibilizadas na proposta comercial;

Uma vez por més, na data acordada com a FISCALIZACAO a
CONTRATADA emitirh uma relagdo contendo os servicos de manutencao
corretiva que foram concluidos durante o més;

Somente os servicos de corretivas, cujas Ordens de Servico estiverem
concluidas e validadas pela FISCALIZACAO no Sistema de Planejamento e
Controle da dependéncia, seréo liberados para pagamento;

NOTA:

1. Os servicos corretivos executados por profissionais alocados nas
equipes de plantdo, ndo serdo acrescidos ao pagamento mensal.

2. Apenas o0s servigos corretivos de maior monta ou complexidade, que
demandem mao-de-obra maior do que a disponivel nas equipes de
plantdo, desde que autorizados pela FISCALIZACAO, serdo acrescidas
ao pagamento mensal.

Servigos Extra manutencgéo

c.1)

c.2)

c.3)

c.4)

A CONTRATADA, quando da elaboragéo da proposta, devera indicar o custo
da hora produtiva para a execuc¢do dos Servigcos Extras a Manutencao para
0S equipamentos ou sistemas objeto deste TR;

O custo de cada Servico Extra manutencédo sera composto pelo tempo gasto
para a execucdo multiplicado pelo custo da hora produtiva de cada categoria
profissional envolvida. Estes custos deverédo ser apresentados nas planilhas
disponibilizadas na proposta comercial;

Uma vez por més, na data acordada com a FISCALIZAC;AO, a
CONTRATADA emitira do sistema uma relagdo contendo os Servigos Extras
a Manutencéo que foram programados e os Servicos Extras a Manutencgao
gue foram concluidos durante més;

Somente os Servicos Extra manutencao, cujas Ordens de Servigo estiverem
concluidas e validadas pela FISCALIZACAO no Sistema de Planejamento e
Controle da dependéncia, seréo liberados para pagamento.

Suporte e Avaliagdo da Manutengé&o
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d.1) Em sua proposta, a CONTRATADA, quando da elaboragdo da proposta,
deveré indicar o valor mensal dos profissionais que irdo compor a Equipe de
Planejamento para os servicos de manutencdo de equipamentos,
subsistemas ou sistemas objeto deste TR;

d.2) O valor mensal dos servicos da Equipe de planejamento devera ser
apresentado nas planilhas disponibilizadas na proposta comercial.

e) Servicos de manutencdo em regime de plantdo

e.l) Em sua proposta, a CONTRATADA devera indicar o valor mensal dos
profissionais que irdo compor a Equipe de Servicos de manutencdo em
regime de plantdo dos sistemas, subsistemas e equipamentos objeto deste
Termo de Referéncia;

e.2) O valor mensal dos servicos da Equipe de Servicos de manutencdo em
regime de plantdo dos sistemas, subsistemas e equipamentos devera ser
apresentado nas planilhas disponibilizadas na proposta comercial.

f) Servicos de operacédo de sistemas, subsistemas e equipamentos

f.1) Em sua proposta, a CONTRATADA devera indicar o valor mensal dos
profissionais que irdo compor a Equipe de Servicos de operacdo de
sistemas, subsistemas e equipamentos objeto deste Termo de Referéncia;

f.2) O valor mensal dos servicos da Equipe de Servicos de operacdo de
sistemas, subsistemas e equipamentos devera ser apresentado nas planilhas
disponibilizadas na proposta comercial.

Caberda & CONTRATADA e a FISCALIZACAO exercerem em conjunto o controle dos
servicos programados cada més, visando ndo ultrapassar o valor anual previsto para o
contrato.

9. FISCALIZACAO DOS SERVICOS

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

A FISCALIZACAO dos servicos serd executada por COMISSAO DE GESTAO E
FICALIZACAO DO CONTRATO, a ser nomeada por meio de Ato Administrativo da
autoridade competente.

A FISCALIZACAO agird em nome da CONTRATANTE, com plenos poderes para fiscalizar,
supervisionar e controlar a qualidade dos servigos prestados pela CONTRATADA e para
fazer cumprir todas as clausulas avencadas em contrato, inclusive previdenciarias,
trabalhistas e fiscais.

A fim de assegurar a consecucdo do preconizado no item anterior, a FISCALIZACAO podera,
a seu critério e a qualquer momento, orientar os empregados da CONTRATADA por meio de
seu preposto, no sentido de corrigir possiveis falhas na conducéo das tarefas, tornando-as,
dessa forma, mais proficientes.

A FISCALIZACAO podera solicitar o imediato afastamento de empregado da CONTRATADA
gue embaracgar ou dificultar sua acao fiscalizadora ou cuja permanéncia na area, a seu
exclusivo critério, julgar inconveniente, devendo a CONTRATADA providenciar a substituicdo
imediata do mesmo.

Fazendo-se necessarias modificacdes nos processos de trabalho, em fun¢do de mudancas
na conjuntura operacional, ou simplesmente com o fim de aperfeicoar o padréo de qualidade
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dos servicos como um todo, a FISCALIZACAO podera, a seu critério e a bem da agilidade,
discutir o assunto verbalmente com a CONTRATADA, a qual podera expor amplamente sua
argumentacdo em relacdo ao assunto, cabendo, todavia, & FISCALIZACAO a decis&o final,
que ficard registrada em ata de reuniao.

A FISCALIZACAO podera propor a autoridade competente, fundamentada em fatos, a
suspensdo da prestacdo dos servicos, total ou parcialmente, em definitivo ou
temporariamente, bem como diligenciar para que sejam aplicadas a CONTRATADA as
penalidades previstas em Clausulas Contratuais.

A FISCALIZACAO mantera continua avaliagdo sobre os servicos, com o objetivo de
averiguar o cumprimento das obrigacdes contratuais. As deficiéncias e/ou irregularidades
eventualmente constatadas serdo comunicadas da seguinte forma:

a) VERBAIS: nos casos rotineiros ou de urgéncia, com posterior registro no Livro
de Ocorréncias;

b) POR ESCRITO: nas situacbes mais complexas, estipulando-se, quando
pertinente, prazo para a correcao da irregularidade. As comunicagdes formais seréo
registradas no Livro de Ocorréncias ou por meio de Carta Formal (CF).

Os relatorios de avaliagdo serdo encaminhados & CONTRATADA e deverdo conter o ciente
expresso de representante da mesma, devendo ser assinado por um de seus diretores,
gerentes, representante legal ou preposto credenciado e devolvidos a CONTRATANTE, que
lhe restituird uma via para arquivo.

A FISCALIZACAO mantera um Livro de Ocorréncias, onde serdo registrados os fatos e
informacdes julgados relevantes a prestagdo dos servicos, devendo ser rubricado pela
CONTRATADA e pela FISCALIZACAO a cada novo registro.

Os servicos ndo aceitos pela FISCALIZACAO deveréo ser feitos pela CONTRATADA, sem
6nus para a CONTRATANTE, quando for constatado o emprego de material inadequado ou
execugdo impropria do servico a vista das respectivas especificagbes, diagramas e outras
documentacdes.

Sem a prévia autorizagéo escrita da FISCALIZACAO, a CONTRATADA n&o devera alterar
programacdes, cronogramas e projetos ja aprovados.

Qualquer determinacdo da FISCALIZACAO devera ser prontamente obedecida pela
CONTRATADA, guer quanto a sua natureza, quer quanto o desenvolvimento dos trabalhos,
desde que seja compativel com os termos do CONTRATO.

NOTA - Os retrabalhos deverdo ensejar emissées de Ordens de Servigo especificas, de
modo a nado permitir informacdes duplicadas na apropriacdo dos custos
correspondentes.

A FISCALIZACAO fara inspecdes periddicas nos servicos e qualquer reclamagdo ou
adverténcia a ser feita a CONTRATADA, devera a ela ser transmitida por escrito;

A atuacdo ineficaz ou omissa da FISCALIZACAO, em qualquer circunstancia, ndo eximira a
CONTRATADA da total responsabilidade pela ordeira e boa execucao, supervisdo e controle
dos servigos, nas condi¢des previstas neste TR.

No caso de inobservancia, pela CONTRATADA, das exigéncias formuladas pela
FISCALIZACAO, tera esta, também, poderes para aplicar as penalizacbes previstas neste
CONTRATO;
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INSUMOS

Equipamentos, instrumentos de medicéo e ensaio e ferramentas de apoio a manutencéo:

10.1.1.

10.1.2.

10.1.3.

10.1.4.

Para realizacdo dos servigcos objeto do presente TR, a CONTRATADA devera dispor
durante a vigéncia do CONTRATO de equipamentos, instrumentos de medicdo e
ferramentas e demais recursos necessarios.

Os equipamentos, instrumentos de medicdo e ensaio, ferramentas e demais recursos
de apoio a manutencao deverdo ser compativeis com cada categoria profissional, de
modo a garantir a adequada execucao de quaisquer atividades de manutencdo nos
sistemas, subsistemas e equipamentos descritos no presente TR.

Caber4d a CONTRATADA todas as despesas de manutenc¢do, calibracdo e operacdo
dos equipamentos, instrumentos de medicdo e ensaio e ferramentas de apoio a
manutencédo colocados a sua disposicao.

Os custos com 0s equipamentos, instrumentos de medicdo e ensaio e ferramentas
deverdo ser apresentados na planilha disponibilizada na proposta comercial.

Equipamento de R&dio para Apoio:

10.2.1. A CONTRATADA devera prever no prego do contrato, o fornecimento de equipamentos
de radio comunicagBes em numero suficiente para comunicagéo de seus lideres com a
FISCALIZACAO e com suas equipes de campo.

10.2.2. As freqiiéncias de operacdo (TX e RX) serdo informadas pela FISCALIZACAO a
empresa CONTRATADA;

10.2.3. Todo o processo de programacao e licenciamento das freqiiéncias, junto aos 6rgaos
competentes, sera de inteira responsabilidade da CONTRATADA.

10.2.4. Os radios comunicadores devem ser compativeis com os sistemas adotados na
Dependéncia onde os servi¢os serdo prestados.

10.2.5. A CONTRATADA devera ser fornecer os radios para apoio no quantitativo minimo
necessario, aprovado pela FISCALIZACAO, para execucéo das atividades.

10.2.6. Os custos com 0s equipamentos e sua manutencdo deverdo ser apresentados nas
planilhas disponibilizadas na proposta comercial.

Veiculos
10.3.1. A CONTRATADA devera dispor durante a vigéncia do CONTRATO, de uma frota

10.3.2.

10.3.3.

10.3.4.

10.3.5.

adequada de veiculos, capazes de transportar 0 seu pessoal, equipamentos,
ferramentas, instrumentos e demais recursos necessarios a execucdo dos servigos
objeto do presente TR.

Todo e qualquer veiculo, deverd ser fornecido em perfeitas condigcbes de uso e
capacidade, e deverdo possuir rendimentos adequados as fun¢gfes a que se destinam;

Os veiculos deverdo possuir no maximo 02 (dois) anos de uso durante todo o periodo
de execucdo do contrato. A FISCALIZACAO podera a qualquer tempo, inspecionar 0s
veiculos e solicitar reparos ou a sua substituicao, caso julgue necesséria.

Os veiculos que circulardo nos patios e pistas deverdo ser da cor amarela e estar
equipados obrigatoriamente com radio comunicacao, acessorios e pintura com detalhes
especiais, conforme as normas da CONTRATANTE.

Os veiculos e equipamentos da CONTRATADA serdo credenciados, por parte da
CONTRATANTE, a fim de que possam ser identificados e ter o acesso facilitado as
areas restritas de seguranca e outras areas controladas do Aeroporto.

NOTA - Previamente ao inicio do CONTRATO a CONTRATADA devera efetuar
consulta formal a CONTRATANTE para definicdo dos acessorios e pintura
padréo a ser aplicada a cada viatura fornecida.
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A CONTRATADA devera providenciar logotipos nas portas laterais dianteiras para a
identificac@o da finalidade do veiculo, com os dizeres:

NOME DA CONTRATADA
USO A SERVICO DA INFRAERO
TC N°

A CONTRATANTE providenciard curso de direcdo defensiva aos condutores da
CONTRATADA, que deverdo possuir Carteira Nacional de Habilitagdo (CNH)
atualizada.

NOTA - Este curso é realizado mensalmente pela CONTRATANTE e tem validade
até o término do ano em que foi realizado o curso. Todo ano ter4 que ser
renovado.

Sera aplicada a norma da CONTRATANTE referente aos “Procedimentos Gerais
Aplicaveis a Area de Movimento dos Aeroportos”, acrescida das Instrucdes de Aviacdo
Civil IAC 107-1006 (Credenciamento Aeroportuéario) e IAC 163-1001A (Execucédo de
Servicos Auxiliares de Transporte Aéreo).

Em casos de defeitos do veiculo, a CONTRATADA tera um prazo maximo de 24 (vinte
e quatro) horas para substituicdo e/ou reparos. Pela ndo efetivacdo deste prazo, a
CONTRATADA ficara sujeita a realizacdo pela CONTRATANTE dos respectivos
descontos de forma “pro rata”, em conformidade a planilha de composi¢cao de precos
correspondente ao valor do veiculo.

Caso ocorram atrasos na realizacdo dos servicos em virtude da falta deste veiculo, os
equipamentos, subsistemas e sistemas ndo atendidos serdo lancados como
indisponiveis durante a medigdo dos servicos.

Os veiculos deverdo permanecer no Aeroporto em periodo integral e em local a ser
definido pela FISCALIZACAO.

Quando houver necessidade de saidas externas as éareas do Aeroporto para
atendimento as necessidades do objeto destas especificagbes técnicas, a
CONTRATADA deveré solicitar a autorizagdo da FISCALIZACAO, exceto em situacdes
excepcionais e emergenciais, devidamente justificadas.

Os veiculos e equipamentos da CONTRATADA serdo credenciados, por parte da
CONTRATANTE, a fim de que possam ser identificados e ter o acesso facilitado as
areas restritas de seguranca e outras areas controladas do aeroporto.

A CONTRATADA devera fornecer no minimo os veiculos para transporte de pessoas e
cargas necessarios a realizacdo de atividades objeto do presente Termo de Referéncia.
Os custos de aquisicdo do equipamento, assim como impostos, taxas, seguros,
manutencdo e combustivel sdo de responsabilidade da CONTRATADA, devendo ser
apresentados nas planilhas disponibilizadas na proposta comercial.

Suprimento Técnico de Manutencao:

10.4.1.

10.4.2.

A CONTRATADA devera fornecer todos os materiais necessarios a execucdo das
atividades de manutencdo objetivando o perfeito funcionamento dos sistemas,
subsistemas e equipamentos objetos do presente TR, durante toda a vigéncia do
contrato, sem nenhum O6nus para a CONTRATANTE, excetuando-se os materiais
aplicados aos servicos de extramanutencao (subitem 10.4.3 b);

Materiais a serem fornecidos:

a) Material de consumo de manuteng&o:
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a.1) A CONTRATADA devera manter um estoque minimo de materiais de consumo no

local da prestacao dos servigos, de no minimo 20% (vinte por cento) do apresentado
na proposta comercial, a fim de que os mesmos sejam utilizados de imediato,
gquando da ocorréncia de qualquer necessidade;

b)  Material Técnico para Servicos de Extramanutencao:

b.1) Caso a CONTRATADA identifique a necessidade de aplicar qualquer material de

utilizacdo técnica durante a execucdo dos servicos, devera solicitar autorizagéo a
FISCALIZACAO para o fornecimento, previamente a aplicacéo;

b.2) Nos casos de servigcos extramanutencdo a CONTRATADA sera remunerada pelo

fornecimento dos materiais de utilizagao técnica, recebendo o valor correspondente
ao material fornecido.

CALIBRACAO DOS INSTRUMENTOS DE MEDICAO E ENSAIO:

11.1.1.

11.1.2.

11.1.3.

Todos os instrumentos de medicdo e ensaio utlizados pela CONTRATADA,
necessarios a realizacdo dos servicos, deverdo ser calibrados periodicamente, no
minimo a cada ano e de acordo com a validacdo do 6rgao competente ou quando
solicitado pela FISCALIZACAO.

A calibracdo devera ser executada pelo fabricante ou representante, a ser realizada em
laboratorio competente, cadastrado na rede nacional de calibragdo do INMETRO com a
apresentacdo de certificado a FISCALIZAQAO, para cada instrumento, listando as
corregbes que necessitam ser consideradas para o0s valores indicados pelo
instrumento, juntamente com uma estimativa da incerteza da calibracdo e outras
informacgdes julgadas relevantes.

NOTA - Diante de impossibilidade de calibrar determinado instrumento, esse devera
ser imediatamente substituido por outro que possua certificado de calibragao
valido.

Os custos de calibracdo e emissdo de certificado deverdo compor a planilha
disponibilizada na proposta comercial.

MANUTENCAO E VERIFICACAO DAS BALANCAS

12.1.1.

12.1.2.

12.1.3.

12.1.4.

Cabe a CONTRATADA a execucdo dos servicos de manutencdo e verificacdo das
balancas, executando todos 0s servicos necessarios a plena utilizacdo desses
equipamentos.

Cabe a CONTRATADA providenciar a validacdo das balancas junto aos Org&os
competentes, por toda a vigéncia do contrato, assumindo todos 0s custos decorrentes
dessa atividade.

A validade legal da verificacdo das balangas é limitada em 01 (um) ano, conforme
Portaria INMETRO n.° 236 de 22 de dezembro de 1994, exceto em casos especiais
definidos por aquela autarquia;

O periodo de validade expira prematuramente se:

a) O instrumento ndo cumpre com os erros maximos tolerados em servico;

b) Modificacbes sédo feitas as quais podem influenciar as propriedades
metroldgicas do instrumento ou dilatar ou restringir sua destinacdo de uso;

Cc) As designacdes prescritas do instrumento sdo trocadas ou é aplicada uma
designacéao, inscricdo, grandeza ou graduacao indevida ou ndo permitida;
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d) A marca de verificagédo principal ou uma marca de selagem esté irreconhecivel,
obliterada ou removida do instrumento;

e) O instrumento esta conectado a um equipamento acessorio cuja juncdo ndo é
permitida, ou

f) A venda e colocacao em operacao do modelo do instrumento é proibida naquele
momento.

NOTA - Expirada a validade da verificagdo € necessario realizacdo imediata de nova

12.1.5.

12.1.6.

12.1.7.

12.1.8.

verificacdo

Executado rotinas de manutencdo nas balangas, onde seja necessario a retirada ou
rompimento do lacre de seguranca colocado pelo INMETRO, é necessario a colocacao
de novo lacre e a fixagao de etiqueta adicional com os dizeres “VERIFICADO EM __ /

Devera ser realizado, no minimo, trimestralmente, servigcos de verificagdo em todas as
balancas, com a emissédo de Certificado de Conformidade para cada equipamento,
respeitando os procedimentos e tolerancias admitidas pelo INMETRO para calibracéo,
verificagdo e ajustes inicial e final, constando os seguintes procedimentos:

a) Testes de cantos ou se¢des ou plataforma;
b)  Prova de Fidelidade;
c) Sensibilidade;

d) Medicbes em no minimo 5 (cinco) pontos distintos distribuidos na faixa de
capacidade de cada balanca (minimo), sendo 3 vezes em cada ponto em ordem
crescente, decrescente e crescente;

O certificado de conformidade devera conter:

a) Dados da balanga: Cédigo no SCOM, tipo, marca, modelo, capacidade de
carga, resolucéo, divisdo e numero de registro no INMETRO;

b) Dados dos pesos padrdo rastreaveis;

Cc) Pontos de medigéo;

d) Tabela com o valor de referéncia;

e) Valor indicado;

f) Divergéncia e tolerancia em quilogramas e percentagem e valor médio;
g) Data da realizacédo da verificagdo e do vencimento da verificacao;

h)  Outras informacdes necessarias.
Para verificacdo das balancas com capacidade acima de 1000 kg, podera ser utilizado
pesos padrao de até 1000 kg, complementados através de método “lotes de carga”.

a) Os lotes de carga a ser utilizados deverdo ter as incertezas determinadas
através da incerteza de no minimo 3 pesos padrdes, conforme a formula abaixo:
| lotez = Ip12 + Ip22 + Ip32 + ... + Ipn2
| lote = incerteza total do lote de carga

Ip = incerteza do peso padréo
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Os procedimentos de calibracdo deverdo seguir os requisitos da Portaria do INMETRO
n.° 236 de 22 de dezembro de 1994.

Os pesos padrdes utilizados para estes servicos devem ser rastredveis pela Rede
Brasileira de Calibracdo — RBC/INMETRO, com base na Norma ISO/IEC 17025:

a) A calibracdo devera ser feita por empresa especializada, credenciada junto ao
INMETRO, que obrigatoriamente emitira um “Certificado de Calibragao”, para
cada instrumento, listando as correcfes que necessitam ser consideradas para
os valores indicados pelo instrumento, juntamente com uma estimativa da
incerteza da calibracdo e outras informagdes julgadas relevantes;

NOTA - Diante da impossibilidade de calibrar determinado instrumento, esse devera ser

12.1.11.

12.1.12.

12.1.13.

12.1.14.

12.1.15.

12.1.16.

imediatamente substituido por outro que possua certificado de calibragéo valido.

b) Todos os pesos padrdo, necessarios a realizacdo dos servicos de verificagéo,
deverdo ser calibrados no minimo anualmente, e sempre quando necessario
para verificar a situagdo de seus limites e tolerancias;

Identificada irregularidades na verificacdo de alguma balanca devera ser adotada
imediatamente acBes corretivas necessarias com a emissdo de novo Certificado de
Conformidade no prazo maximo de 10 (dez) dias corridos;

Realizada  manutengédo  corretiva que impligue na intervencdo em
componentes/sistemas que afetem a precisdo ou exatiddo, devera ser realizar nova
verificagcdo e ajustes, com a emisséo de novo Certificado de Conformidade;

Realizada a verificagdo devera ser colocado nas balancgas, etiqueta de identificacdo da
situacdo do equipamento, da seguinte forma:

a) Etiqueta branca: para identificar as verificacdes apdés manutencédo preventiva,
com: responsavel e data da préxima verificagéao;

b) Etiqueta rosa: para identificar a calibracdo, com: responsavel, data da
calibragédo, nome, data da proxima calibracao;

C) Etiqueta vermelha: para identificar a situacdo de pane, com a data que foi
identificada a pane;

d) Lacre de garantia para possibilitar a identificacdo dos casos de violacdo do
equipamento

Durante a realizacao das rotinas de manutencao devera ser observado as condicdes

de utilizacdo, evitando que os equipamentos sejam utilizados nas seguintes condi¢cfes:

a) Esteja montado em uma base frouxa, fraca ou instavel;
b) Esteja desnivelado, exceto quando sua construcéo o exige;

C) Esteja exposto a ventos e correntes de ar os quais afetam a indicagao
Todo instrumento deve ser instalado de maneira que, durante uma operacdo de
pesagem, a carga que esta sendo pesada esteja estatica em relacdo ao receptor de
carga e suportada somente pelo receptor de carga,;
Quando um instrumento esta conectado a um dispositivo impressor de peso ou outro
sistema de impressédo, o instrumento deve ser instalado e usado de forma tal que o
dispositivo impressor, quando usado, produza uma saida impressa clara e duravel.

SEGURO VEICULAR

A CONTRATADA devera providenciar apdlice de seguro de responsabilidade civil dos
veiculos que transitem no “lado ar”, que cubra danos a terceiros, pessoais e/ou materiais,
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que porventura venham a ser provocado(s), tendo como importancia segurada no minimo o
valor especificado abaixo.

NOTA: Deverdo ser apresentadas apdlices com importancia segurada de, no minimo,
R$1.000.000,00 (um milhdo de reais) para danos pessoais, mais R$1.000.000,00
(um milhdo de reais) para danos materiais. Neste caso, a apolice deve cobrir,
portanto, além dos riscos de responsabilidade civil geral, os causados por veiculos
e/ou equipamentos utilizados nas atividades exercidas.

Sobre o0 seguro de responsabilidade civil dos veiculos que transitem no “lado ar”, devera ser
observado as IAC 107-1006 RES e IAC 163-1001A.

A CONTRATADA devera providenciar também a apdlice de seguro dos cascos dos veiculos
com cobertura total contra colisdo, incéndio e roubo - compreendendo cobertura em caso
perda parcial ou total do veiculo, em conseqiiéncia de colisdo, incéndio e roubo e para danos
pessoais, materiais e de terceiros, que devera ser renovada anualmente, caso ocorra a
prorrogacao contratual.

Os custos com seguro deverdao compor a planilha disponibilizada na proposta comercial.

MEDICAO DE DISPONIBILIDADE

Sobre a medicdo mensal dos servicos de manutengcdo executados sera aplicado um indice
de correcéo referente a disponibilidade do sistema.

O tempo de disponibilidade de 99,9% ¢é especificado e requerido para um indice de servigco
de 75% e considera as redundéancias especificadas para o sistema, de acordo com o item
U.1.2.5 do Manual de Referéncia da IATA.

Mensalmente serd medida a disponibilidade do sistema, considerando os tempos de parada
para procedimentos de manutencéo, falhas e as redundancias do sistema.

Na ocorréncia de procedimentos de manutengéo ou falhas, se as redundancias do sistema
permitir que a disponibilidade se mantenha dentro dos limites estabelecidos na tabela de
faixas de disponibilidade e indices de corre¢do, para cada faixa de disponibilidade, os
tempos envolvidos nos procedimentos de manutencgéo ou falhas seréo desconsiderados.

Os tempos, devido aos procedimentos de manutencdo ou falhas em partes do sistema, nas
guais ndo estdo previstas ou ndo existirdo redundancias, ndo serdo considerados se a
indisponibilidade do sistema ou parte ndo comprometer as operacbes com bagagens do
aeroporto.

Os tempos devido aos procedimentos de manutengdo ou falhas em partes do sistema, nas
quais ndo estdo previstas ou ndo existirdo redundancias, cuja indisponibilidade do sistema ou
parte venha a comprometer as operacdes com bagagens do aeroporto serdo avaliados pela
FISCALIZACAO em cada caso.

A medida da disponibilidade do sistema serd considerada percentualmente e ter4 um indice
de correcéo equivalente, conforme tabela de faixas de disponibilidade e indices de correcéo.

Tabela de faixas de disponibilidade e indice de correcéo.

Faixas de Disponibilidade (D) | Tempo Indisponibilidade Maxima | indice de Corregéo (Ic)

D>=99,9% 0 he 43 min 1,00
99% <= D < 99,9% 7hel2min 0,90
98% <= D < 99% 14 h e 23 min 0,80
97% <= D < 98% 21 h e 35 min 0,70

96% <=D < 97% 28 h e 47 min 0,65
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95% <= D < 96% 36 h e 0 min 0,60
94,44% <= D < 95% 40 he1min 0,55
D < 94,44% * *

O indice de correcdo serd multiplicado pelo valor mensal contratado para manutencdo do
sistema.

Disponibilidades inferiores a 94,44% ser&o avaliadas pela FISCALIZACAO em cada caso.

FORMA DE PAGAMENTO

Para pagamento mensal dos servigos de manutengao sera considerada a formula abaixo:

Onde:

Vmpg = Vimms X Ic

Vmpg = Valor mensal a ser pago pelos servigos de manutengéo;

Vmms = Valor mensal dos servicos de manutencdo medidos e realizados (item 8 do termo de
referéncia);

I. = indice de correcdo de disponibilidade do sistema (item 14 do termo de referéncia).

INSTALACOES DA CONTRATADA

A CONTRATANTE nada pagarda a CONTRATADA pelas construcdes e instalacdes
complementares que porventura tenham sido executadas.

A CONTRATADA:

16.2.1.
16.2.2.

16.2.3.

16.2.4.

16.2.5.

16.2.6.

Instalar-se-a4 em areas indicadas pela CONTRATANTE por meio da FISCALIZACAO.
Nada pagaréa pela ocupacao de areas e edificacbes, ficando, todavia, responsavel pelo
pagamento de energia elétrica, telefone, agua, esgoto, lixo e taxa de utilizacédo da rede
de comunicacGes aeroportuaria, incluindo também aquisicdo e instalacdo de
medidores.

Sera responsavel direta pela conservacao, restauracao, limpeza e seguranca das areas
e edificagcbes que ocupar, devendo atender, no prazo estabelecido pela
FISCALIZACAO, tudo o que for determinado pela FISCALIZACAO relativo a
manutencéo, conservacao, limpeza e seguranca dos iméveis ocupados.

Se n&o atender, no prazo estabelecido pela FISCALIZACAO, as exigéncias para a
execucdo das acOes corretivas, a CONTRATANTE podera executar, por conta, o que
for necessario e descontara as despesas dai decorrentes, da proxima fatura dos
servigos a serem pagos a CONTRATADA.

As edificacfes e instalacdes de sua necessidade, em complementacao as fornecidas,
serdo executadas por sua conta e responsabilidade, devendo haver prévia autorizagdo
da FISCALIZACAO.

Devera encaminhar & INFRAERO, para aprovacao, previamente ao inicio dos servicos,
projetos de suas instalagdes técnicas e do vestiario para seus funcionarios.

NORMAS DE SEGURANCA E MEDICINA DO TRABALHO



INFRAERO

CODIGO DO DOCUMENTO FOLHA REV.

‘ GIG ‘ TP2 ‘ 657.TR-001 92 /107 3

17.1. A CONTRATADA devera manter o seu pessoal engajado na execuc¢do dos servigos, com
adequado uniforme e equipamento de protecdo individual de seguran¢a segundo o “Manual
de Procedimentos de Seguranca e Medicina do Trabalho para Empresas contratadas”,
disponivel no sitio da INFRAERO na internet no endereco
www.infraero.gov.br/Licitacdes/Normas e Regulamentos.

17.2. A CONTRATADA devera apresentar & FISCALIZACAO, com antecedéncia minima de 7
(sete) dias do inicio do contrato, o seu PCMSO nos moldes da NR 7 da Portaria n.° 3.214, de
1978 - MTE.

17.3.  Antes do inicio dos servicos, a CONTRATADA devera desenvolver junto ao seu pessoal do
SESMT, um plano de seguranca e medicina no trabalho, no qual deverdo constar todas as
medidas que serdo adotadas para o desenvolvimento seguro de todas as tarefas.

17.4. A CONTRATADA devera apresentar a FISCALIZACAO inicio da prestacio dos servicos os
seguintes documentos:

a) ASO - Atestado de Saude Ocupacional, de todos os empregados, antes do
inicio das atividades (original);

b) CIPA - Comisséo Interna de Prevencéo de Acidentes (copia);

c) Designacdo de um empregado para o cumprimento dos objetivos da CIPA (para
as empresas desobrigadas de constituir CIPA, nos termos dos itens 5.6.4 e
5.32.2 da NR - 5);

d) Ficha de Controle de Distribuicdo de EPI (cépia);

e) Laudos Técnicos de Insalubridade/Periculosidade (cépia);

f) OOS - Ordem de Servigo de Segurancga (copia);

g) PCMSO - Programa de Controle Médico de Saude Ocupacional (copia);
h)  PPRA — Programa de Prevencéo de Riscos Ambientais (copia);

i) SESMET - Servico Especializado em Engenharia de Seguranca e Medicina do
Trabalho (registro);

)] outros documentos legais exigidos pela legislagdo em vigor.

17.5. A CONTRATADA devera entregar a FISCALIZACAO uma via do PPRA, elaborado pela
CONTRATADA, no prazo maximo de 45 (quarenta e cinco) dias, a partir da data da
expedicdo da Ordem de Servico.

17.6. A CONTRATADA devera manter no Aeroporto, um ‘livro” para os registros das
irregularidades encontradas pela CIPA e/ou pelo departamento de atividades de salde e
seguranca no trabalho da CONTRATANTE, quando da realizacdo de suas supervisdes
periddicas sobre o presente CONTRATO.

17.7. A CONTRATADA devera enviar, por escrito, para 0 SESMT da CONTRATANTE, até o dia 20
(vinte) do més subsequente ao da prestacao dos servicos, os dados estatisticos de todos os
acidentes de trabalho ocorridos no més anterior.

17.8. A CONTRATADA devera fazer inspecédo periédica nos equipamentos de protecao individual
e coletiva, bem como da sua utilizacdo, retirando de circulacdo aqueles que estiverem sem
condicdes seguras de uso.

18. OBRIGACOES DA CONTRATADA
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A CONTRATADA devera manter todos os sistemas, subsistemas e equipamentos atendidos
pelo presente TR em condi¢des normais de funcionamento, executando todos os servi¢os de
manutencdo preventiva, corretiva, preditiva e extramanutencdo necessarios a permitir a
operacédo continua e ininterrupta, sem alterar as caracteristicas técnicas dos mesmos como
também das instalagfes.

18.1.1. A CONTRATADA devera dimensionar suas equipes de trabalho para execucdo das

18.2.

atividades previstas no presente TR em regime 24 horas por dia atendendo todos os
dias da semana.

A CONTRATADA se fara representar, nos servigcos, por um preposto credenciado que dirigira
os trabalhos.

18.2.1. Em caso de falta ou de impedimento ocasional, o preposto representante da

18.3.

18.4.

CONTRATADA devera ser substituido por outro empregado, com amplos poderes para
representa-la.

A direcéo técnica dos servicos contratados cabe exclusivamente a CONTRATADA, que se
obriga a obedecer aos procedimentos de trabalho por si elaborados de comum acordo com a
FISCALIZACAO, respondendo Civil e Criminalmente por quaisquer dnus ou impericias.

Os servicos de manutencdo e assisténcia técnica deverdo ser realizados pela
CONTRATADA de acordo com as condi¢cbes estabelecidas anteriormente neste termo de
referéncia e instru¢des baixadas pela INFRAERO, compreendendo ainda os itens, porém
ndo se limitando a estes:

18.4.1. Assegurar que a execucao dos servicos seja feita de maneira segura em relacdo aos

empregados, usuarios do Aeroporto e terceiros, tomando as precaucfes necessarias
(avisos, interdicdo de areas, etc.).

18.4.2. Confeccionar e usar placas indicativas de situacdo de perigo, alta tensao,

equipamentos em manutencdo ou outras indicacdes, tudo de boa qualidade e
compativel com o ambiente publico do Aeroporto, de modo que 0s servigos possam ser
executados com a maior seguranga possivel.

18.4.3. Remover entulhos e materiais de acordo com a orientacdo da FISCALIZACAO,

desobstruindo e limpando as areas de intervencdo, com o auxilio de carrinhos
apropriados, para facilitar o transporte de material e ferramental.

18.4.4. Cumprir integralmente o que prescreve a legislagdo em vigor relacionada com

seguranca, higiene, medicina do trabalho e meio ambiente.

18.4.5. Permitir ampla e total FISCALIZACAO do contrato pelo Setor de Seguranca do

Trabalho em suas instalacdes, bem como nos locais onde sdo executados 0s servicos
contratados.

18.4.6. Participar do treinamento de mantenedores proprios da CONTRATANTE, sem prejuizo

das atividades CONTRATADAS para o Aeroporto, visando:
a) inspecdes e verificagdes;
b) diagnéstico sobre defeitos;
C) execucgdo de manutencgdo preventiva,;

d) execucgdo de manutengdo corretiva.

18.4.7. Realizar treinamentos constantes do pessoal da CONTRATADA para capacitacdo nas

atividades a que se propdem atualizagcdes em novas técnicas de execucao de tarefas,
atualizacdo na operacdo de novos equipamentos, reciclagens permanentes, entre
outros necessarios ao perfeito atendimento as necessidades da CONTRATANTE.

18.4.8. Assessorar, quando solicitada pela FISCALIZACAO, na previsdo de recursos

financeiros para cobertura dos CONTRATOS.



INFRAERO

18.4.9.

18.4.10.

18.4.11.

18.4.12.

18.4.13.

18.4.14.

18.4.15.
18.4.16.

18.4.17.
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18.4.20.

18.4.21.

18.4.22.

CODIGO DO DOCUMENTO FOLHA REV.

‘ GIG ‘ TP2 ‘ 657.TR-001 94 /107 3

Contratar seguro de responsabilidade civil geral, 1° risco absoluto, por danos materiais,
fisicos e morais que possam causar a terceiros em decorréncia das atividades
exercidas nas dependéncias da INFRAERO.

a) O seguro devera cobrir as atividades especificas de cada prestador de servicos
e devera ter como valor minimo segurado a importancia equivalente ao valor
dos servigcos contratados.

Cumprir, fielmente, as demais instru¢gdes pertinentes aos servigos contratados,
baixadas pela INFRAERO.

Obter para o arquivo da INFRAERO, mantendo-os na dependéncia, catalogos técnicos
dos principais fabricantes e também, relagéo dos principais fornecedores.

Manter atualizada e em bom estado cépias dos desenhos e projetos de todos os
sistemas, subsistemas e equipamentos e agregar a documentacdo existente as
alteracdes e melhorias executadas.

Assessorar a CONTRATANTE no desenvolvimento de pesquisas junto as industrias
brasileiras produtoras de componentes, pecas e partes, que possam ser fornecidas
com garantias e com caracteristicas apropriadas de adaptabilidade, para substituirem
as produzidas no exterior.

Empregar, na execucdo dos servicos, materiais novos, de primeira mao e qualidade,
bem como observar rigorosamente as especificagcbes aprovadas pela FISCALIZACAO,
obedecendo as normas da INFRAERO, as Normas Técnicas, e na auséncia de normas
especificas da ABNT, as normas internacionais indicadas pela INFRAERO.
Supervisionar o pessoal envolvido na execugdo dos servicos.

Manter, no Aeroporto onde 0s servigos serdo realizados, nimero suficiente de pessoal
técnico especializado, de ferramental e de equipamentos auxiliares, a fim de
proporcionar a execucdo dos trabalhos nas periodicidades e no nivel de qualidade
especificado.

Atender as orientagfes da CICE — Comisséo Interna de Conservacao de Energia.

a) O Responsavel Técnico da CONTRATADA devera participar das reunides da
CICE quando for convocado.

Monitorar e controlar as pecas sobressalentes disponiveis em seu estoque, destinadas
aos equipamentos objetos deste Termo de Referéncia. A omissdo ou falta de atencéo
pela CONTRATADA sobre esse item ndo podera ser utilizada como justificativa para o
ndo atendimento da manutencdo dos equipamentos;

Arcar com as despesas de infraestrutura, mao-de-obra e equipamentos necessarios a
sua interligacdo com a rede da CONTRATANTE, devendo ser observados os preceitos
relativos a seguranca da rede e dos dados estabelecidos pela area de tecnologia da
informac&o da CONTRATANTE;

Revisar o banco de dados do Sistema de Planejamento e Controle de Manutenc&o da
dependéncia, referentes aos sistemas, subsistemas e equipamentos de sua
responsabilidade, atualizando e inserindo equipamentos ndo cadastrados no sistema.

Manter atualizada a documentacéo técnica dos sistemas, subsistemas e equipamentos
(Ex: projetos, arquivo de plantas e manuais técnicos);

Registrar nas Ordens de Servigco dos sistemas, subsistemas e equipamentos todas as
informacdes inerentes a custos de mao-de-obra, materiais, servicos contratados e
realizados, visando a correta composicdo dos histéricos dos mesmos;
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Comprovar, como condicdo para a emissdo da Ordem de Servico Inicial pela
CONTRATANTE, a disposi¢cdo dos recursos necessarios ao atendimento dos itens
abaixo relacionados:

a) Anotacdo de Responsabilidade Técnica junto ao CREA,;

b)  Equipe técnica compativel com as demandas dos servigos contratados;
c) Plano de operacéo e manutencéo;

d) Veiculos;

e) Ferramentas e equipamentos de apoio a manutengao;

f)  Instrumentos de medicéo;

g) Aparelhos de radios para apoio;

h)  Material de consumo para ser utilizado no desempenho das atribuicées;
i) Procedimentos para acionamento dos servigos;

)] Modelo aprovado pela FISCALIZACAO de relatério mensal de manuteng&o;
k)  Medidas de seguranca;

)] Adequacéo das instalagées da CONTRATADA,

m) Credenciais, direcédo defensiva e curso de seguranca operacional.

Assumir responsabilidade legal, administrativa e técnica pela correta execugcdo dos
servicos e pela qualidade dos mesmos.

Fornecer & CONTRATANTE os dados técnicos de seu interesse e todos os elementos
e informagdes necessarias, quando solicitados.

Considerar em sua composicdo de custos a remuneragdo total das atividades
imprescindiveis a prestacao de servicos.

Manter no local da prestacao de servigos um livro denominado “Livro de Ocorréncias”,
onde serdo registrados quaisquer fatos relativos aos servi¢os prestados, e onde sera
registrada a passagem de servigo.

Atender prontamente as orientacdes emitidas pela area gestora ou da FISCALIZACAO
da CONTRATANTE, no tocante aos procedimentos de controle, operacdo e/ou
administragéo.

Responsabilizar-se pela infraestrutura, méo-de-obra e equipamentos necessarios a sua
interligacdo com a rede INFRAERO, devendo ser observados os preceitos relativos a
seguranca da rede e dos dados, estabelecidos pela area de tecnologia da informacéao
da INFRAERO.

A CONTRATADA encaminhard mensalmente a FISCALIZACAO cépia das notas fiscais
dos materiais aplicados e servi¢cos contratados, para que sejam auditados, de forma a
comprovar o gasto integral dos recursos disponibilizados contratualmente, estando a
fatura mensal a ser emitida pela CONTRATADA passiva de glosa no valor
disponibilizado e ndo aplicado na execu¢cdo dos servicos, desvinculando-se dessa
andlise a comprovacdo obrigatéria do fornecimento dos quantitativos minimo
contratados.

OBRIGACOES DA CONTRATANTE
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19.1.  Colocar a disposicdo da CONTRATADA toda a legislacdo, normas, instrucdes e programas
de trabalho de sua competéncia, com o objetivo de facilitar e orientar a execucdo dos
servicos contratados;

19.2.  Conceder a CONTRATADA acesso a toda a documentacgéo técnica disponivel dos sistemas,
subsistemas e equipamentos, devendo a CONTRATADA providenciar documentacgdo
complementar, quando necessario, para a plena execucao dos servi¢cos contratados;

19.3. Permitir & CONTRATADA acesso a todas as areas, instalacdes, sistemas, subsistemas e
eguipamentos necessarios ao cumprimento das tarefas previstas neste Termo de Referéncia;

19.4. Fornecer a CONTRATADA, mediante pagamento, a Credencial de Identificacdo de seus
empregados.

19.5.  Promover, no inicio do contrato, reunido entre a COMISSAO DE FISCALIZACAO e o
representante da empresa CONTRATADA, dando conhecimento aos integrantes das
responsabilidades sobre o contrato.

19.5.1. Devera ser feita uma Ata de Reunido e a mesma devera ser inserida na PEC de gestéo
do contrato;

19.6. Providenciar curso pratico de utilizacdo do software “SCOM MAXIMOQO” aos profissionais da
CONTRATADA gue estardo responsaveis pelo controle e uso do sistema de gerenciamento
da manutengéo, em seu local de trabalho.

19.7. Registrar no “Livro de Ocorréncias” eletrénico ou fisico, conforme definido pela
FISCALIZACAO, as irregularidades ou faltas que encontrar na prestacdo dos servicos,
anotando as observacdes que julgar necessarias e assina-lo, em conjunto com o
representante da CONTRATADA.

20. DISPOSICOES FINAIS

20.1. N&o serdo admitidas modificacdes na execug¢do dos servicos que alterem a esséncia da
contratagdo dos servicos, bem como a apresentacdo de justificativas de implementacdo de
novas tecnologias que nao sejam devidamente explicitadas e econdmical/tecnicamente
comprovadas.

20.2. A CONTRATADA tera total responsabilidade sobre seus resultados, devendo agir de forma
proativa para garantir a produtividade e confiabilidade desejadas e, conseqiientemente, a
gualidade dos servigos prestados, sem 6nus adicionais para a CONTRATANTE;

20.3. No decorrer do contrato, ndo serdo levadas em consideragcdo comunicagcles verbais,
ressalvadas as recomendacdes de reduzida complexidade técnica, orientacdes técnicas
objetivas realizadas durante a execucédo de determina atividade de manutencdo ou aquelas
de urgéncia ou emergéncia feitas pela FISCALIZACAO;

20.4. Ressalvado o disposto no item anterior todas as comunica¢fes que envolvem a execugéo
deste contrato, além daquelas pertinentes ao “Livro de Ocorréncia”, serdo consideradas
como suficientes se feitas por escrito e entregues no protocolo da CONTRATANTE e ou
CONTRATADA ou qualquer outro meio que comprove o recebimento;

20.5. A CONTRATADA devera indicar, em sua proposta, o custo da hora produtiva para a
execucdo dos servicos de manutencdo corretiva, preventiva e preditiva para o0s
equipamentos ou sistemas objeto deste termo de referéncia.

20.6. O valor da medicdo mensal sera variavel em fungdo dos servigcos executados, conforme
condicdes estabelecidas neste TR.
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20.7. A FISCALIZACAO e a CONTRATADA fardo em conjunto o controle da implantacdo dos
Servigos.

20.8. A liberagcao do pagamento da ultima fatura ficar4 condicionada, dentre outras exigéncias, a
apresentacgédo do relatorio final de vigéncia de contrato;

20.9. A CONTRATANTE cedera, sem 6nus a CONTRATADA, area para instalacdo de sua sala
operacional e seus vestiarios com o minimo de infraestrutura, que devera ser adequada e
mobiliada pela CONTRATADA. Porém, ndo estara isento de pagamento o consumo de
energia elétrica, 4gua, esgoto, telefonia e demais facilidades;

20.10. Todos os empregados alocados na execucdo dos servicos objeto do presente TR terdo
inseridos em seu credenciamento aeroportudrio, o codigo de area de acesso exclusivo da
CONTRATANTE, correspondente a sua area de atuagdo, ndo sendo permitida a utilizagéo
destes empregados em atendimento ou prestacdo de servicos a outros contratos ou
empresas, com vista a nao se criar passivos trabalhistas, doencas ocupacionais ou reducdo
da seguranca em face de vinculo com outras empresas. Tal ocorréncia sera considerada
falta grave, podendo ser aplicada multa, rescisédo e outras san¢fes contratuais previstas.

20.11. Os técnicos contratados deverdo realizar intervengdes a qualquer hora, para impedir a
interrupcdo do funcionamento dos sistemas, subsistemas e equipamentos.
NOTA — Intervencbes de manutengcdo que gerem impactos operacionais e paralisacdo do
sistema nos horarios de utilizacdo deverdo ser submetidas previamente a
aprovacéo da FISCALIZACAO.

20.12. Nao serdao admitidas modificacdes que alterem a esséncia da contratacdo dos servicos de
manutencdo e assisténcia técnica (planejamento, gerenciamento e execucao), bem como a
apresentacdo de justificativas de implementacdo de novas tecnologias que ndo sejam
devidamente explicitadas e econémical/tecnicamente comprovadas. A aceitacdo do estudo
apresentado na licitacdo ndo exime a CONTRATADA das responsabilidades sobre seus
resultados, desta forma caso a proposta néo surta os efeitos esperados quando da execugao
do contrato, a CONTRATADA devera agir imediatamente para garantir a produtividade e a
confiabilidade desejadas e consequentemente a qualidade dos servigos, sem 6nus adicionais
para a CONTRATANTE.

20.13. No ato da licitacdo, em anexo a Proposta Comercial, a futura CONTRATADA devera fornecer
a composicdo unitaria dos servigos discriminando os valores relativos a mao-de-obra,
encargos sociais, insumos e margem de contribuicdo; o quadro estimado de profissionais e
um plano inicial de manutencdo preventiva contendo as periodicidades estimadas de
manutencdo para cada tipo de equipamento, apresentando argumentos técnicos para
justifica-los.

20.14. A CONTRATADA devera atentar ao disposto no § segundo do Capitulo VI — Consideracdes
Finais, do Cddigo de Etica da INFRAERO, disponibilizado no sitio da empresa pelo
enderecgo:  http://www.infraero.gov.br/upload/arquivos/inst/Codigo_Etica.pdf que dispde:
"Equipara-se a empregado da INFRAERO, para efeitos deste Codigo de Etica Empresarial,
0s terceirizados, os estagiarios e todos aqueles que embora transitoriamente, com ou sem
renumeracgdo, exercem atividades sediada no &mbito da Empresa de forma continua e
habitual.”

20.15. No que diz respeito aos requisitos minimos de seguranca operacional, conforme RBAC 139,
IAC 139-1001, IAC 139-1002, todas da Agéncia Nacional de Aviacdo Civil (ANAC), obriga-se
ainda a CONTRATADA a:


http://www.infraero.gov.br/upload/arquivos/inst/Codigo_Etica.pdf
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Participar dos processos de Analise de Risco relacionados com a execugdo do servigo
nas areas/condi¢cdes indicadas e assumir as obrigacdes e responsabilidades de
implantacado de medidas mitigadoras que lhe foram atribuidas nestes processos;

Cumprir e fazer cumprir pelos seus empregados, preposto e contratados, quando
admitida a subcontratacdo, as instrucbes de Seguranca Operacional que foram
expedidas pelo Operador Aeroportuério;

Quando da admissdo de empregados e preposto, € obrigatério, por parte da
CONTRATADA, o agendamento junto & INFRAERO, para participagdo dos mesmos
nos programas de treinamentos, palestras ou qualguer outra atividade indicada pelo
Operador Aeroportuario relacionada com a Seguranca Operacional,

Observar padrbes de Seguranca Operacional vigentes para todas as atividades
operacionais do aeroporto, garantindo que a execucdo dos servicos seja realizada de
maneira segura em relacdo aos empregados, usuarios da dependéncia e de terceiros,
tomando as seguintes precau¢fes necessarias:

a) confeccionar e utilizar sistemas de isolamento, sinalizagdo e iluminacdo das
areas de execucdo do servico, de forma a atender os padrbes de Seguranca
Operacional do aeroporto, sendo que seu projeto devera ser aprovado pelo
Operador Aeroportuario;

b) os materiais a serem utilizados para isolamento, sinalizagdo e iluminacéo
relacionados a execugdo do servigo deverdo ser frangiveis porém fixados de
maneira adequada e deverdo ser submetidas a prévia aprovacao do Operador
Aeroportuario.

Relatar, a qualquer tempo, através de seu preposto ou da propria CONTRATADA as
condi¢gbes inseguras que por ventura existirem, ao Gestor Operacional do Contrato ou
ao Responséavel pelo Sistema de Gerenciamento da Seguranga Operacional — SGSO
do aeroporto;

Adotar materiais, métodos e tecnologias, nos processos operacionais, adequados a
execucdo do objeto contratado, levando em consideracdo a segurancga das operacdes
do aeroporto e a legislacdo do agente regulador aeroportuario (ANAC), submetendo-os
a andlise prévia e parecer do Responsavel pelo SGSO do aeroporto.

ABREVIATURAS E DEFINICOES
ABREVIATURAS

21.1.1.

GERAIS:
a) AAL: Administracdo Aeroportudria Local.
b) CNH: Carteira Nacional de Habilitacéo.

c) CIPA: (Comissdo Interna de Prevencdo de Acidentes): Composta por
representantes ou empregados e do empregador que tem por objetivo observar
e relatar condicdes de risco nos ambientes de trabalho e solicitar medidas para
reduzir até eliminar riscos existentes.

d) CREA: Conselho Regional de Engenharia, Arquitetura e Agronomia.
e) MEC: Ministério da Educacéo.
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f)

9)

SCOM: Sistema informatizado de Planejamento, controle e histéricos das
atividades de manutencgéao, incluindo procedimentos, recursos e outros fatores
gue impactam no desempenho da Gestao da Manutencéo.

SST: Saude e Segurancga no Trabalho.

21.1.2. ESPECIFICAS:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)
h)
)
)
K)
1)

m)

STMB: Sistema de Transporte e Manuseio de Bagagens.

ERB: Carrossel de Restituicdo de Bagagem.

STUB: Sistema de Transporte Unitario de Bagagem.

El. Esteira Injetora.

EB: Esteira Coletora.

TR: Esteira Curva.

EP: Esteira com Balanca.

TT: Esteira de transigéao.

BP: Balanca Eletronica Pesadora de Piso.

SIBI: Sistema de Interligacao de Bagagens (carrossel de “Back Up”)
SSIB: Sistema de Seguranca e Inspecado de Bagagens.

SIGEST: Sistema de Gestdo, Manutencéo e Operacao do STMB.

SIV: Sistema de Informagé&o de Voo.

21.2. DEFINICOES
21.2.1. GERAIS:

a)

b)

d)

Areas operacionais: S3o as areas isoladas, geralmente de acesso restrito,
abrigadas ou ao ar livre, nas quais existem instalagées ou postos de comando e
controle de sistemas ou equipamentos. Fazem parte também das &reas
operacionais as galerias, canaletas, caixas, pocos de visita (vaults), vdos de
prumadas, etc..., onde estejam instaladas cablagem, tubulacdes e outros
equipamentos ou acessoOrios que sejam mantidos ou operados pela
CONTRATADA.

Assisténcia  Técnica:  Servicos prestados pelos fabricantes de
equipamentos/sistemas ou seu representante técnico que possui “Know-how”
com conhecimento técnico especifico para manutencdo, ajustes,
parametrizacdes e redimensionamento dos componentes frageis e criticos,
credenciados para reparos, emissdo de laudos e parecer técnicos. Assessoria
técnica fornecida por essas empresas e pela CONTRATADA a INFRAERO.

Confiabilidade: E a capacidade de um item desempenhar uma funcdo
requerida sob condi¢cOes especificadas, durante um dado intervalo de tempo. O
termo “confiabilidade” é usado como uma medida de desempenho de
confiabilidade. (NBR 5462-1994).

Conservacao: conjunto de praticas periédicas e permanentes, tais como
limpeza, que visam a prote¢cdo em bom estado dos equipamentos e instalacoes.
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e)

f)

g9)

h)

CONTRATADA: Pessoa Fisica ou juridica signataria de contrato com a
INFRAERO.

CONTRATANTE: A INFRAERO, quando signataria de instrumento contratual
com pessoa fisica ou juridica.

Defeito: qualquer desvio de uma caracteristica de um item em relacdo aos seus
requisitos. Os requisitos podem, ou ndo, ser expressos na forma de uma
especificacdo. Um defeito pode, ou nédo, afetar a capacidade de um item em
desempenhar uma fungéo requerida.

Dependéncia: Area fisica de propriedade da INFRAERO ou de propriedade da
Unido sob responsabilidade patrimonial da INFRAERO, ou de propriedade de
terceiros sob responsabilidade patrimonial da INFRAERO através de contrato
de aluguel, comodato ou outra modalidade, na qual esta implantada a Sede da
Empresa, ou uma Superintendéncia Regional, ou um Aeroporto, ou um
Grupamento de Navegacdo Aérea ou uma Unidade Técnica de Aeronavegacao.

Disponibilidade: Capacidade de um item estar em condi¢fes de executar certa
funcdo em um dado instante ou durante um intervalo de tempo determinado,
levando-se em conta 0s aspectos combinados de sua confiabilidade,
manutenabilidade e suporte de manutencdo, supondo que 0S recursos externos
requeridos sejam assegurados.

NOTA

)

1. O célculo da disponibilidade ¢é obtido pela seguinte equacao:
Disponibilidade = Tempo Total - Tempo de nao funcionamento
(Indisponibilidade).

2. Segundo Kardec e Nascif (2003, p. 103), disponibilidade pode ser
considerada como o tempo em que um equipamento ou sistema esta
disponivel ou em condicbes de operar executando plenamente suas
fungBes em relacdo ao tempo total, sendo importante conceituar algumas
variaveis relevantes:

a) Tempo Total: € o tempo total que o equipamento poderia ficar
disponivel para operagéo.

b) Tempo de Funcionamento: é a parcela do tempo total em que o
sistema ou equipamento estava em funcionamento ou disponivel para
funcionamento.

c) Tempo de Ndo Funcionamento (Indisponibilidade): é a parcela do
tempo total em que o sistema ou equipamento estava sem condicdes
de operar devido a procedimentos de manutencéo ou falha.

Equipamento: Conjunto unitario, completo e distinto, que exerce uma ou mais
funcdes determinadas quando em funcionamento.

NOTA

1. A perda individual de um equipamento, no qual deixe de cumprir a sua
funcdo, ndo acarreta necessariamente a perda da funcdo do subsistema
e/ou do sistema;

2. Os equipamentos podem ser definidos como principal, reserva ou unico,
podendo ser classificados como criticos dependendo da sua importancia
operacional;
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k)

3. Um conjunto de equipamentos forma um subsistema e um conjunto de
subsistemas forma um Sistema.

Equipamento Critico: Equipamento que, em funcdo da sua importancia
operacional, pode afetar ou impedir a operacionalidade da Dependéncia.

Especificacio: E o conjunto de preceitos destinados a fixar as caracteristicas,
condi¢cBes ou requisitos exigiveis para os materiais, elementos ou subconjuntos
dos componentes de equipamentos e sistemas.

Extra-Manutencao: Séo todas as atividades atribuidas a manutencdo que nao
se enquadram na manutencao preditiva, preventiva, corretiva e retrabalho. As
atividades de fabricagdo, projeto, parecer técnico, instalagdo, montagem,
revitalizagdo, participacdo em eventos, operagdo dos equipamentos, dos
subsistemas e dos sistemas, quando atribuidas a area de Manutencdo, séo
classificadas como extra-manutencéo.

S&o caracteristicas dos servigos extra-manutengdo, os seguintes:

m.1)

m.2)

m.3)

p)

Q)

Servigcos de Apoio: Servigcos efetuados pela equipe de manutengdo, para
melhoria das condigbes de seguranca, melhoria das condi¢cdes de trabalho,
atendimento a setores diversos.

Novas Instalacdes: Instalagfes de novos equipamentos ou adequacao de areas
para ampliacdo de servigos operacionais; modificacdo em equipamentos para
melhorar seu desempenho ou facilitar a manutencdo; substituicdo de
equipamentos antigos por outros mais modernos; testes de aceitacdo de novas
areas ou equipamentos (comissionamento, pré-operacdo, recebimento,
homologacéo, etc.) e alteracao da disposicao de fisica de areas para atender a
mudancas de projetos;

Atividades Diversas: Participacdo em Grupos de Trabalhos ou comissfes
especificas ou multidisciplinares, com objetivos fixados pela administracéo.
Exemplo: Comiss@es Internas de Prevencado de Acidentes do Trabalho; Grupos
de resolucao de problemas; Comissdes de Licitacéo, etc.

Falha: Perda da capacidade de um item para realizar sua funcdo especifica.
Pode equivaler ao termo avaria. E a diminuic&o total ou parcial da capacidade
de uma peg¢a, componente ou maquina de desempenhar sua funcdo em um
determinado periodo de tempo, onde o item devera sofrer manutencédo ou ser
substituido. A falha leva o item ao estado de indisponibilidade.

Histérico de Equipamento: Registro de todas as informacdes do equipamento
tais como data de instalacdo, testes e ensaios iniciais, ocorréncias, intervencdes
de manutengdo, remanejamento e demais informac¢des pertinentes ao
equipamento..

Indicadores de Desempenho: Parametros catalogados e calculados
periodicamente, segundo critérios pré-estabelecidos, e comparados com
referéncias pré-determinadas visando a verificacdo do desempenho técnico-
gerencial e tomada de decisoes.

Indisponibilidade: Perda da capacidade de um item estar em condi¢cbes de
executar certa funcdo, durante intervalo de tempo determinado.

Influéncia: E toda alteragdo temporaria em qualquer parte da infraestrutura
aeroportuaria, que implicara em modificacdo nos servicos, no habito ou no
ambiente de trabalho dos clientes e usuarios.
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Y

y)

aa)

bb)

cC)
dd)

Instalacdo: Consiste na colocacdo em operacao inicial de um equipamento ou
sistema. Sao trabalhos executados e fiscalizados por pessoal qualificado de
manutencao.

Instrucdo de Trabalho de Manutencdo: E um documento para padronizagio
da execugcdo dos trabalhos de manutencdo, contendo a sequéncia das
atividades, periodicidade, recomendacfes de seguranca, equipamentos,
ferramentas e instrumentos e a quantificacdo da mao de obra aplicavel a
execucado do servico e treinamento minimo obrigatério.

Inoperancia: Interrupgcéo temporaria, programada ou n&o, da operagdo de um
equipamento ou subsistema, por motivo de natureza técnica (ocorréncia de
falha ou execugédo de manutencéo).

Item: Qualquer parte, componente, dispositivo, sistema, subsistema,
equipamento ou unidade funcional, que possa ser considerado individualmente.

Mantenabilidade: Capacidade de um item ser mantido ou recolocado em
condicbes de executar suas funcdes requeridas, sob condigbes de uso
especificadas, quando a manutencgdo é executada sob condigdes determinadas
e mediante procedimentos e meios prescritos.

Manutencdo: Combinacdo de todas as acdes técnicas e administrativas,
incluindo as de supervisao, destinadas a manter ou recolocar um item em um
estado no qual possa desempenhar uma funcéo requerida. A manutengédo pode
incluir uma modificacdo de um item.

Manutencdo Corretiva: A¢Bes desenvolvidas com o objetivo de fazer retornar
as condicdes especificadas, recolocando um sistema, subsistema, equipamento
ou area em condicdes de executar uma fungao requerida ap6s a ocorréncia de
pane, defeito ou falha.

Manutencao Corretiva Programada: Acbes desenvolvidas apds a ocorréncia
de uma pane, destinada a recolocar um item em condi¢cdes de executar uma
funcdo requerida com prazo de duracéo e data previamente definidos.

Manutencdo Preditiva: AgOes desenvolvidas que visam acompanhar o
desempenho do sistema, subsistema ou equipamento, por meio de
monitoramento, medi¢gdes ou controle estatistico para “prever’ ou “predizer” a
proximidade da ocorréncia de uma falha e adogédo de medidas necessérias para
reduzir ao minimo a manutengdo preventiva e a manutencdo corretiva com o
objetivo de manter o item operando dentro das especificactes do fabricante.

Manutencdo Preventiva: AcBes desenvolvidas em um item com programacao
antecipada e efetuada dentro de uma periodicidade ou de acordo com critérios
prescritos, destinados a reduzir a probabilidade de falha ou a degradacdo do
funcionamento de um item.

Nao-conformidade: N&o atendimento de um ou mais requisitos especificados.

OS (Ordem de Servico): E o documento emitido previamente para a realizagdo
de qualquer trabalho executado pelas equipes de manutencdo e que deve
conter o registro das informacbes relativas ao trabalho realizado em
determinado equipamento e/ou subsistema para fins de histérico (Ex: tempo
gasto em manutencdo, profissionais envolvidos, tipo de servico e outros)
permitindo a gestéo eficiente dos ativos.
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dd.1) Nos casos de manutencdo preventiva, a OS sera emitida de acordo com a

programagcéo estabelecida.

dd.2) Somente em casos emergenciais, a OS podera ser emitida, durante ou apds a

ee)

ff)

g9)

hh)

)

kk)

)

conclusdo dos eventos.

Ordem de Servico Inicial (OSI): documento emitido pela CONTRATANTE para
a CONTRATADA, onde se define oficialmente o inicio da vigéncia do contrato,
no qual devera constar: tipo de servico autorizado ou objeto do contrato, data de
inicio e prazo da execucdo dos servicos, numero, caracteristicas, valor do
contrato e outros dados julgados importantes.

Pane: Estado de um item caracterizado pela incapacidade de desempenhar
uma fungdo requerida, excluindo a incapacidade durante a manutencgéo
preventiva ou outras acdes planejadas, ou pela falta de recursos externos.

Planejamento da Manutencdo: E um conjunto de procedimentos
desenvolvidos para possibilitar andlises e tomadas de decisbes para a
realizacdo das atividades técnicas da manutengéo

Plano de Manutencdo: Documento que contém o conjunto de atividades
necessarias para a manutencdo de um item, peca, componente ou
equipamento, conforme estabelecido pelo Planejamento da Manutencéo.

Programa de Manutencdo: Documento que especifica “quem” executara,
"gquando” e "onde" serdo realizadas as atividades contidas no Plano de
Manutencéo.

Relatério Mensal de Manutencdo: E o instrumento de apresentacdo dos
resultados alcancados na execucdo dos servicos de manutencdo preditiva,
preventiva, corretiva e extra manutencéo desenvolvidos pela CONTRATADA.

Reparo: Parte da manutencdo corretiva na qual sdo efetuadas as a¢bes de
manutencdo efetiva sobre o item, excluindo-se os atrasos técnicos. (NBR
1ISO8402-1994).

Retrabalho: E a acéo de refazer determinada tarefa ou servico que n&o tenha
atingido o resultado esperado em um determinado periodo de tempo. Serdo
considerados como retrabalho todos o0s servicos corretivos ou exira-
manutengdo executados novamente em um periodo menor que 3 (trés)
semanas ou ainda gerados por comprovada auséncia ou inabilidade na
execucdo das Instrucdes de Trabalho do Plano Preventivo, levando em
consideracédo o periodo de 1 (um) més apds a intervencao preventiva.

mm) Servicos Especiais: Sdo os servicos técnicos necessarios a plena execucao

nn)

dos servicos de manutencdo contratados, realizados por mao de obra
especializada nédo pertencente ao quadro de profissionais da empresa
CONTRATADA, tais como 6rgéos certificadores como o INMETRO, laboratérios
especializados e outros;

Sistema: Conjunto de elementos inter-relacionados, que sdo os subsistemas e
seus respectivos equipamentos e as relagdes funcionais entre eles, formando
um conjunto organizado, de modo a alcancar um ou mais objetivos com a
mesma eficiéncia, propiciando atendimento satisfatério a operacionalidade das
instalacdes das dependéncias.
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00)

JY)

qa)

Subsistema: Conjunto de equipamentos, inter-relacionados, 0s quais, por meio
do desempenho de suas funcdes individuais, contribuem para um objetivo com
eficiéncia.

Subsistema Critico: Conjunto de equipamentos, interligados fisicamente ou

ndo, cuja indisponibilidade do conjunto ou de um Unico equipamento pode afetar
ou impedir a operacionalidade da dependéncia.

Suprimento Técnico de Manutencdo: E todo o material destinado a
manutencgédo dos ativos da infraestrutura aeroportudria, assim classificados:

qq.1) Material de Consumo de Manutencdo: E o material consumido durante a

execucdo das atividades de manutencdo cuja aplicacdo seja previsivel e
rotineira.

qq.2) Material Técnico de Manutenc&o: E todo componente, peca ou parte do

equipamento.

qq.3) Material Critico de Manutenc&o: E todo material, de consumo ou técnico,

essencial a garantia da operacionalidade dos sistemas, subsistemas e
equipamentos.

21.2.2. ESPECIFICAS:

a)

b)

c)

d)

Conjunto de Tracdo: E composto pelo motoredutor e rolete de tracdo. O rolete
de tracdo é composto revestido de borracha para se obter um atrito suficiente
entre tambor e tela.

Rolete intermediario: Funciona como suporte a esteira no seu movimento de
retorno, seu uso depende do comprimento total do transportador onde esta
aplicado.

Esteira: Funciona como elemento transportador, deve possuir caracteristicas
anti-estética, baixo ruido, atrito e retardante de fogo.

Esteira de Elos (Placas Meia-Lua): Consiste em uma série de placas
horizontais em meia lua fixas a corrente transportadora. Devido a sua forma
especial, as placas horizontais meia-lua alinhadas formam uma superficie de
transporte fechada, suave e continua.

22. ROTINAS MINIMAS DE MANUTENCAO:

22.1. A CONTRATADA devera realizar os servigos preventivos de manutencdo nos sistemas,
subsistemas e equipamentos descritos no presente Termo de Referéncia, atendendo, no
minimo, ao descrito nos manuais, catalogos e documentacdes técnicas dos equipamentos a
serem fornecidos.

22.2. As rotinas de manutencdo deverdo ser realizadas em regime H24 a critério da
FISCALIZACAO.

22.3. Compete a CONTRATANTE a revisdo das instrugfes de trabalho de manutengdo a serem
fornecidas pela CONTRATADA, inserindo etapas ou rotinas de manutencdo complementares
ao minimo exigido que julgar necessario.
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ANEXO I

FLUXOGRAMA DO SISTEMA DE TRANSPORTE E

MANUSEIO DE BAGAGENS
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ANEXO 11l

PLANILHA DE SERVICOS E QUANTIDADES (PSQ)
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ANEXO IV

DESENHOS



